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I »Vimplen hejst« — forste Afsnit af mine Livserin-
dringer, eller maaske snarere Opfakfen — naaede jeg
det vigtige Vendepunkt i saa mange unge Menneskers
Liv, hvor den sidste Eksamen afslutter Studierne, hvor
Skolens og Hjemmets Disciplin og alskens Tvangsfor-
anstaltninger giver Plads for en Udfoldelse af fri Villie
og Selvbestemmelsesret, der ganske vist indenfor Mili-
teretaterne viser sig at vare ikke saa lidt begreenset,
men som dog bibragte mig — Sekondlieutnantskylling,
frisk fra Nyboders Udklekningsanstalt — Illusionen af
helt ubunden Frihed.

Min Appetit paa Livet stod fuldt ud Maal med min
Fryd over Friheden. Nu skulde Livet leves!

Og neppe var jeg hjemkommen fra mit forste korte
Togt med Panserbatteriet »Tordenskiold«, for jeg sai
mig om efter en hekvem Ungkarlelejlighed. Ganske
vist stod mit gamle Kadetvarelse til min Raadighed,
og det havde unagteligt varet baade bekvemmere og
billigere at blive boende i mit Hjem, iser da Gagen kun
beleb sig til treds Kroner om Maaneden, men allige-
vel — —

Naturligvis var det Bredgadekvarteret, jeg gennems-
strejfede for at finde en Bolig. Vi har jo Alle en abso-
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lut Uvillie mod at forlade det Bykvarter, hvor vi fadtes,
og hvor vi ferdedes i Ungdomsaarene; vi bemestres af
Lokalpatriotisme i allérsnzvreste Forstand. Jeg, som
hele mit Liv har holdt til i Byens Ostende, kunde bedre
forlige mig med Tanken om at flytte til London eller
Paris end til Kebenhavn V. eller N.

I Bredgade Nr. 36 i en Mellembygning fandt jeg to
udmerkede Vearelser til billig Pris; derhen flyttede jeg
mine Mgbler og Husguder, og dér hyggede jeg mig gen-
nem hele min Ungkarletilverelse. Meget herskabelig
var den Mellembygning ikke; heller ikke hvad man for-
staar ved lydles. I Etagerne nedenunder arbejdede baa-
de en Mgbel- og en Makaronifabrik, saa det gamle Hus
rystede og rumlede. I min egen Etage var der Vaskeri.
Dette styredes af en udmerket Dame, Frk. Hammelev.
Hun var min meget moderlige og omhyggelige Vert-
inde — og overbzrende, tor jeg ogsaa nok sige. Hun
lever stadig i min taknemmelige Erindring.

Saa begyndte Vinterkampagnen.

Indledningen var — i Overensstemmelse med hine
Tiders Krav til en ung Mand af det gode Selskab —
Visitter hos alle de Familier, der horte til Ens Om-
gangskreds. Ved Hofferne og hos de mest fornemme
Familier nejedes en ringe Lieutnant med at aflevere
Kort, ellers var et personligt Besog paakravet.

Alene det var et ret overvaldende Arbejde. Men
saa flod Invitationerne ogsaa ind ad Deren i stedse sti-
gende Tal, efterhaanden som Sasonen udfoldede sig.
Kulminationspunktet naaedes i Januar og Februar.
Middage med og uden Dans, smaa The dansant’er og
rigtige Baller — sommetider to paa en Aften, saaledes
at jeg tog Souper’en hos én Familie og Kotillonen
hos en anden. Der var offentlige Maskerader og pri-
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vate Kostumieballer. Hvis jeg lagde de Vejlangder sam-
men, jeg dansede den Vintersason, naaede de nok fra
Kebenhavn til Roskilde.

Maaske Selskabslivet florerede srlig livligt gennem
Vinteren 83—84. Det var i det mindste Tilfzldet ved
de to Hoffer. I de Tider spillede fremmede Gesandter
en fremragende Rolle indenfor Selskabeligheden i Ho-
vedstaden. Kongefamiliens Forbindelser i Rusland og
England og navnlig Czarens hyppige Besog hos Sviger-
foreldrene bevirkede, at Kebenhavn ansaas for et af
Evropas diplomatiske Tyngdepunkter. Hertil sendtes
derfor s®rlig dygtige Reprasentanter for Stormagterne,
og mellem disse ragede Ruslands Gesandt op over alle
andre. Baron Mohrenheim var just bleven aflast af
Grev Toll, og de to unge og smukke Komtesser funk-
lede paa Balhimmelen som Stjerner af forste Rang. Men
den sezrlige Vinter, jeg her omtaler, overskyggedes de
to Russerinder i nogen Maade af en endnu mere straa-
lende Skenhed: Grevinde de Castellanos, den spanske
Gesandts Hustru.

Det var denne Dames Narvarelse, der satte ekstra
Fart i Selskabslivet ved Kongens_Hof; thi Hans Maje-
steet var — hony soit qui mal y pense — meget ind-
taget i den spanske Dejlighed. Hofballernes Antal for-
dobledes, og mens Traditionen kun fordrede én Souper
pr. Aften, blev der den Vinter yderligere serveret én
a to, ja indtil tre »Déjeuners« l&ngere ud paa Natten.
Det var noget, vi »Danseheste« kunde bruge. Jeg er
imidlertid ikke sikker paa, at gamle Baron Le{en-
skjold, Overhofmarchal’en, var ligesaa henrykt — hel: -
ler ikke Dronningen og de andre =ldre og ikke dan-
sende Damer. .

Naar saa Festerne enten i Kongens eller i Kronprin-
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sens Pale sluttede af, forlengedes Nattens Glader i
»Vagtstuen« hos den tjensthavende Garderofficer. Dér
spilledes Whist, mens man lod Legemets Baltempera-
tur synke til Normalgrad, takket vaere rigeligt og ke-
ligt Ol

Og neste Eftermiddag medtes man atter med Bal-
damerne. Mgdestedet var gerne den islagte Kastels:
grav. Med Skejtejernene under Stevlerne gik Dansen
henover den glatte Is — baade Lanciers og Francaiser,
der endte med Kotillonskader og hvirvlende Karrusel.
Jeg mindes Enkedronningens nuvarende Hofchef,
gamle Admiral Bardenfleth, som den saare ungdomme-
lige, opfindsomme og energiske Leder af disse danses
patinables.

Prins Valdemar havde som Regel Komtesserne Toll
som Partners og hjalp dem ofte Skojterne paa. I hvil-
ken Anledning en sarlig aandrig Kammerjunker ud-
nzvnte Prinsen til Toldassistenf. Efter Taflet samme
Aften vilde Prins Hans, der havde megen Sans for Hu-
mor, men som ikke altid var heldig med at gribe Vit-
sens Point, forneje Kongen med den sidste Hofbrander:

»Christian, har du hert, hvad Kammerjunkeren kal-
der Valdemar?«

» ?((

»En Proptrekker, Hahaha!«

Midt imellem denne Vinters uhyre Kaos af mere eller
mindre banale selskabelige Gleder hazver sig Mindet
om en herlig Festaften paa Christiansborg Slot — om
jeg husker ret den allersidste, inden Branden edelagde
den skenne gamle Bygning.

Jeg har aldrig senere varet Deltager i en Fest, der i
hejere Grad var preget af pompes Stil og udsegt Smag
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rinlys samtidig tendtes. — Et Fenomen der neppe vil-
de gore stort Indtryk paa Nutidsmennesker, som er
vant til at se slige Lyseffekter frembragt ved Omdrej-
ningen af en Kontakt. Dengang gik et dagelangt Ar-
bejde forud for Riddersalens Lysarrangement, idet
Tanden paa hvert eneste Lys skulde omvikles med en
Teaendtraad, og alle disse Traade atter samles nedenfor
Lysekronen. Under disse stod Lakajerne rede med
smaa Lysstabler. Paa Signal fra Overhofmarchal’en
leb alle Tendtraadenes utallige Smaaflammer tilvejrs,
Lysekronerne tendtes. Kongens Gaster var saare im-
ponerede.

Saa istemte Gardens Musikkorps Riberhusmarchen,
hvorefter hele det store Selskab med Kongefamilien i
Spidsen og fort af gamle Baron Lowenskjold med sin
solvprydede Marchalstav drog ind i en Ra&kke mindre
Sale, hvor Souper’en var serveret. Derefter atter en
stilfuld March tilbage til den nu ryddede Riddersal,
hvor Ballet tog sin Begyndelse.

Der var stor og kongelig Stil over den Fest, og der
fordredes en ikke ringere Selskabsdisciplin hos G-
sterne, for at hele det ret indviklede Ceremoniel og
Arrangement kunde »klappe« — som man nu vilde ud-
trykke sig.

Den Aften »klappede« alt til det gamle Kongepars
udelte Tilfredshed. Og da vi Gaster atter gik ned ad
Marmortrappen mellem de to Rekker radkjolede Gar-
dister med Bjerneskindshuerne paa og spredtes ud
over Byen, ejede hver eneste af os et ganske uforglem-
meligt Minde om en pragtfuld Fest og storstilet konge:-
lig Gastfrihed.
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II.

Mellem Landetatens og Marinens Officerskorps har
der alle Dage hersket adskillig Jalousi. Vi Seofficerer
ansaa vort sarlige Varn for et Nummer finere end det
mere jordbundne. Med nogen Ret forevrigt; thi det er
slet ikke saa mange Aar siden, at Semagten helt offici-
elt »rangerede« en Grad hejere end Krigsmagten til-
lands. Det var vistnok under Frederik VII, der som
bekendt ansaa sig selv for en af Evropas genialeste Ge-
neraler, at Flaaden reduceredes til Ligestillethed med
Heaeren.

Selv om man giver Pokker i Rang-Snobberi, maa Se-
officerernes priviligerede Stilling dog erkendes. Deres
Tilvaerelse, sammenlignet med Landofficerernes, kan i
nogen Grad sammenlignes med Automobilets i For-
hold til Sporvognens. Mens vi krydsede rundt i Inden-
rigsfarvande ombord paa Kanon- og Torpedobaade el-
ler vi stak Skagen ud paa Langtur over de store Have,
trak vore Venner af Landetaten fra Kasernen ud paa
Falleden og tilbage igen under aandslgvende Dressur
af kluntede, fodsvedende Rekrutter. Og' altid levede de
i dodelig Angst for at blive forflyttet fra Hovedstaden
til en Provinsby — aa Gud, aa Gud, i Viborg! Seoffi-
cererne derimod herte til Kebenhavns faste Stok.

Og naar vi unge og ikke saa lidt letsindige Marine-
lieutnanter under en Vinterszson havde lobet Regnin-
ger hos Skrzdder, Skomager, Blomsterhandler og To-
baksleverander lidt for hejt tilvejrs, saa behagvedes kun
en seks Maaneders Udkommando for at faa Hullerne
saa nogenlunde stoppet, og Kreditten indblaest ny Livs:-
kraft. Thi saasnart Vimplen hejstes, fled to nye Ind-
tegtskilder: Messepenge og Setilleg. Og indtil Kom:-
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mandoen atter streges, levedes Livet uden Bekymrin-
ger — af pekunizr-Art i det mindste.

Som det vist med tilstreekkelig Klarhed er blevet skil-
dret i forrige Kapitel, havde min ferste Vinters@son
som »fri Mandc stillet betydelige Krav til Livskraft og
Pengepung. Med ikke ringe Spanding afventede jeg
derfor den store Liste over Udkommandoerne til Som-
mersejladserne, der fra Marineministeriet udsendtes i
»Kundgerelse for Severnet« omkring Slutningen af
Marts eller i Begyndelsen af April. Altid truede jo den
Mulighed at blive tojret til Logiskibet eller stillet til
Raadighed for Orlogsvaritet, og saa reg alle ekonomi-
ske Beregninger og Foranstaltninger i Vasken.

Jeg trak imidlertid en af de store Brikker i Udkom-
mando-Gnavspillet, idet jeg fandt mit Navn i Kundge-
relsen paa Listen over de med »Fylla« udkommandere:-
de Officerer. Fylla skulde endda paa Togt til Gren-
land, og Videnskabsmand var udpeget til at deltage i
Ekspeditionen. Ved nejere Eftertanke forekom det mig
at vere noget af en Hederspost at faa netop den Ud-
kommando, blive Medlem af en videnskabelig arktisk
Ekspedition. En Bygsflint maatte absolut anskaffes, for
i Grenland er der jo baade Isbjerne og Rensdyr — det
kan nok vare, Fantasien fik Vingefang!

Her maa jeg have Lov til at orientere Laseren en
lille Smule. Arktiske Foretagender var i de Tider kom-
met sterkt paa Mode. Nordenskjeld havde netop naaet
Hojdepunktet af Beremmelse ved med »Vega« at have
forceret »Nordvest Passagen« og sejlet rundt om Evro-
pas og Asiens Dobbeltverdensdel. Mange andre Eks-
peditioner i forskellige arktiske Egne havde draget
Verdens Interesse mod Klodens mystiske nordlige Is-
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regioner. Og nu — i Foraaret 1884 — ventede alle Pol-
torskere med Spznding Udfaldet af den amerikanske
Polarfarer Greelys Ekspedition — naaede den frem til
beboede Egne, eller var hele den modige Flok Yan:
keyer sultet og frosset ihjel?

Ogsaa Danskerne var begyndt at rere paa sig efter
Kurs mod Nord. Vor egen berommelige P. A. Hov-
gaard, der med ZLre havde deltaget i Vega-Togtet, fik
startet en dansk Ishavsferd ombord paa »Dijmphnac.
Resultatet blev ganske vist ikke straalende, men Kraft-
udfoldelsen gik dog i den rigtige Retning og feltes som
en Fjer i den nationale Hat. Opmaalingen af Gron-
lands Kyster og Fjorde, Undersogelsen af den marke:
lige og levende Indlandsis og mange andre Forhold hav-
de allerede bragt Heder over Navne som Wandel,
Holm, Ryder, Garde og Jensen.

Men selv om enkelte Sgofficerer havde berejst vore
fjerne Kolonier, var Marinens Interesse preget af saa
stor Lunkenhed, at der overhovedet ikke i de sidste 25
Aar havde vist sig en Orlogsmand langs de grenland-
ske Kyster. Nastsidste Gang, Splitflaget havde vajet
i de Farvande, skete saa langt tilbage som i Aaret 1737.

Og nu skulde Fylla derop — det var sandelig paa
hoje Tid.

Naar jeg lige undtager mig selv, yngste Officer om:-
bord og fuldstendig Grenskolling paa det arktiske Om-
raade, samt Nastkommanderende Lieutnant Zacha-
riae, var de gvrige Befalingsmand kendte Polarfarere.
Chefen, den dygtige og brave Semand Kaptajn Nor-
mann, havde i yngre Dage veret Forer af Kryolith-Sel-
skabets Damper »Fox«; Lt. N. T. Olsen havde som
Nastkommanderende deltaget i Dijmphna-Ekspeditio-
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thersgade og trat dér den meget beundrede Hovgaard.
De to sad og raadslog om en ny Dijmphna-Ekspedition,
der skulde startes naste Foraar — hvis de nedvendige
Pengemidler kunde tilvejebringes, hvad de i Parentes
bemarket aldrig blev. Der skulde hverves en ganske
ung Officer til Turen. Hovgaard tilbed mig Chancen,
og jeg tog selviolgelig straks imod Tilbudet. »Tidder«
gav som designeret Nastkommanderende naturligvis
ogsaa sin Mening tilkende om denne Nyerhvervelse:

»Lad os bare tage Christmas med. Han er gron som
et Skrappeblad og forfriskende som et Morgenrzb.
Han er god nok.« Dermed var mit Engagement fast:
slaaet.

Men for at blive ved Fylla. Carl Ryder var Fjerde-
kommanderende, han og jeg delte Lukaf. En mere bril-
lant Fyr i alle Henseender var det vanskeligt at ud-
pege.

Endelig maa omtales det saakaldte »Borgerskabe, be-
staaende af Skibslegen, Maskinmesteren og Forvalte:
ren — omgangelige og rare Mennesker. Dog maa be:
merkes, at Legen Mortensen kunde vere lidt szr og
var noget for tilbejelig til at blive fornermet. Man
skulde vere forsigtig i Brugen af Ordet rod — Morten-
sens Haarfarve; heller ikke yndede han, at Sesyge kom
paa Tale; for sosterk blev han aldrig. Naa, hver har
jo sine svage Punkter.

Vi kunde saamand med Sindsro se Fremtiden ime-
de, haabe paa fredsommeligt Samvar og et forngjeligt
Togt; men tre Videnskabsmand skulde indlemmes i
Messen og leve sammen med os hver eneste Dag i alle
de mange Maaneder. Dette Faktum stemte Sindet til
Eftertanke.

N. T. Olsens Mening om denne Sag afleveredes med
2

Med Skum om Bov.
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vanlig Fynd og Klarhed en Aften paa Eksercerskibet,
da vi ved en Toddy dreftede Togtets Muligheder:

»Af alt det Skab, et Skib kan vare befengt med, er
Videnskab det verste.«

Jeg brast i Latter. Den Salut var dog en Kende for
skrap, syntes jeg. Men nu, da Minderne om »Fyllas
videnskabelige Ekspedition til Grenland« fylder mit
Sind, maa jeg erkende, at vi — momentvis — gnskede
Videnskaben derhen, hvor Temperaturen antages at
veere adskillige Grader hojere end blandt Isbjaergene i
Davisstradet.

Videnskabens Reprasentanter var Professor Wars-
ming, Dr. phil. Topsge og Kandidat Holm. De to for-
ste udmarkede og lerde Mand behever ingen ngjere
Beskrivelse — to af vort Samfunds Topfigurer, der for-
lengst har passeret Stovets Aar. Naturforskeren Th.
Holm derimod herer vistnok til de Glemte. For alle-
rede 36 Aar tilbage udvandrede Holm til- de Forenede
Stater, hvor han har opnaaet stor Beremmelse. En pud-
sig Fyr at se til, naar han temmelig leddelost balance-
rede sin lange Krop henover det vaade og slingrende
D=k paa kalveknazede Ben. Trods stor Soterhed lyste
Nesen altid ildred, og under den fimrede to tynd-
spredte Rzkker Skaghaar omtrent som Marehalm i
Kuling. Og saa lzspede han varre end noget andet
Vasen, jeg har medt. Ombord paa Fylla virkede han
i Begyndelsen som Klownen i et Cirkus; men der kom
en Tid, da vi havde vannet os til hans Pudsigheder og
fik Respekt for Manden. Dygtig var han og saa utro-
lig energisk. Desuden havde han veret Skibskamme-
rat med Lt. Olsen paa Dijmphna; dette indflydelsesrige
Messemedlem holdt sin beskyttende Haand over Kan-
didaten.
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af Qltender, Fustager med salt Kod og anden Proviant.
Vi kunde jo ingen Forsyning skaffe os i de grenland-
ske Kolonier. Og da der saa en skenne Morgen rullede
to Vogne fulde af Kasser med tomme Glas og Kruk-
ker, alle Slags Instrumenter, Telte, Soveposer og Koge:-
apparater — for ikke at tale om et anseligt Antal Kuf-
ferter — altsammen til Brug for det leerde Treklover —
da tror jeg nok, det svimlede for den ellers saa rolige
og ligevagtige Nastkommanderende.

Men Enden var ikke endda. Dagen inden Vimplen
hejstes, kom Nastkommanderende i stor Fart og syn-
lig ophidset buldrende ind over Landgangen og ned
paa Dakket, hvor Olsen og jeg stod:

»Nu er de sgu’ blevet helt ravspiltossede i Ministe:
riet!« .

»Jamen det har de da altid vaeret,« mente Tidder.
»Hvad er der los?«

»De har Gudhjzlpe mig prakket os en Maler paa! —
Og hvor skal vi gere af ham?«

»Gi’ ham en Hzngekoje til om Natten. Om Dagen
kan han sidde paa sin Malerkasse — —«

»Jamen det er en £ldre Mand — — og saa er han til-
med Baron. Det maa jo vare én af Deres Familie?«

Dette var henvendt til mig, og bredebetynget maatte
jeg indremme, at min Mors Halvbror var baade Baron
og Maler. Helmuth Dirckinck-Holmfeld hed han, og
mens jeg overvejede Situationen, sank mit Humer og
min Glaede over det forestaaende Togt. Naar der ikke
engang var Plads til min temmelig forvente Onkel
— hvad skulde det blive til? Jeg listede stille ned
om Lz, mens bange Anelser fyldte Sindet. Og da
jeg en halv Time senere atter viste mig paa Agter-
daekket, forefandt jeg en Gruppe Mennesker, hvis
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Midtpunkt var N=stkommanderende i Konference
med Skibsergenten, Skibmanden, Hovmesteren og Na-
turforskeren Holm. Den sidste var synlig ophidset og
mere end almindelig kalveknzet; Skaeghaarene fimrede,
og han slog ud med Armene.

Grunden til Ophidselsen var den, at Holm ikke lzn-
gere sai sig i Enebesiddelse af det beskedne »Hunde:-
hus«; han skulde nu dele det med Maleren — et nasten
umuligt Arrangement og alligevel det eneste mulige.

Saa prajede Nastkommanderende mig. Han gnskede
detaillerede Oplysninger om min Onkel. Var han elsk-
vaerdig, beskeden og omgangelig? Eller var han —?

Blandt flere andre formildende Omstandigheder
fremh®vede jeg Familiemedlemmets ringe Hojde; dog
denne Oplysning beroligede ingenlunde Kandidaten.
Da rullede en Droske tvars over Dokesen med Kurs
mod Fylla. Paa Bukken tegnede sig Omridsene af
en gigantisk Kuffert, og nede i Vognen — mellem
Staffelier, Malerkasser, Alpestokke, sammenbundne
Sestevler og omfangsrige hold-alls sad en lille Mand
med stort Overskag og et lykkeligt smilende Ansigt
under den bredbremmede Kunstnerhat — Onkel Hel-
muth!

Selvfelgelig ilede jeg over Landgangen under kramp-
agtige Forseg paa at give Ansigtet et tilforladeligt Ud-
tryk af glad Overraskelse. Det udviskedes imidlertid
hurtigt under den efterfolgende Presentation paa Ag-
terdekket. Og det elskvardige Smil paa min Onkels
Ansigt stivnede ogsaa brat:

»Jeg er aabenbart ikke meget velkommen ombord
paa dette Skib!« '

Ingen modsagde ham — stakkels Onkel Helmuth!
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I11.

Saa dampede Fylla-da endelig afsted paa sin Viden:
skabsferd en skenne Morgen sidst i Mai. Det lille
Skib mindede mest af alt om en &ske saa smakfuld
af Brikker, at Laaget slet ikke kan lukkes. Det gzlder
imidlertid blot om at ryste &Lsken lenge og iherdigt;
Brikkerne rasler og larmer, men efterhaanden finder
hver af dem den nedvendige Plads. Saadan gik det og-
saa ombord, mens en stiv Sydvest holdt os dinglende
og duvende tvars over den raakolde Nordse med Kurs
mod Hebriderne ved Skotlands Nordkyst.

Stornoway Havn paa @en Lewis blev Togtets forste
Station. Hvad vi skulde dér, mindes jeg ikke; derimod
at vore fire Passagerer skyndte sig iland, lykkelige over
atter at tele fast Jord under Fadderne. Og videre gik
det mod Nord og mod Vest, indtil vi — den 7de Juni —
dampede ind til Reykjavik og ankrede tat ved Fyllas
Tvillingsester »Diana«, Inspektionsskibet paa Island.

At mede Kammerater i det Fremmede herer til Or:
logslivets store Gleder. Jeg vidste, at Diana rummede
to sarlig gode Venner nemlig min gamle Klassekam:
merat Blixencrone-Moller og den noget zldre Johan
Ludvig Petersen, der paa Kadetskolen gik under Nav:
net Lillepeter. Og da endvidere Kaptajn O. F. Irminger
var Chef og den tykke, gemytlige Hofmann Nastkom-
manderende, kunde jeg regne ud, at der nzppe vilde
blive bremset haardt for rimelig Udfoldelse af Livs-
glede.

Videnskaben, ledsaget af Ryder, drog afsted paa en
to Dages Rideudflugt til en heojst merkvardig Lava-
kloft, Almannagja kaldet. Min Onkel foretrak at male
islandske Typer i Reykjavik — han mente nok at kun-
ne undvare de lerde Herrers Selskab 48 Timer. Jeg
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har sjzldent set Nastkommanderende saa forngjet
som i de paafelgende to Dogn. Nu havde han endelig
en Chance til at faa Skibet i Orden, Passagergodset
stuvet bedre afvejen, Dzkket spulet og meget andet.
For mig blev det ikke til stort andet end Vagttjeneste
ombord; men da jeg som Regel fik Besgg af mine Ven:-
ner fra Diana, var jeg meget tilfreds med min Sk=bne.
Et Besog i Islands Hovedstad var tilstrekkeligt til at
tilfredsstille min Nysgerrighed. Byen har vist udviklet
sig betydeligt i de neste 40 Aar — dengang lignede den
nzrmest en meget snavset og daarlig brolagt dansk
Provinsby. Tilmed syntes de gode Borgere at omfatte
Fremmede fra Hovedlandet — iszr Sgofficererne —
med en Uvillie, de slet ikke anstrengte sig for at delge.
Men én Ting vakte min Sympati: da Oens hejeste Ov-
righedsperson aflagde Chefen Genvisit, frabad han
sig den ham tilkommende Salut — de rugende Edder-
fugle paa Klipperne og Skarene rundt om Bugten maat-
te ikke forskrekkes. Hvortil Tidder Olsen bemaerkede:
»der er saagu Ingen, som skznker Barselkonerne i Ny-
boder en Tanke, naar der knaldes Salut af ude paa Re-
den — de er jo ogsaa edderfulde, som Regel dac.

Med Afrejsen fra Reykjavik begyndte den egentlige
Gronlandsfart. Paa dette Tidspunkt var der kommet
Skik paa Skibet, de tre Passagerer var blevet saavidt
skibsvante, at de kunde finde sig tilrette uden at faa
Krampe i Mellemgulvet af en Smule Segang. Naturfor-
skeren Holm rangerede i saa Henseende blandt Helbe-
farne. I min Naivitet regnede jeg med, at et behage-
ligere Omgangsforhold nu maatte udvikle sig, naar vi
alle lige se- og husvant plaskede mod Kap Farvel og
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ind i Davisstreedet; men akkurat det modsatte fandt
Sted. - -

Jeg fik senere i Livet rig Lejlighed til at erfare, hvil
ken Provelse det er for Mennesker at blive stengt inde
i en lidet rummelig Skibsmesse uden Antydning af
Komfort og i tvungen Lediggang. Smaaunoder og Ser-
heder, som under andre Omstendigheder hgjt regnet
burde fremkalde Skuldertrsk, antager Form og Ster-
relse af fule Laster; den hojst nedvendige Elskverdig:
hed i Omgangstone, den ligesaa nedvendige Overbz:-
renhed tyndslides hurtigt for sluttelig helt at svigte, saa-
snart den mindste Anledning gives.

Dr. Topsee mindes jeg som den absolut omgznge:
ligste og godmodigste blandt vore civile Faller; men
han fik Hjemve, allerede inden Fylla havde passeret
Kronborg. Jeg nezrede den sterste Medfelelse med
hans Kvaler i Forstaaelse af, at Lengslerne koncentre:-
rede sig om en nydelig og ganske ung Dame, hvis Por:
traet var anbragt over Kojens Hovedende. Med denne
Dame, Frk. Norgaard, var den lerde Doktor forlovet,
og jeg erfarede, at Brylluppet skulde fejres, saasnart
Fylla atter fik Ankret i Bund paa Kebenhavns Inder-
red. Som jeg forstod ham! Mit Hjerte fyldtes med
Sympati og Medfslelse, naar Dr. Topsee hensank i me-
lankolske Grublerier, sogende Ensomhed selv naar
hans Selskab var sterkt efterspurgt.

Professor Warming manglede absolut nogen roman:
tisk Undskyldningsgrund for sit daarlige Humer. Han
havde det nojagtigt ligesaa godt eller daarligt ombord
som vi Andre. Hvad han led af, var en ikke altid til-
strekkelig anerkendt Overlegenhed i sin Egenskab af
Universitetsprofessor og Videnskabsmand. Vi unge
Soofficerer var ham vist lidt for respektlese. Vi mang:
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lede den A&rbedighed for hans Speciale, Botaniken,
som han selv opfyldtes af. Vi elskede Blomster og Plan:
ter for deres Skenheds og Vellugts Skyld og gav Pok-
ker i deres Rubricering indenfor Linnés Systema na-
turae.

Vor Saltvandjargon var just ikke Genstand for Pro-
fessorens Beundring. Lt. Olsen, som var en Mester i
Behandling af Sproget, fik hurtigt Ferten af denne
Mangel paa Forstaaelse af vore Udtryksformer. Virk:-
ningen udeblev ikke.

Jeg mindes en af de ferste Frokoster efter Afrejsen
fra Reykjavik. Fylla rullede svert, for vi havde stiv
Kuling af Nordost. Skibslegen viste sig aldrig under
saadanne Forhold; han laa i Kgjen, slemt harget af Se-
syge. Warming havde med noget Besvar, og ret stolt
af sin voksende Sestyrke, anbragt sig ved Frokostbor:
det. Han turde den Dag binde an med Biksemaden.
Med et lidt spydigt Smil spurgte han til Legens Befin-
dende.

»Mortensen har det storartet«, erklerede Olsen, dak-
kende over den fravaerende Kammerats Skrebelighed.

»Man ser ham just ikke hyppig?, naar Skibet ruller,
fortsatte Professoren.

»Mortensen sidder og slider i.sin Endetarme.

»Endetarm? — Slider han i sin — —?« Professorens
Ansigt blev en Nuance blegere, og han nedlagde Gaf-
felen med alle Tegn paa Kvalmefornemmelser. »Hvor
er det muligt?«

Nestkommanderende lo:

»Mortensen menes at arbejde paa en Doktordispus-
tats, som vist nok handler om denne — denne mere nyt-
tige end egentlig appetitlige Del af det menneskelige
Legemec.
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»Naa saaledes!« Warming begyndte atter at lege
med Gaffelen i dem-varme Frokostret. »Skibslegen
er altsaa ogsaa Videnskabsmand.«

»Selviolgelige, erklerede Olsen. »Det er vi allesam:
men. -— Dér er nu Benjamin. Han har isinde at studere
til Candidatus eroticus, saasnart vi kommer til Gren:-
land. Han har store Anlaeg.«

Jeg tror saamand, vi trods alt kunde have indarbej-
det et taalelig gemytligt Samver med de tre Viden:
skabsm&nd; men min kare Onkel Maleren slog ofte
»Postelinet« istykker, hver Gang vi havde faaet det
klinket.

Han havde mange gode Egenskaber, var munter, for:
nojelig og ganske usnobbet af Vasen. Og saa malede
han dejlige og sterkt beundrede Billeder. Men mer-
kede han blot en Antydning af Uvillie, kunde han
ikke afholde sig fra at afslore et temmelig krigerisk
Temperament.

Jeg ligefrem gos, da jeg forste Gang stak Hovedet
ind i hans og Holms »Hundehus«. En polsk Udvandrer
vilde have beklaget sig over at skulle dele det Lukaf
'med en Kammerat. Der var ikke Luft for To til at
aande; derfor maatte Dgren altid staa halvaaben, saa
den fele Lugt fra Banjerne trengte ind. Naar Mand-
skabets Kojer var haengt paa Plads om Aftenen, maatte
de to Kontubernaler krybe med sterkt bajet Ryg agter
fra og hele Banjernes Langde forud; et Foretagende
der i hoj Grad vanskeliggjordes ved Skibets ustandse-
lige Slingren. Tilmed var min Onkel paa den fejle Side
af de halvtreds.

Aldrig har to Lukaffeller hadet hinanden inderligere
end Maleren og Naturforskeren.

»Jeg haaber, De har sovet nogenlunde, Hr. Baron,«
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spurgte Nzstkommanderende heofligt forste Morgen
paa Togtet.

»lkke lukket et Oje. Han snorker varre end en Ri-
noceros!«

»Hanc stod lige ved Siden af:

»Zror De maaske De sover slydlgst?« lespede Holm
indigneret. »De znorker varre end et Zaagehorn.«

»Snorker om Natten og lasper om Dagen!«

Og da Videnskaben holdt sammen mod Kunstneren,
udviklede der sig en forbitret Guerillakrig, som kun en
Brandstorm formaaede at dampe.

En saadan medte os under Kap Farvel. Tre Dage laa
vi underdrejet, og aldrig har jeg set et Skib foretage
mere fantastiske Bevagelser end Fylla. Paa Komman:-
dobroen maatte den vagthavende Officer og Rorgenge-
ren surres fast til Gelenderet. Kokken meldte Pas, for
Gryder og Kedler dansede rundt i Kabydsen — varm
Mad kunde altsaa slet ikke przsteres. Men saa blev
Vejret fint, og med laber sydlig Kuling sejlede vi ind
i Davisstreedet. Og dermed tog Begivenhederne Fart.
En nesten uendelig Rzkke Skonhedsindtryk, saavel
paa Havet som langs Grenlands snart skezrflossede,
snart fjordskaarne Kyster. Lysvirkninger af den mest
uanede Art, Farvesymfonier ved Dag som ved Nat,
der spotter den storste Malers Pensel og trodser den
mest frodige Fantasi.

Vi sejlede med alle Klude til, helt sagtelig over en
Havflade saa smul som Furesgens, og hvis Udstraek-
ning syntes uendelig; thi intetsteds, hvor Djet end
sogte, var Horizontlinien at finde. Havets dybgrenne
Farve falmede, efterhaanden som Blikket sggte bort,
blev graalig, smeltede sammen med Luftens blege Taa-
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gedis, indtil — hejt tilvejrs — den blaa og klare, sol-
straalende Polarhimmel tonede frem.

Ikke et Skib var nogentid at se, og naar Udkiggen
fra sin Tonde helt oppe paa Fortoppens Stengesaling
prajede ud, var det for Isbjerge han varede. Og saa
kom de majestatisk sejlende ned fra det fjerne Nord,
skaaret ud af den vzldige Isryg, der dekker Gronland
i hele dets Udstrekning, og som ustandseligt glider
mod Havene i @st og Vest. Maaske sad Gorm den
Gamle endnu paa sin Trone, da den Stump Is af Ster:
relse som Peterskirken begyndte sin Gliderejse mod
Havet. Og da den naaede Vestkystens sidste Fjeldkant
og styrtede ned i Fjorddybet, var jeg vel endnu Kadet.
Saa begyndte Sejladsen. Storme har valtet Bjarget
hid og did, fraadende Bolger senderbrudt Sider og Kan-
ter, hulet det ud, slikket det krystalblankt; maaske har
Bjerget kzlvet mere end én Gang, saa Bunden blev
Top — — —

Og nu glider Isbjzrget os imede. En pragtfuld blaa-
lighvid Borgruin med Taarne og Murtinder og sam:-
menstyrtede Bastioner. Og helt nede ved Bjargets
‘Fod, hvor Smaabslgerne sagtelig skvulper, skuer man
gennem en halvrund Porthvalving ind i en dyb, sma-
ragdgren Grotte.

Bjerg folger Bjarg, spredt over Davisstredets ende:-
lese Vandvej. Aldrig to der ligner hinanden; altid fan-
ger Jjet de s®zreste, mest overraskende Former. Naar
Naturkrefterne leger Arkitekt og Billedhugger, og naar
Solen legger Lys og Farver til, saa skabes Vidunderet
— og Mennesket maaber.

Et Stykke oppe i Strzdet medte vi et andet Polar:
feenomen, nemlig »Storisen«. I Frastand ser den ud som
en kompakt, jevn Isflade af uhyre Udstrekning, men
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efterhaanden, som Fylla nermer sig, faar Fantasien
atter travlt.

Jeg véd ikke, hvorledes Storisen dannes, men jeg fik
det Indtryk, at maegtige Isfjzlde et eller andet Sted
hgjt mod Nord var blevet dunket sammen, hamret
istykker og saa h®ldt ud i Davisstredet. Isstykker,
store og smaa, flydt sammen som Propper paa Vandet,
drev langsomt Syd paa. Glasklare, diamantblinkende
i det glitrende Solskin, havde Isklumperne antaget de
mest forskelligartede, fantastiske Former — Bjorne,
Neshorn, Baade med Kolen ivejret og Baade paa ret
Kol og Sejlet hejst; der var Stole, Smaahuse og en
Uendelighed af andre merkelige Former. Engang op-
dagede jeg et kempemassigt Fad, og paa Midten af det
laa en stor Steg, klar til Anretning; men pludselig lof-
tede Stegen Hovedet, slog et Slag med Halen og pla-
skede i Havet over Fadets Rand — en magtig Hvalros,
der sov og solede sig.

Det var knap muligt at faa Qjnene fra alle de Vid-
undere, dede saavel som levende. Hvaler i Smaaflokke
kom jagende med fuld Fart og samme Kurs som vi,
dykkede og kom op igen med et Nys; der var Saler,
som nysgerrigt kiggede paa os mellem Isstykkerne,
morsomme smaa Alker — Mutter Careys Kyllinger
hedder de i Semandssproget — —

Fred hvilede over Fyllas Dzk og Fordragelighed
nede i Messen. Smaaka®vl og Trakasserier kunde slet
ikke trives under saa interessante Forhold. Min Onkel
sad overskravs paa Finkenettet og tog Skitser af de
lojerlige smaa Isfjelde, mens Videnskaben stod paa
Kommandobroen med Kikkert for Qjet, lyttende til
den polarkyndige Ryders Foredrag om Storisens, Pak-
isens og Sjapisens Favna.
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Og Holm havde travlt. Han vimsede om helt agter:
ude, manevrerende med Slebenet. To stovte Anholt-
fiskere havde han at raade over. De firede Nettet ud,
halede det ind, og fyldte Fangsten i store Baljer. Den
sad ikke ud af meget for mit ukyndige Dje — oplost
brunligt Slim af lidet appetitveekkende Udseende og
Lugt. Holm rodede i det med samme Iherdighed og
anspzndte Interesse, som en Diamantsgger anvender
paa Flodslammen i visse afrikanske Floder. Men da
jeg havde faaet belerende Foredrag om Diatoméer,
Krebsdyr af Sterrelse som Tanglopper, merkelige Vin-
gesnegle og meget andet, der fangedes og fyldtes i Bal-
jen, vaagnede min Interesse; og i min Fritern hjalp jeg
den ivrige Naturforsker efter bedste Evne. Jeg folte
det som en stor Skuffelse, da der gik Skaar i Sam-
arbejdet. Det skete saaledes:

En Formiddag, da Holm sad ved Baljen og fiskede
Merkeligheder op med en lille Ketcher, udstedte han
hoje Raab, der hurtigt omringede ham med de to lerde
Kolleger, Chefen og Frivagtsofficererne. Holm svin:
gede sin Ketcher, i hvis Bund der laa en ganske lille,
halvgennemsigtig, =glignende Genstand. Noget uhyre
sjeldent og ukendt var indfanget! Et Rokkezg, en
Gople? Lzrde Diskussioner, rigt spekket med latin-
ske Gloser, udspandt sig. Tingesten befoltes og be:-
stirredes gennem starke Forsterrelsesglas. Ingen var
i Stand til at lese Gaaden.

Da dukkede Skibslege Mortensen op fra Dybet og
sluttede sig til de Interesserede. Han havde en af sine
gode Dage, for Fyllas Bevagelser var minimale. Mor-
tensen fik Tag i Ketcheren og stirrede skarpt paa Fe-
nomenet gennem Brilleglassene. Et Smil flakkede un-
der det rede Overskeg:
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den storste Rolle i mit Liv. Som den positive elek-
triske Strem drages mod den negative, saaledes droges
jeg altid mod Kvinden. Og skent jeg egentlig godt
kunde lide alle mine Messekammerater ombord paa
Fylla, var jeg inderlig traet af udelukkende at have dem
for Oje allerede paa dette tidlige Tidspunkt af Togtet.

Og i de grenlandske Kolonier, vi nu var kommet saa
ner, spillede det kvindelige Element en szrdeles frem-
ragende Rolle. I saa Henseende var jeg godt underret:
tet. For Togtets Begyndelse havde jeg ivrigt studeret
alle de Beretninger om Grenlandsekspeditioner, jeg
kunde faa fat i, og mine Kundskaber suppleredes grun-
digt af den kyndige Lukafkammerat, Ryder. Hvad han
ikke kunde fortalle, var overhovedet ikke verd at vide.

Der var iser en bedaarende lille Historie, som min
Fantasi opelskede — en Oplevelse, som en af de mange
Grenlandsopmaalere blandt Seofficererne havde hjemn:
bragt.

Han havde hvervet en Konebaadsbesatning og be:
sejlede nogle af de dybe Fjorde. Og alle de smaa Roer:-
sker havde ganske aabenbart forelsket sig i ham. Dog,
han var afvisende, standhaftigt — forlovet med en yn-
dig ung Pige i det fjerne Fadreland, derfor selviolge:
lig — — ' :

Men saa en Aften, da han havde rejst Telt og laa i
sin Sovepose, kom den kenneste af Roerskerne — ag:
terste Aare tror jeg nok — listende paa de blede Ka-
mikker ind gennem Teltaabningen. Umaadelig genert
og undselig var hun. Men i endnu hejere Grad forel-
sket. Og udstrakt i begge Hender bar hun det skon:-
neste blaa Raveskind, hans Ojne endnu var faldet
paa. Og dette blaa Raveskind nedlagde hun paa
Soveposen.
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Mere blev der aldrig berettet om den Situation, og
det behovedes heller ikke. At den yndige unge Pige i
det fjerne Fadreland i Brudegave fik den skenneste
Blaarzvs Pelskrave, nogen nygift Seofficers Frue end-
nu har baaret, er et Faktum som maaske slet ikke
burde kades til Gronlandsidyllen.

Naa, denne Oplevelse og mange andre havde
spendt mine Forventninger hgjt. — Jeg var jo kun
treogtyve dengang.

»Kajakker ret for!« meldte Udkiggen fra Fortoppen.

Jeg vidste, det horte med til Programmet. Lige saa
snart et Skib fra Land observeres, sztter de bedste
Kajakmand tilhavs, selv om Sgen er nok saa raa. At
vere Ferstemand langs Skibsiden betyder en Snaps,
og det er omtrent den storste Belenning, en Grenlen-
der aspirerer til i dette Jordeliv.

Og se, langt inde under Land viste sig fem sorte
Punkter. De udviklede sig hurtigt til fem Kajakmand,
der rent ud flej henover Bolgetoppene. Og snart gled
Nr. 1 langs Skibsiden under glade Raab. Tre Tovender
firedes ned fra Falderebsrepos’en — Ryder tog Affzre,
selviglgelis — de to smegedes tnder For: og Agter-
enden af den lette Kajak, den tredie greb Manden med
Skindvanterne; et Jjeblik efter stod hele Herligheden
paa Dzkket samtidig med, at Hovmesteren ilede til med
Brzndevinsflasken og et Portvinsglas. Smaasnapse er
ikke noget for Mend paa de Breddegrader.

Jakob hed Fyren; han og Ryder var gamle Venner.
Som de sludrede, og som Jakob ned sin Snaps. I smaa
Sut; og Brendevinen blev lenge inde i Munden, inden
den fik Lov til at glide ned i Halsen; derpaa fulgte den
naste lille Slurk. Aldrig har jeg iagttaget en saa in-
tensiv Nydelse af den danske Nationaldrik.

Med Skum om Bov.
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Jakob var af Hojde som en fjortenaars Dreng, bred
over Skuldrene men ganske lendesmal. Hetten havde
han skubbet af Hovedet, afslorende et Hovedhaar, der
sda ud, som havde det hangt i Halen paa en kulsort
Hest. Det var skaaret af lavt nede i Panden, og ne-
denunder skinnede to sortbrune, spillevende Qjne.

»Jakob,« przsenterede Ryder. »Min bedste Ven i
Godthaab og den bedste Fangerl« Saa oversatte han
Komplimenten paa grenlandsk, og Jakobs brede Mund
aabnede sig i et stort og henrykt Grin.

Eskorteret af de fire mindre heldige Kajakmand
dampede vi ind i Godthaabs Havn. Hovedstaden skal
man ikke kigge efter, den ligger nemlig et godt Stykke
Vej fra Havnebugten paa den anden Side af en lav
Fjeldryg. .

Til Geng=ld var Stadens Indbyggere medt fuldtallig
til Velkomst. Det vrimlede opover Strandbreddens
Smaaheje med Indfedte i alle Aldre ligefra Nyfedte,
der hang paa Mgadrenes Ryg i Poser, og til ldgamle
Oldevesner af uanede Heslighedsgrader. Men det
var just ikke dem, jeg sigtede paa med Kikkerten.

Hvor saa de morsomme ud de smaa Gronlender-
kvinder i deres lojerlige Drengedragter: korte, lystigt-
farvede Bluser, stramme Skindbukser, der endte oven-
over Knzet og endelig de langskaftede, blede Kamik-
ker. Frisuren var hejst interessant og ens for alle —
en tyk Knort Haar omviklet med et farvet Baand.
Interessen samlede sig om Baandets Kuler, der angav
om det lille Vasen nedenunder var Hustru, Enke el-
ler ugift med eller uden Barn. Nasten for oplysende,
ikke sandt? Jeg har da ogsaa hert, at den Mode er gaaet
af Brug siden mine Greonlandsdage.
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Ud af Folkevrimlen skilte sig den lille danske Her:
skerflok — Lzgen, Prasten, Inspekteoren, Bestyreren
og Assistenten — der fzrgedes ombord til officiel Vi-
sit, Portvin og terre danske Kager.

Det er ikke min Opgave at fordybe mig i Skildringer
af alle de Kolonier, vi efterhaanden besggte. Den
Slags er gjort godt og ofte. Men jeg kan ikke afholde
mig fra at fremsztte min Mening om Grenlenderens
Kaar under dansk Styre — dansk Kolonialpolitik i
Grenland — saaledes som den formede sig i min Be-
vidsthed, efterhaanden som jeg larte Forholdene at
kende for fyrretyve Aar tilbage. De Principper, den
danske Regering dengang knzsatte, har vist ikke &n-
dret sig vasentligt endnu. Jeg mindes ganske levende
Ryders og mine hidsige Diskussioner om den »etnogra-
fiske Bornehave« langs Vestgronlands Kyst, som Ideal-
isten Ryder ansaa for det ene saliggerende.

I over tohundrede Aar — fra den Tid Hans Egede
bosatte sig i Godthaab — har vi enehersket over Gren-
lenderne, der, spredt over en Kyststrekning af Lang-
de som fra Sydspidsen af Norge til Neapel, i Folke-
mengde neppe naar op til en mellemstor dansk Keb-
stads. Knap ti Procent er »Fangere«, et lignende An-
tal driver Jagt, og med disse Mands Udbytte holdtes
»den grenlandske Handel« gaaende. Nogen lukrativ
Forretning for den danske Stat har Foretagendet vist
aldrig veret, men navnlig ikke for Grenlenderne. De
har levet i Armod og uden rimelig Bedring i Livsvil-
kaar gennem alle de mange Aar, vi har misregtet de-.
res aandelige og materielle Interesser.

Saadan gaar det jo gerne, naar Idealisme og Forret-

ningsnuhed blandes op i hinanden.
3’
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Hvad den materielle Side af Sagen angaar, saa har vi
behandlet Grenlenderne efter Forretningsprincipper,
der i ethvert civiliseret Samfund bliver stemplet som
oprerende. Vi forbyder dem at komme i Berering med
Fremmede. Hverken maa de szlge til dem ejheller kobe
nogetsomhelst. Saa vidt drives Tvangsregimentet, at det
formenes en Gronlender at tage velbetalt Arbejde
hos de amerikanske Fiskere, der hver Sommer anleber
Kolonierne for at fylde Vand og proviantere. Vi stot-
tede »Handelen« til Opretholdelse af dette latterlige
Forbud. To Gange blev jeg sendt ombord i Fiskekut-
tere, som Fylla overhalede udfor Holsteinborg, for at
forlange gronlandske Fiskere udleveret. Jeg kan aldrig
glemme den Haan, hvormed Yankeyerne behandlede
Udleveringsordren.

Grenlenderen tvinges til at s»lge udelukkende til
Handelens Funktion®rer og til de af Kompagniet fast-
satte Priser. Og da de ogsaa er henvist til samme Sted
at kobe dets Varer, indskrenker Forretningen sig til
den Gestus at tage Penge ud af den ene Lomme og
stikke dem ned i en anden. Og hvilke Priser! For et
Pund Edderdun betaltes 50 Ore pr. Pund. Amerikaner-
ne havde gladelig givet 5 Dollars. For Isbjerneskind
varierede Prisen fra 10—50 Kr. Jeg kobte store og
kunstferdigt syede Edderdunstepper for 20 Kr. Styk-
ket; til samme Pris erhvervede jeg et meget smukt
Blaarzveskind. Intet Under, at Gronlenderen vedbli-
ver at leve i elendige, uhygiejniske, tervtaekkede Hyt:
ter, og at Flertallet nesten hver eneste Vinter trues
af Hungertilstand.

Den aandelige Misregt er nasten endnu forkaste:
ligere end den materielle.

Grenlenderne er intelligente Vasener, elskvardige
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af Gemyt, livsglade, naar ikke den bitre Nod kuer Sin-
det, og de er indbyrdes hjzlpsomme i en forbavsende
Grad. Man skulde synes, det havde varet en let Sag,
en Fryd, at udvikle deres Aand, lofte dem ud af den
barbariske Uvidenhedstilstand, hvori de altid har le-
vet. Men det vilde stride mod Bernehave-Princip-
perne.

Det gronlandske Sprog er fattigt, Skriftsprog eksiste-
rede overhovedet ikke, for Danske tog sig for at lave
et. I de 200 Aar, siden Egede begyndte at przke Kri-
stendom, har han og hans senere virkende Lands:
mand konsekvent forhindret Grenlenderne i at til-
egne sig vort Sprog; med Villie har de umuliggjort
for den lille Flok af Indfedte, hvis Tarv de havde paa-
taget sig at varetage, at tilegne sig vor Civilisation,
Kundskaber, Tznkemaade, Forstaaelse af, eller dog
Begreb om, skiftende Tiders Foreteelser i fjerne Kul:
turstater.

Vi, der er lykkelige over vore Borns Tilegnelse af
fremmede Sprog, fordi vi er klar over, hvilken uhyre
Betydning for Udviklingen og for Chancerne i Kam:-
pen for Tilverelsen Sprogkundskaber er, vi tillader
den gronlandske Ledelse at modarbejde Grenlender:-
nes @nsker om at tilegne sig alle danske Borgeres Fzl-
lessprog, Dansk. Vi udtaler ved hver passende Lejlig-
hed Onsket om, at Grenlenderne maa dygtiggere sig
i Kveg- og Rensdyravl, dyrke Jorden saaledes som
den blev dyrket i Vikingetiden, udvikle Fiskeri og Jagt,
frede Edderfuglene, kort sagt forbedre deres Livsvil-
kaar, og saa stenger vi Vejen til den Slags Udvikling,
som navnlig opnaas gennem boglig Viden.

Den gronlandske Eskimo skal 4 tout prix bevares i
sin Naturtilstand. Javist. Det forste, jeg opdagede ef-
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ter at have sat Foden paa grenlandsk Grund var, at
den allerstorste Part af de Indfgdte havde ligesaa me-
get skandinavisk Blod i Aarerne som grenlandsk. Alle
er de debt med danske Navne — Peter, Jakob, Klavs,
Ellen, Kristine, Sofie; heldanske er de i statsborgerlig
Forstand, halvdanske naar Krydsningsforholdet tages
i Betragtning — men Dansk maa de ikke l=re, helst
ikke et Ord!

Dog det gaar ikke an, at jeg fordyber mig yderligere
i dette Emne. Men naar Minderne fra Fylla-Ekspedi-
tionen pludselig som Genferd stiger op af Erindringer-
nes Fellesgrav, saa fylder den Indignation, jeg folte i
de meget unge Aar, atter mit Sind. Jeg kom jo til at
forstaa og til at holde af de livsglade, elskvardige
Smaavasener i vor etnografiske Bornehave deroppe i
det kolde, sommerfattige Nord.

IV.

Jeg har aldrig paa noget Skib oplevet en mere af-
vekslende og forngjelig Tid end paa Fylla, saa lenge
vi opholdt os i de grenlandske Farvande. Altid var
der noget at udrette baade ved Dag og ved Nat. Det
var omtrent lige lyst altid. Nat maatte skabes ad kun-
stig Vej, nemlig ved at stoppe Huen ind i Lukafets
Kogje. Vor eneste Plage var utrolige Sverme af Mo-
skitoer, der svirrede om os, saa snart vi kom til Land.
Aldrig har jeg oplevet noget mere plagsomt undtagen
i Troperne. Dér var Myggene livligst om Natten, mens
det modsatte var Tilfzldet i Gronland. Jeg fik Syge-
passeren til at sy et Moskitonet, som jeg anbragte rundt
om en gammel Straahat; den, et Par hvide Bukser og
dertil blede Kamikker paa Fedderne, var oftest min
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Landgangsdragt. Vi havde som Regel dejligt Solskins:
vejr og navnlig inde i Fjordene en Varme, som vi slet
ikke mere kender i Danmark. _

Den almindelige Skibstjeneste skulde beserges som
ombord paa enhver anden Orlogsmand, Mandskabet
oves i al Slags Vaabenbrug, deri iberegnet Kanon-
eksercits; men ofte var Myggene saa slemme, at al
Ovelse maatte aflyses.

Til mine s®rlige Pligter horte Skibets Forsyning med
Fisk og Officersmessen med Vildt, og de Hverv morede
mig fyrsteligt. Fylla var udrustet med alle Slags Fiske-
redskaber — Roedspattenet, Pilkegrejer, Natsnorer,
Ruser og lignende, og blandt Mandskabet fandtes drev-
ne Fiskere fra Anholt og Skagen.

Gronlenderne kunde altid berette, hvor de bedste
Fiskebanker fandtes i Nzrheden af Ankerpladsen.
Saa stuvede vi Grejerne i Jollen, roede ud og satte
Nettene — gerne henad Solnedgang. Og nzste Mor-
gen paa Dagvagten trak vi Fangsten hjem. Naar jeg
undtager paa Island, har jeg aldrig set Mage til Rad-
spatter, Flyndere og Hellefisk. Det er jo en Kends:
gerning, at Fisken er bedst, hvor Vandet er koldest.
Den Teori passede godt nok. Koldest var Havvandet
forresten i Overfladen, for ofte maatte Fiskerne arbej-
de mellem drivende Isflager og Stumper af Storis; paa
Bunden, hvor Fiskene stod, var Temperaturen altid et
Par Grader hojere. Redspatter fik vi paa 3—4 Tom-
mer i Tykkelse. Hellefiskene var ikke sjzlden saa
store, at vi knap kunde faa dem op i Baaden. Kabliau
pilkede vi ogsaa, og det var nogle valdige Karle, vi
hev op — tyve Pund og mere horte ikke til Sjzlden-
hederne. Og saa faste var de i Kedet, at Kokken
kunde udskare store Filet'er, som han stegte.
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Ryder var Messeforstander, og det var ikke mange
Penge, han brugte til den daglige Husholdning. Ed-
derfugle, Vildender, Maager, Havlitter og andet Fugle-
vildt leverede jeg rigeligt, Ryper kostede fem Ore
Stykket, og den-Pris var de grenlandske Jegere godt
tilfreds med. Det samme betaltes for Pundet af Rens:
dyrked. Flode ejede vi ikke og af Mlk kun den »kon:
denserede« Slags i Daaser. De slap hurtigt op; men
saa lavede Kokken — efter Ryders Opskrift — kunstig
Flode af Blommen i Ternezg, rort sammen med Suk-
ker. Det er utroligt, hvad man i en snever Vending
kan klare sig med af den Slags Redsler, Tyskeren kal:
der Ersafz. Vi var jo ikke saa fanatiske som Ryder,
der foretrak Gronlendermad fremfor civiliseret Fode.
Engang kom han henrykt ombord med et Stykke Spxk
af en lille Hval, som nogle Fangere just havde bugseret
ind til Sukkertoppen. Nu skulde vi faa en rigtig Deli-
katesse! Egenhandig tilberedte han Retten, der bestod
af smaa firkantede Stykker hvidt Spzk — det sorte
Skind sad paa — i en Sauce af Olie, Eddike og Sarepta
Sennop rert sammen. Der belgede en stram Lugt af
Tran over Fadet. Ryder sda baade skuffet og forner-
met ud, da Messekammeraterne rynkede paa Nesen,
og han fik Lov til at spise Delikatessen selv.

Med stor Fryd havde jeg modtaget det Hverv at
sorge for Vildtforsyningen. Jagt har jeg altid elsket.
Men i Begyndelsen blev det ikke til ret meget. Jeg
skulde bruge en Jolle, og som rimeligt var, modsatte
Nastkommanderende sig, at Mandskabet anvendtes
til at ro mig — helst om Natten — omkring de Smaa-
eer og Skear, hvor der kunde ventes Trek af Edder-
fugle og Ander. Rigtig Gang kom der ikke i den Sport,
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for vi havde haft det store Bal ombord paa Skibet ved
Sukkertoppen. ‘

Her maa jeg forst berette, at Dans er Gronlendernes
Yndlingsforngjelse. Overalt, hvor Ankeret faldt, bed
vi op til Dans. Lokalet var gerne Koloniens ret rum-
melige Skolestue, der blev ryddet. Saa marcherede
Landlovsgasterne gennem den lille Grenlenderby,
Musikken i Spidsen, og nast fulgte to M&nd, der bar
en stor Gryde fuld af kogende varm Rompunch. Det
kan nok vere, de smaa Greonlenderinder blev svunget.
Der var slet ingen Chance for deres egne Landsmand.
Danskerne var Favoritter, absolut.

Damerne modte i stiveste Puds — den bedste Bluse,
kantet med Blaarav eller Edderfugleskind, Bukser og
Kamikker straalende af fin Brodering og Skindprydel-
ser i hvide og rede Farver. Smukke Figurer skulde
man helst ikke lede efter, men mange af de unge Piger
og Koner havde virkelig kenne Ansigter, blide Ojne og
smilende Munde. Og saa dansede de smaa Vasener
aldeles udmerket, Polka og Trippevals og alle mulige
og markelige Runddanse. Han-Grenlenderne var
slet ikke jaloux; det var saa selvfelgeligt, at Dansker:
ne blev foretrukket. Til Gengzld trestede de sig med
den stazrke og sede Punch. Skolestuen dirrede af hej-
stemt Livsglede, Hornmusik og Dansetramp — og lug-
tede forresten fzlt af Menneskesved og Tran.

Naa, men ved Sukkertoppen blev Ballet holdt om:
bord paa Agterdekket — jeg tror aldrig, Mindet om
den Fest dor i Kolonien. Og ved samme Lejlighed
gav Kolonibestyreren mig Idéen til, hvorledes ‘mine
Jagtture fremtidig burde arrangeres:

»Pigerne er vant til at ro. To af dem kan laane min
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Jolle og hente Dem henad Aften. Giv dem 25 QOre hver,
saa er de evigglade — og lidt »Kraes« naturligvis.«

Det var en Plan efter mit Hjerte, og straks gik jeg i
Gang med Hvervningen. Der var nok halvhundrede
Baldamer at valge imellem, og Valget faldt, som rime-
ligt var, paa de to mest indtagende. »Smukke Sofie«
og »blege Helene« var deres nom de danse; de var
straks villige.

Naste Aften startede jeg min forste vellykkede
Jagtudflugt. Roerskerne medte pracis ved Falderebet
i Bestyrerens lille og lette Baad, og jeg steg ned med
Bosse, Patroner og en velpakket Kurv, hvori »Kraset«
laa. Saa gled vi i den lette Skumring — lysere end
midt paa Dagen om Vinteren i Danmark — over den
blanke Fjord og ind mellem Oernes og Skarenes Myl-
der. Paa passende Steder fortejedes Jollen, og vi
entrede tilvejrs til Gens Top. Deér strakte vi os paa
Mostzppet, godt dekket bag et Klippestykke, og spej-
dede efter Fugletrzkket. '

Utroligt, saa skarpe @jne og Oren de Pigeborn hav-
de. Lenge for jeg kunde skimte nogetsomhelst, havde
de Edderfuglestriben isigte, eller- de opfangede Lyden
af Vildendernes Skrazppen. Saa ivrige de var! Og
handte det, at Fuglene streg os forbi paa rimelig Skud-
vidde, og et Par Stykker plumpede i Vandet, saa sprang
de ned til Jollen som vevre Gedekid og fiskede Fang-
sten op. Snart fandt de imidlertid ud af en bedre Ar:
bejdsfordeling — én blev i Jollen og klarede Fangsten,
mens den anden holdt mig med Selskab.

Jagtturens festlige Moment indtraf, naar Kurvens
Indhold afsleredes. Som jeg mindes deres Henryk-
kelse. Jeg sad med Ryggen mod en Sten, smukke Sofie
og blege Helene paa Hug foran. [ Kurven var gerne



44

en Flaske godt sedet, sort Kaffe, stukket ind i et Par
tykké Stremper for-at holde paa Varmen; rigeligt med
Smerrebred havde Hovmesteren serget for og Kiks,
desuden Brndevin i en lille Leerke, en Pose Svedsker,
kobt iland — Grenlenderindernes bedste Kres — To-
bakspung, Pibe og Cigaretpapir.

Den Slags Minder lever til Ens Dod. Som vi ned
den Nattemad, Kaffen, Snapsen — og hinandens Sel:
skab ikke at forglemme. Vi sludrede gronlandsk, an-
det Sprog kendte de jo ikke. Mit Bidrag til Konversa:
tionen indskrankede sig til de Sztninger og Ord, som
efter Ryders Diktat fyldte min Lommebog. Min Ud-
tale og sproglige Misforstaaelse fik Pigerne til at valte
sig paa Mosset i Latter. Sjzldent en Antydning af
Misstemning. Kun maatte jeg med pinlig Nejagtighed
passe at dele Kurvens Indhold ud i lige store Portioner
til Helene og Sofie. Jalousi markedes ikke paa andre
Omraader, men hzldte jeg Koppen lidt mere fuld af
Kaffe til den Blege, saa opstod gjeblikkelig Misstem-
ning hos den Smukke — jeg maatte ikke foretrekke
den Ene for den Anden. Skete det, drejede den For:
urettede sig straks om og vendte mig Ryggen. Saa
rullede jeg hurtigt en Cigaret, som anbragtes i den sur-
mulende Mund. Og Freden genoprettedes paa Stedet.

Og disse Minder indrammes af det vidunderligste
Panorama, noget @je har skuet. I Baggrunden, langt
inde over Landet, loftede sig veldige snetoppede Bjaer-
ge, brunligviolette langs Siderne, mens de hgjeste is-
daekkede Spidser endnu farvedes blegrede af den fjer:
ne Solgled. I Forgrunden havede sig skarptakkede
Fjzldes sorte Silhouetter, og rundt om os svemmede
staalgraa Skeergaardsklipper og Smaager paa den
olivenfarvede, olieduvende Havflade. En enlig Kajak-
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ind i Sermilinguak Fjorden, og jeg fik det =refulde
Hverv at vere Leder af dette Foretagende.

Kolonibestyreren skaffede den bedste Konebaad, en
Besetning paa syv Roersker, en gammel tandlos Sty-
rer, Martin, samt til Eskorte to Kajakmand.

En Konebaad er et meget rummeligt men szrdeles
skrobeligt Fartgj. Dets Sider og Bund bestaar af sam-
mensyede Rensdyrhuder, spendt over et Skelet af lette
Drivtemmerstokke. Gennem de halvgennemsigtige
Sider ses tydeligt Vandliniens Spil. Andet end blede
Kamiksaaler taaler Baaden ikke; med den Slags Fod:-
tej var vi da ogsaa alle forsynet.

Hvad der blev stuvet i den Baad! Hele Agterenden
laa fuld af sammenpakkede Telte, Soveposer, Kasser
og Kurve med Proviant og Kogeredskaber. De syv
smaa Gronlenderinder sad klar paa Tofterne, gamle
Martin ved Styreaaren, de tre Videnskabsmand og jeg
gjorde os det saa mageligt ovenpaa Lasten, som Om:
steendighederne tillod. Og saa gled vi fra Fyllas Falde-
reb afsted mod den brede Fjord.

Stemningen var fortrinlig ombord i Konebaaden.
Pigerne fnisede og grinede — Guderne maa vide af
hvad — samtidig med at de trak flinkt paa Aarene
med korte, kvikke Tag. Gamle Martin lukkede ustand:-
seligt Gabet op i Kempesmil. Jeg var henrykt over Fri-
heden og Udsigt til vidunderlige Oplevelser, og selv de
alvorlige Videnskabsmends skeggede Ansigter ud-
trykte Glede ved Tilverelsen. Af og til gled en Ka-
jakmand os paa Siden, udvekslede Tanker med Martin
eller henkastende spogefulde Bemarkninger til de lat-
termilde Roersker. Jeg opdagede senere, at han og
forreste Aare havde et godt Qje til hinanden. Hun var
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stor og tyk med rede Rosenkinder og nasten ingen
Nase.

Der var hej Sommertemperatur inde i Fjorden, og
efter en halv Times Roning lagde Pigerne Aarerne
ind og afferte sig ganske ugenert deres Bluser — Ano-
rak hedder de — og da der ikke var noget under
Anorak’en, blev de jo temmelig fri i Bevaegelserne, hvil-
det kendeligt markedes paa Roningen.

Jeg skal ikke nzgte, at denne Afkledningsmangvre
distraherede mig noget. For havde jeg med Interesse
studeret Bjzrgsider og Strandkant i Haab om at faa
Skud til en Rav; nu var det nzrmest de roende Piger,
der fangede Opmarksomheden.

Saadan syv unge Grenlenderinder, nogne fra Bukse-
linningen og opefter, det var dog noget andet end skal-
dede Strandklipper. Men pludselig streg Sebrisen ind
i Fjorden, de to forreste Aarer fik rejst en stumpet
Mast og sat det firkantede Sejl, Roningen indstilledes,
og Pigerne stak atter i Anorak’en. Og saa lange Sejlet
kunde trekke, hengav Besztningen sig til Driverlivets
Glader, pludrede og fnisede og gloede paa os hvide
Mand. -

Mest paa mig, det opdagede jeg snart og felte mig
uhyre smigret; men jeg var jo ogsaa den eneste, der
var pyntet med forgyldte Knapper og Guldsnore om
Zrmerne. Til Gengzld fyldtes mit Sind med stadig
venligere Folelser overfor de muntre og elskvardige
Pigebern. Noget maatte der gores for at glede dem.

Saa kom jeg i Tanker om, at Svedskerne laa i den
Kasse, som just stod lige foran mig, og som Agteraaren
stemte de smaa Kamikfodder imod under Roningen.
Jeg fiskede en af Poserne frem og uddelte med gavmild
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Haand »Kraes« til Besztningen. Som deres Jjne lyste,
og som de slikkedé Fingrene og storsmilede!

Den agterste hed Katinka. Ken var hun og udmar-
kede sig dertil ved at have merkviolette @jne under
svare, sortbrune Bryn og lange skyggende Jjenvip:
per. Jeg har aldrig set andre end Irlenderinder med
saadanne Qjne. Da jeg efterhaanden blev tret af at
uddele Svedsker — fedtet om Fingrene tillige — over:
leverede jeg Papirposen til Katinka. Meningen var na-
turligvis, at hun skulde uddele Resten til Veninderne.
Men dér regnede jeg fejl. Katinka beholdt Posen, hen-
des brune Ansigt antog en varmere Farvegled, og
de violette Djne skinnede henrykt. Og samtidig faldt
der en Dodens Tavshed over Resten af Besztningen.

Jeg forblev ikke lenge i Tvivl om, at Overrzkkel-
sen af en Svedskepose betod akkurat det samme i en
Konebaad som Sultanens Tilkastning af et Lommetor:
klede i det tyrkiske Harem.

Naa, enfin, tenkte jeg — og saa roede vi videre.

Ved Middagstid lagdes Baaden ind i en smal Vig.
Videnskaben strakte Benene, mens jeg — ivrigt hjul:
pet af Katinka — pakkede en af Madkurvene ud. Mar-
tin lavede Baal mellem tre Sten, Kasserollen med Vand
og Kaffe anbragtes paa Toppen af Komfuret — det var
et dejligt Maaltid, vi satte tillivs. Kaffen var zynd men
renzmagende, som Holm meget rigtigt bemarkede.

Derefter arbejdede de lerde Herrer. Professor Wars
ming fiskede markelige Tangplanter langs Strandbred-
den — nogle havde flere Alen lange Stangler og gri-
sede Bagagen slemt til. Dr. Topsee ledte efter Mine-
ralier, tror jeg nok. Holm flakkede om mellem Strand-
klipperne, og jeg tog Bessen, klatrede over den ner:






50

Gang, Gr@nlandsminder dukker op, plager den Mis:-
gerning mig. -

Henad Solnedgang fandt vi et passende Sted til Felt:
lejr og Aftensmad; der blev Travlhed. De to Telte lod
jeg rejse ikke langt fra Landingstedet, det tredie og
mindste udn#vnte jeg til mit eget og anbragte det lidt
hojere tilfjelds, hvorfra der var den dejligste Udsigt
over Fjord og fjerne Bjergkolosser. Katinka med de
violette Bjne tog det for givet, at hun og ingen anden
skulde passe mine Bekvemmeligheder. Hun hentede
min Vadszk fra Konebaaden og sankede en stor Bunke
af den blede og duftende Lyng. Paa Toppen af Bun-
ken spredte hun min Sovepose — alt det skete, mens
jeg spiste Aftensmaden.

Det var min ferste Nat i Telt. Soveposen var mag:-
tig af Dimensioner og lavet af tykke sammensyede
Hundeskind med Haarene indefter. Rundt om Posen
var igen trukket et Hylster af vandtat Sejldug.

Herligt at sidde helt ene i Teltaabningen, ryge en
Pibe og lade Blikket flakke henover det vidunderlige
Landskab. Men snart indfandt Sevnigheden sig —
Dagen havde varet lang og anstrengende — jeg afforte
mig Ydertojet og Kamikkerne og gled ned i den lune
Sovepose. Sengen var baade bled og elastisk. Et her-
ligt Leje, ikke en Moskito til at &rgre mig — — —

Jeg var lige ved at flyde over i Ubevidsthedens Nat,
da det pludselig puslede i Teltaabningen, Katinka smut-
tede ind. I samme Nu mindedes jeg Historien om Blaa-
reveskindet, men folte mig beroliget. Katinka kom
tomh=ndet, og det var mere efter min Smag. Hun be-
gyndte at pludre og gestikulere, jeg opfangede Ordet
Kamikker og »kamiutte«. At kamiutte betyder at rubbe
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Kamiksaalerne blede, vidste jeg god Besked med, saa
jeg nikkede smilende.

Jeg maa alligevel have misforstaaet den Violajede;
for om Morgenen, da Solstraalerne flod ind til os gen-
nem Teltlerredet og fyldte hele Kraemmerhuset med
Guld og Varme, hang Kamikkerne stadig ned fra Telt-
stangens Top. Saalerne var ubehageligt stive, dog jeg
var fuld af Tilgivelse. -

Ja, alt hvad jeg oplevede paa den Tur! Langt inde i
Fjorden opdagede vi pludselig et Fuglebjerg, snehvidt
af Fugle — Maager, Terner, Alker. Fjzldet var vist byg-
get op af Skifer, for Siderne tegnede sig som lutter ho-
risontale Linier, og Smaaafsatserne ludede ud over den
glasblanke Fjord. Aldrig har jeg hert saadan Skraal og
Skrig, som dem Fuglekolonien istemte, da Konebaaden
gled rundt om Hjernet ind mod Fjzldet. Og som efter
Signal satte hver eneste Fugl pludselig paa Vingerne og
hvirvlede om os hojt tilvejrs. Men Gladen over dette
vidunderlige Skue standsede brat, for det regnede ned
over os med hvide Lykkeklatter fra Fuglesvermen der-
oppe. Pigerne raabte og grinede og trak paa Aarerne,
saa Vandet stod i Pisk, vi Andre fik travlt med Hoved-
rengering. To Klatter hang i Holms Overskeg.

V.

Vor naeste Oplevelse var Holsteinborg, hvor vi gjor-
de et lengere Ophold. Handelens Skibe havde her los-
set Kul til vor Forsyning, og det trengte vi sterkt til.
Desuden havde Indenrigsministeriet rettet en Anmod-
ning til Chefen, og den maatte helst efterkommes.

Fiskeri langs Gronlands Vestkyst er udelukkende
forbeholdt Grenlenderne. Saa merkeligt det end ly-

4*
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der, maa ikke engang vi Danske drive Fiskeri deroppe.
Men amerikanske Fiskere, der bryder sig fejl om slige
Forbud, sejler hvert Aar Senden om New Foundlands
Bankerne op i Davisstredet, og her lastes Baadene fulde
af Fangst fra vore rige Banker. At Fiskerne tillige lo-
ber ind til Kolonierne og fylder Vand er selvfolgeligt.
Vi har jo intet Middel til at forhindre saadan Strand-
hugst.

Derfor enskede Indenrigsministeriet at faa opmaalt
et Par gode Havnebugter i rimelig Afstand fra Hol-
steinborg til Brug for de Fremmede. Olsen og Ryder,
der var dygtige Opmaalere, fik da overdraget Hvervet,
og de tog fat med stor Energi.

Jeg, som den Yngste, maatte blive den meste Tid
ombord og passe Vagttjenesten. Dog, Natten var jo
min egen, og Messen maatte ikke mangle Vildt. Fiske:-
riet skulde ogsaa passes, saa jeg fik alligevel rig Lej-
lighed til at drive min Yndlingsport. Om Aftenen drog
jeg paa Edderfugletrek med to udsegte Roersker, og
tidligt om Morgenen besorgedes Fiskeriet. Der var
just ikke megen Tid til at sove, men det er utroligt, saa
lidt man behever af Hvile om Sommeren hgjt mod
Nord, hvor Lyset straaler og dirrer om En nzsten hele
Dognet rundt.

Kun to korte Udflugter fik jeg Tid til at foretage ind
i Fjordene. Den ene var i Konebaad med lutter Gron-
leendere, der skulde paa Laksefangst. Jeg sad i Ag:-
terenden, hvor der foruden tomme Teonder var anbragt
en Bunke lange Stokke med Jernspiger i Enden — en
Slags Spyd — foruden Net. Seks Piger roede, og Ste-
dets Kateket holdt Styreaaren. Rundt om os vrimlede
Kajakmand. Turen var knap en Time lang. Den endte
ved en bred og flad Stremmunding, hvor Isvandet fra
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fjerne Bjzrge og Klefter fossede ud over en Barriere
af Sten, der spendte fra Bred til Bred.

Mend og Kvinder spredte sig over det temmelig vidt-
strakte Terren. De fleste Kajakmand arbejdede med
Nettene og drog Vaad, Resten bevabnede sig med Ly-
strene, deriblandt jeg. Vi vadede ud paa de glatte,
overrislede Sten og spejdede efter Laksen, der stod i
det dybere Vand indenfor Barren, ofte med Snuden
lige op mod Stenene. Saa galdt det at jage de lange
Jernspiger ind i Fiskenes Krop og med et rask Tag
kaste dem op paa Land, hvor Pigerne bjzrgede Fang:
sten, for Laksen fik Tid til at spralle tilfjords igen.

Det var Fest. Som de lo og sprang omkring, de smaa
drengekledte Pigebern, som de hylede af Grin, naar
en af Laksestangerne gled ud og satte sig med et Pjask
i Vandet. Det hzndte mig to Gange. Det iskolde
Vand drev af mig, Kamikkerne lgb fulde; men saa leenge
Sporten varede, maerkede jeg intet til Kulden — det
var forst under Hjemturen, at jeg fres, og rigeligt.

Det var en utrolig Mangde Laks, der blev fanget den
Dag, mest dog i Nettene. Hver eneste Teonde blev
smekfuld. Fangsten nedsaltedes til Fode i den lange
Vinternat. Jeg fik saam#nd ogsaa min Andel. Besty:
reren sendte mig en lille Fustage ombord, og den over-
leverede jeg min Mor ved Hjemkomsten.

Lidt for rigeligt af den Slags Fede. Inden fjorten
Dage var gaaet, kunde Familien ikke taale Synet af en
Laks; saa blev Restlageret uddelt til min Fars Under-
officerskoner og spredte Glede i adskillige Smaahjem.

I Holsteinborg udferte jeg den eneste Bedrift paa
Bjergbestigningsomraadet, jeg kan notere i mit lange
Liv. Anledningen var en Chefsmiddag to Dage inden
Bortrejsen.
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-Jeg maa forklare, at der — et godt Stykke Vej bag
Kolonien — haver sig et mzgtigt Bjzrg, tet ikledt
svere Snemasser. Den nordligste Halvdel af Bjerget
ender i en Spids, der kaldes »K=llingeh=tten«. Denne
Spidshues Top havde ofte vaeret Maal for Bjzrgbesti-
geres Argerrighed — sidst af en Amerikaner, Arnull
— men endnu var det ikke lykkedes Nogen at rejse en
Baake paa Toppen til Minde om Bedriften.

Kaptajn Normann var en genergs Vert, og hans
Middagsgzster — alle Officererne, Civilisterne og Ko-
lonibestyreren i Holsteinborg — havde vist Drikkeva-
rerne stor Anerkendelse. Kaffe og Cognac serveredes
paa Dakket, hvorfra vi skuede ud over Grenlender:
byens lejerlige halvrunde Jordhytter og faa Euro-
pxerhuse, mens det m=gtige Bjerg med Kallingehzt-
ten som Topprydelse dominerede Baggrunden.

Allerede under Middagen var Talen faldet paa de
fejlslagne Forseg paa at bestige den ejendommelige
Spids, som efter Grenlendernes klippefaste Mening
beboedes af onde Aander. Jeg henkastede nu den Be-
merkning, at man dog vistnok kunde klatre op ad den
sydlige Ryg, der slet ikke sda videre stejl ud. Straks
regnede det med Spydigheder. ‘

»De er maaske en sarlig erfaren Bjargbestiger, Hr.
Lieutnant?« spurgte Kolonibestyreren, og jeg opfat:
tede spottende Klang i Stemmen.

»Han kan hvadsomhelst.« Det var Ryder, der faldt
ind. »Han har ganske vist ikke Begreb om Bjzrgbe-
stigning, men det spiller jo ingen Rolle — hm!«

»Gren som et Skraeppeblad, forfriskende som et —«
Olsen smilede venligt og streg mig under Hagen.

»Tak, den har jeg fort for. — Preve paa det vil jeg
nu — hvis jeg da faar Lov.«
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Dette var henvendt til Chefen, der straks lod sin
morsomme Kluklatter heore:

»Gu’ maa De saa. Og hvis De faar rejst en Baake
deroppe, saa skal den faa Deres Navn i Kortet. —
»Christmas Baake«, hvad?«

»Jeg gor det — ligesaa sikkert! — Imorgen efter Fro-
kost, saasnart jeg er ferdig med Formiddagsvagten.«
Og henvendt til Spotterne: »Maaske I kan vente med
at grine, til jeg ikke kommer ned igen!«

Neaste Morgen tidlig, da jeg roede ud med mine Fi-
skere for at regte Rodspzttegarnene, var Hovedet
klart, og med nogen Mistillid kiggede jeg op til Kal-
lingehattens Top. Det var vist en slem Vildmand, jeg
havde indladt mig paa, indremmede jeg villigt. Jeg
kunde vist uden at risikere store Forhaanelser have
slaaet en Streg over Ekspeditionen, der tilsyneladende
sda ganske haables ud. Desvarre er jeg saadan ind-
rettet, at jeg slet ikke kan opgive et Forsat, naar det
engang har bidt sig fast, ganske bortset fra mulige
Vanskeligheder. Derfor tenkte jeg heller ikke nu paa
andet end at legge en fornuftig Plan og bruge alle for-
haanden verende Hjzlpemidler. -

Efter Frokost blev jeg sat iland med Kamikker paa
Fodderne og med mit allerverste Szt Taj paa Kroppen.
I min Jagttaske, der hang over Ryggen, var der rige:
ligt med Mellemmad samt Feltflasken fuld af Brende:-
vin. Chefen havde laant mig et Lommebarometer til
Maaling af Toppens Hojde; Kikkerten hang over
Brystet.

I Land ventede mig to Grenlendere, der galdt for
at vare sarlig dygtige »Bjergmznd«. Den ene var
Koloniens Kateket og talte dansk, den anden en halv-
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gammel Rensdyrjeger, der havde hjulpet Mr. Arnull
under hans Forseg paa at bestige Bjargtoppen.

Efter Uddeling af Cigarer og et Lofte om store Snap-
se, hvis alt gik vel, skred vi gennem Kolonien med Kurs
mod Bjzrget.

Alene den Tur forekom anstrengende nok, for Ter-
renet var saare vanskeligt. Overalt havde den smelte-
de Sne dannet Smaasger mellem Klipper og Mosedrag.
Ingen Vej, naturligvis, end ikke den usleste Sti. Op og
ned over smaa, mosdekkede, buskbevoksede Klippe:-
skrenter maatte vi springe og klatre, og det tog en
stiv Time at naa Bjargets Fod. Allerede dengang folte
jeg Trathed.

Jeg fandt det formaalstjenligt at hvile et Kvarters-
tid, uddelte et Stykke Chocolade til hver af mine Fe-
rere og en meget lille Snaps. Kateketen havde under:
vejs gjort sit bedste for at skremme mig fra Fore:
tagendet, og da de forste tusind Fod af Bjzrget var
besteget, stod det mig ganske klart, at det aldrig kunde
lykkes mig uden Hjlp at vinde tiltops. Men saa kom
jeg i Tanker om Olsens spydige Smil, Ryders Overle:-
genhed, Chefens drillende Kluklatter, og jeg mandede
mig op til Daad. Og da det galdt om at opspare Kreaf-
ter til den sidste og afgerende Kraftudfoldelse, selve
Hettens Bestigelse, gav jeg hver af Gronlenderne en
Haand og lod dem bugsere mig videre opad Bjargsiden,
henover halvfrosne Snedriver, gennem snavre, gren-
slimede Klefter.

Det maa vzre en stor Forngjelse at drive Bjergsport,
naar man har drevne Forere tilhjzlp, vere spendt mel-
lem to fodsikre Kraftkarle med et solidt Tov rundt om
Livet og med velsyede jernbeslaaede Stovler paa Fed-
derne. Mine blede Kamikker var forlengst fyldte med
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skulde naa til Toppen af det Spidsfjeld, stod for mig
som en nzasten uleselig Gaade. Heldigvis havde jeg
da Kateketen og Jegeren til Assistance.

Men jeg opdagede snart, at ingen Hjzlp kunde ven:-
tes fra den Kant. De n=®gtede energisk at gaa lengere
tilvejrs, de turde ikke. Og nu begyndte Kateketen at
diske op med Historier om onde Aander, der huserede
paa Kellingehatten. Enhver, der vilde op, blev uve:
gerlig styrtet ned.

Jeg fik dem dog hen til Hettens Fod, hvor de hjalp
mig med at finde det Sted, der sda mest tilgengeligt
ud. Dér satte de sig ned, tavse og med Djnene stir:
rende stift ud for sig. Punktum.

Ogsaa jeg tog Plads paa det kolde, fast sammenfrosne
Snelag, for jeg trangte til at samle Krafter. Alt hvad
jeg kunde undvare, lagde jeg fra mig i Tasken — Kik-
kert, Feltflaske, Tobakspung og Pibe — Kamikkerne
fik jeg skrabet rene for Isskorper og Sne. Flere For-
beredelser var der ikke at gere, og saa studerede jeg
Bjzrgsiden.

Paa Sken kunde der vare 300 Fod at klatre tilvejrs,
og jeg maatte helst undgaa Snedriver og Isblokke. Haet-
tens runde Ryg vendte jo mod Syd, Solen havde alle-
rede varmet den et Par Maaneder, og hvis Snedriverne
begyndte at skride, mens jeg arbejdede mig opover,
saa — —

Pludselig markede jeg, at endelig var Energimomen-
tet kommet, nu eller aldrig — og saa tog jeg fat.

Jeg havde fundet en snefyldt Revne, der i Spiral-
linie skraanede tilvejrs, og den gav mig en god Start;
men hvad jeg derefter fandt af Stette ur_1der min van-
vittige Klatren, aner jeg end ikke. Op kom jeg Stykke
for Stykke; af og til rovsede jeg atter nedefter og folte



59

altid stor Forundring, naar Foden fandt et Stottepunkt,
eller naar Fingrene naaede at bide fast om en Stump
Klippe, inden Faldet fortsattes. Jeg sansede ikke an-
det end Kampen for at naa frem og op. Saa intensivt
samledes alle Livsfunktioner, al Energiudvikling om
Udferelsen af mit taabelige Foretagende, at jeg end ikke
markede, hvorledes Solen forsvandt og Merke og is-
nende Vade indhyllede mig og hele Bjzrgtoppen. Tt
svebt i den drivende Sky, ledte mine stive Lemmer blot
efter Stettepunkter, Ojnene stirrede og flakkede som i
Vildelse opover og til Siderne. Og endelig var jeg
klar over, at nu kunde jeg ikke mere. Jeg folte, at nu
var den sidste Rest af Energienheder pumpet ud af
Krop og Sjazl, saa jeg kun formaaede at kaste mig
fremover paa et Stykke flad Klippe, der pludselig rakte
mig en Hvileplads. Lznge laa jeg helt stille paa Mave
og Bryst, sansede intet, merkede slet ikke andet end
Hjertets voldsomme Dunk og Aandedrzttets hzse
Rallen. ' '

Hvor l&nge jeg laa dér, véd jeg ikke; men da jeg atter
formaaede at lofte Hovedet og tage Pejling af Omgivel-
serne, heftede Blikket sig ved en hvid Rype, der sad
paa en lille Klippeknold faa Alen fra mig. Knolden lof-
tede sig over en Sneflade, og uden om Snefladen var
intet — intet. Jeg maatte altsaa nu vare naaet til Kal-
lingeh®ttens Top. Men jeg var saa dedelig tret, at end
ikke en Antydning af Tilfredshed eller Stolthed foltes.
Paa Knzer og Hender slebte jeg mig henimod Rypen.
Den rorte sig ikke, drejede blot Hovedet med det
krumme sorte Nzb og gloede paa mig. Formodentlig
har den troet, det hele var en Drom, et Febersyn; for
aldrig havde hverken den eller en eneste af Forfed-
rene set et firbenet Dyr paa Hattens Top.
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‘Men saa satte den pludselig af og strog paa baskende
Vinger bort i Taagen: Stejen gav mig nasten et Nerve:
chok, saa tyndslidt var hele Organismen. Men efter:
haanden kom jeg til Krefter. En Cigar —— min sid-
ste — fandt jeg i Vestelommen — temmelig vaad var
den. Fyrtoejet fiskede jeg ogsaa frem, og med uhyre
Besver fik jeg slaaet Ild. Det blev formodentlig min
sidste Cigar i dette Liv, for hvorledes jeg krafteslase
Stakkel skulde finde ned uden et Rovs udover Sne-
driver og spejlblanke Isflader — ned med et kvasende
Fald ved Hzttens Fod — det var ikke til at regne ud.
Naa, Cigaren kunde heldigvis treekke, Tobakken smag-
te vidunderligt, saa Herregud — — )

Jeg var i en slem Forfatning. At jeg overhovedet
ejede to Fadder var ikke til at marke. Fingrene stak
blaahvide og naesten lige saa folelseslose som Tzerne
ud af de lasede islandske Vanter. Mit Tgj var flaaet,
det ene Kn= bledte sterkt.

Men da Cigaren var reget ud, fik jeg alligevel stram:
met mig op til Daad. Der maatte jo rejses en Baake,
ellers vilde de Grinebidere ombord aldrig tro paa min
Bedrift. Saa vaklede jeg omkring Rypeknolden og
byggede op, med den som Fundament, alt hvad der laa
af lose Sten paa den lille Topflade. Da Baaken naaede
mig til Hagen, kunde jeg ikke mere. Atter hvilede jeg
en Stund og fandt saa Stedet, hvor jeg var naaet frem
til Toppen.

Jeg fattes ethvert Begreb om, hvorledes jeg kom
ned. Taagen — Skyen — laa om muligt endnu tzttere
end ved Opstigningen, det foltes nesten, som bevage:
de jeg mig i Morke. Og det var vel min Redning, thi
det forhindrede mig i at blive svimmel. Jeg har kun
Mindet om kortvarige Glideture og en stedse forsget
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Forbavselse over, at de aldrig endte med Fald. Men
senere i Livet — langt senere, da jeg havde opbygget
min egen Teori om Tilvarelsen, da forstod jeg, hvor-
ledes jeg blev hjulpet frelst ned til Kellingehattens
Fod og fik Lov til at leve videre.

Stivirossen vaagnede jeg med Hovedet paa Kate-
ketens Knz. Og Gudskelov for den Slat Brandevin,
de to Grenlendere =delmodigt havde levnet paa Felt-
flaskens Bund. De hjalp mig ned ad Bjxrget og over
det fele Stykke Land tilbage til Kolonien. Nogen:-
lunde rank kunde jeg melde mig ombord til Nastkom:-
manderende, samt at jeg havde rejst Baaken deroppe.
Han menstrede mig med adskillig Forbavselse og beor-
drede mig straks tilkejs. Mortensen bragte en dam-
pende varm Romtoddy, hvorpaa jeg sov som en Ded
gennem de naste tolv Timer. Da lettede vi og stod
bort fra Holsteinborg mod andre fjerne Kolonier i
Nord. Og Skyerne hang stadig tungt og tet om Bjer-
get; Kellingeh®tten var usynlig.

Jeg er ikke helt klar over, hvorvidt Chefen og Messe-
kammeraterne troede paa, at jeg virkelig var naaet til-
tops paa Bjerget. Tanken om Tvivl fyldte ofte mit
Sind med Vrede. Men saa oprandt den Dag, da vi for
hjemgaaende atter styrede ind mod vor gamle Anker-
plads ud for Holsteinborg. Det var knistrende frost-
klart, Bjergkonturerne stod skarpt som skaaret med
Kniv mod den =terblaa Himmel. K=zllingeh®tten lof-
tede sig blendende hvid og dejlig at skue.

Jeg stod forude ved Ankeret og stirrede gennem Kik-
kerten mod Heattens snepudrede Top. Og se, ganske
tydeligt fandt jeg en lille hvid Knort paa Hattens al-
leroverste Spids — min Baake!

Det var Synd at sige, at jeg holdt Opdagelsen for



62

mig selv. Og det blev da ogsaa erkendt fra allerhgaje-
ste Side, at Baakens Tilblivelse var en uomstedelig
Kendsgerning.

Men at debe den Christmas’ Baake og anbringe Nav-
net paa Kortet, se det glemte min rare Chef. Og den
Smule Anerkendelse havde jeg dog fortjent!

VL

Fylla stzvnede nu mod Nord langs Vestkystens
Skargaarde til Diskosens Koloni, Godhavn, og der-
efter til Jakobshavn, Christianshaab og Egedesminde.
Mange Oplevelser havde jeg og gjorde adskillige Er-
faringer, som fzstnede sig i Erindringen.

Gronlenderne og deres stekkede Udviklingsmulig-
heder har jeg allerede omtalt. Jeg harmedes altid over
at se de usle Livsvilkaar, som selv de dygtigste Fan-
gere havde Vanskelighed ved at bedre. De uhygiejni-
ske Boliger, i Forhold til hvilke en dansk Bondes Ko-
stald er et Palads; Besverligheden, ja ofte Umulighe-
den ved at skaffe Lzgehjzlp, Manglen paa gode Var:
memidler og Lys gennem Polaregnenes lange og kolde
Vintertid; det ydmygende og beskemmende Afhan-
gighedsforhold til Kolonibestyreren og hans Assistent,
der helst i nogen Grad skulde eje den moralske Over-
legenhed, det Hojsind og Hjertelag, der alene kunde
berettige dem til at spille Forsyn i de smaa Samfund.
Egenskaber som det vistnok altfor ofte skortede paa.
Alle disse Forhold fyldte Sindet med Melankoli. Sa-
gen var jo den, at man uvilkaarlig kom til at elske de
smaa Grenlendere. Aldrig har jeg medt en Race Men-
nesker, der i saa hej Grad udstraalede naturlig Elsk-
verdighed, Hjelpsomhed, Livsglede, Taknemmelig-
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hed. Jeg tror ikke, de nogensinde stjal eller bedrog.
Det maa indremmes, at man sjzldent kunde stole
paa deres Udsagn, men det laa vist i, at de altid gjorde
sig Umage for at sige netop det, den danske Mand
helst vilde hore. Alle Afstande skrumpede ind, Van-
skeligheder udjevnedes, det vrimlede med Vildt eller
Laks netop dér, hvorhen man havde Lyst til at begive
sig — lutter elskverdige Logne, opfundne for at glaede
Spergeren.

Blot de danske Funktionzrer havde siddet inde med
en Brokdel af Naturbernenes Hjertensgodhed og Om-
gengelighed, men det savnedes kun alt for hyppigt. De
Danskes indbyrdes Ufordragelighed hojnede neppe
Grenlendernes Respekt for .de hvide »Overmenne-
skerc,

Det er en Erfaring, jeg har gjort, overalt hvor jeg
har medt Danske i Udlandet, at Ingen overgaar vore
Landsmand i indbyrdes Ufordragelighed. Og ikke
mindst i Grenland. I de smaa Kolonier levede som
Regel kun to danske Familier, Bestyrerens og Assisten-
tens. De delte gerne et Hus, og den hojeste i Rang be-
boede selvfelgelig den rummeligere og bedre indret-
tede Forstesal — en Del af Stueetagen optoges som Re-
gel af Butik og Lager. Som de to Familier kunde hade
og chikanere hinanden! I en af Kolonierne havde For-
holdet udviklet sig saaledes, at de to Mand ikke i
Aarevis havde vekslet et Ord. Som var de Degvstum-
me, foregik Tankeudveksling ved Hjzlp af smaa Pa-
pirstykker, der henlagdes paa Disken, og paa hvilke
Forespergsler, Ordrer og lignende blev nedskrevet. I
hundrede Miles Afstand boede maaske den nzrmeste
Landsmand; det meste af et Aar kunde gaa hen, inden
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en Fremmed, et neutralt Vasen kom til Kolonien og
gav Lejlighed til Brug af Talegaverne.

Og som Kvindfolkene drillede hinanden!

Assistentens Hustru var ung og ken — i Forhold til
Damen paa ferste Sal i det mindste. Naar vi Officerer
henad Aften gik iland paa Visitter, naaede vi sjaldent
leengere end til Stueetagen. Vi blev indfanget — og
gjorde os forresten ikke megen Besver med at slippe
fri. Og mens den muntre Snak, Klirren af Glas, Latter
og Klavermusik lod dernede, sad de @ldre og langt for-
nemmere Vasener ovenover og maa have zrgret sig
Gulsot til. Resultatet blev en saa ondartet Forner-
melse, at Middagsinvitationer ombord pure afsloges,
hvilket affedte nye Triumfer for Assistentfamilien.

Professor Johnstrup havde rettet en Anmodning til
Chefen om at hjembringe den sidste af Nordenskjelds
»Meteorstene«, og det var Grunden til, at vi nogen Tid
tog Station ved Diskogen. Godt var det, thi denne @
er vel nok et af de interessanteste Punkter paa Gren-
land. Professor Steenstrup og Andre havde berejst
Dele af Oen og fundet ud af, at den ejer store Kullag,
mange Slags Mineralier og en forbavsende Mangde
Forsteninger. Midt oppe mellem Bjazrghgjderne — hen-
ved 2000 Fod tilvejrs — har Grenlenderne fundet Ske-
lettet af en Hval eller andet kempemassigt Havdyr,
og de har stgdt paa Pole fulde af et Fluidum, der efter
Beskrivelsen nok kunde vare Petroleum. Det meste af
den store s Indre er — eller var dengang jeg kom til
Disko — et terra incognifa; saa markeligt det end ly-
der, paastaar de Indfedte jevnlig at have set Sporene
af menneskelige Vasener om Foraaret, for Sneen var
smeltet. Og disse Spor ferte altid indefter.
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alleslags Fugle. Udadtil strakte sig den staalblaa, sol-
glitrende Havflade, 0og i det Fjerne mod Ost sejlede
som i en valdig Eskadre tallgse, kempema=ssige Is-
bjarge.

Jeg havde en Grenlender fra Godhavn ombord; han
kendte Stenens Beliggenhed. Den laa tat ved Stran:-
den, ter ved Ebbetiden; men naar Hejvandet kom,
kunde Dampbarkassen flyde over den.

Det galdt om at handle hurtigt, for Havet er ikke
blankt lenge ad Gangen udfor »Blaafjeldet«. I Cha:
luppen havde jeg stuvet et Par svere Bomme, Trosser,
Taljer og den Slags, og lenge varede det ikke, for en
Kran var rejst over Jernklumpen, og en Tovkrans
flettet rundt om dens Fod. Saa satte Floden ind, og vi
maatte vente til naste Ebbetid.

Telte blev rejst, Aftensmad spist, Natten stundede
paa. Det vil sige, der var lyst som ved hej Dag — saa
lyst, at man knap kunde skimte Fuldmaanen, der sej-
lede hgjt over Havet.

Jeg sov ikke et Minut den Nat. Dels var Spzndingen
stor, thi rejste der sig blot en Smule Paalandsvind, saa
Seen satte ind mod Stranden, maatte Foretagendet op-
gives. Men det var ogsaa den lyse Polarnats Trylleri,
der holdt mig vaagen; de fantastisk skenne Omgivel
ser, Tanken om den mystiske @ med alle dens Hem-
meligheder, der bredte sig milelangt bag de tavse Ba-
saltklipper.

Na@ste Formiddag kom en Baad med to af Viden-
skabsmandene ombord, og da hang allerede den run-
de, rustbrune Jarnklump under Kranen. Saa gled
Dampbarkassens Agterende ind mellem de strittende
Treben, og langsomt firedes »Meteorstenen« ned i
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Baadens Bund. Opgaven var lost; jeg folte det som en
stor Triumf.

Blaafjelds Strand er et af de mest stormfulde og
utilgngelige Steder langs Diskobugten; nzsten hele
Aaret rundt velter Bolger eller Dgnninger ind, saa det
neesten aldrig er muligt at lande.

Det vidunderlige Vejr, der muliggjorde Opfiskningen
af Jernklumpen, varede da heller ikke Dagen ud. Ved
Hjemkomsten til Danmark blev Fundet overleveret til
Professor Johnstrup. Om det var ham eller Professor
Steenstrup, der slog Nordenskjolds Meteor-Teori ihjzl,
erindrer jeg ikke. Men fastslaaet blev det, at de m=g-
tige Nikkeljernklumper maa vere vasket ud af Disko-
eens Basaltklipper; i dem findes dette Metal indlejret
i Klumper og Partikler af alle mulige Storrelser.

Ofte har jeg lengtes tilbage til Grenland, og saadan
gaar det vist de Fleste, der engang har besggt de fjerne
danske Kolonier. Og altid har min Lzngsel koncen-
treret sig om Diskogen. Den O synes at rumme saa
mange Mysterier, saa mange Muligheder; Sceneriet er
ligefrem gribende skent under Solstraalernes spillende
Farvevekslinger. Mere end én Gang har jeg forsegt
at planlegge en Ekspedition til denne £ventyre, der
hejst sandsynligt engang i Fremtiden vil vise sig at
gemme mineralske Skatte af fabelagtigt Verd. At Sta-
ten ikke kan afse en rimelig Sum til Sette for privat
Efterforskning paa disse Breddegrader, forstaar jeg
ikke.

Paa Sejladsen mod Nord higede jeg mest efter at.
naa Jacobshavn. Nu havde jeg set Tusinder af disse
Spogelseskibe, Isbjergene, der tavse og folgende sam-
me Kurs mod solvarme Regioner driver Deden imade.

[ 5k
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Og jeg vidste, at Jacobshavn laa tet ved den sterste
»Isbjergfabrik« i Nordpolsverdenen. Endelig sejlede
vi en dejlig varm Sommerdag ind i den lille klippeger-
dede Jacobshavn og lod Ankeret falde.

Gronlendernes Fryd over vor Ankomst var uden
Grense, thi det var forste Gang, at et Dampskib —
endsige en Orlogsmand — havde vist sig for deres
Blik. Vor Gl=zde blev derimod hurtigt lammet og af-
lostes af det mest brzndende Onske efter at slippe
hurtigst muligt bort igen; i den Grad var Havnens
Klippegryde fyldt med Milliardsveerme af de mest
blodterstige Moskitoer, jeg nogensinde har oplevet. Og
de var lige glubske ved Nat som ved Dag.

Ryder, Holm og jeg foretog en natlig Vandring hen-
imod »Isfjorden«, hvor Isbjergenes Fadsel foregaar.
Det blev en drej Tur, for Terrenet var saare be:-
sveerligt, og vi var i Bevagelse nasten hele Natten.
Men vi opnaaede da ogsaa at hjembringe et Minde af
den Slags, der lever hele Livet.

Vort Maal var en ret hoj Bakke, der ligger tet ved
Fjordens Munding, og da vi naaede Toppen, blev vi
saa betaget, at ikke En mazlede et Ord.

En aldeles ufattelig Mzngde Isbjerge af alle Ster-
relser og de mest fantastiske Former fyldte Fjordtrag:
ten, hvorhen Jjet end forvildede sig. Og alle var de
i glidende eller drejende Bevagelse, mens Dodens Stil-
hed rugede over hele det markelige Polarpanorama.

Da vi havde slengt os ned paa Bakketoppens blade
Mos, spist noget af den Chokolade, der var vor eneste
medbragte Proviant, og ladet Feltflasken gaa rundt, sad.
vi lenge ganske stille, reg vore Piber og fortabte os i
de tusinde Enkeltheder, som dette Skuespil frembed
— et af Klodens ejendommeligste. Da lod pludseligt
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et Bulder, et Skrald, som blev mange hundrede Ka-
noner affyret paa én Gang. Braget var saa maegtigt,
virkede saa nervegribende voldsomt i den dedstille
Nat, at vi i samme Nu stod oprejst, stirrende mod Dst
hvorfra Lyden af Eksplosionen kom.

Vi forstod straks, hvad der var sket, havde blot ikke
veret forberedt paa Naturfenomenets uanede Styrke.
Som et letblaanende Staalskjold lefter Indlandsisens
blanktskinnende Ryg sig bag Fjordens Bjzrgskrenter,
en Ismasse der dekker Grenland i hele dets Udstrzek-
ning. Vi vidste jo, at det uhyre Isdekke er i stadig gli-
dende Bevaegelse. Langsomt skyder det sig ud over
Isfjordens lodrette Stenvagge. Valdige Flager paa hun-
drede Fods Tykkelse og mere, ofte vejende Millioner
af Tons, luder hgjt tilvejrs over Stenkanten, spejlende
sig i det stille Fjordvand langt nede i Dybet; indtil
endelig et Stykke brydes af og styrter larmende, splint-
rende, buldrende ned, kvasende andre Iskolosser, der
allerede flyder i det nye Element, pressende Fjordens
Vandstand mange Favne tilvejrs, saa alt hvad Fjord-
lejet rummer af hvide Dodsejlere duver og hugger og
hamrer hverandre i Stumper og Stykker. Isfjorden har
»skudt ude; hele den sammenpakkede Flotille af kry-
stalblinkende Isgiganter presses seoverts ud i Disko-
bugten — og Dedtogtet startes.

Men efterhaanden falder der atter Ro over Fjord-
mundingens Beholdning af Isbjerge, dén store Stilhed
senker sig over Hav og Land, kun Midnatsolens Straa-
ler lever og spiller og stryger de szreste Farver hen-
over det fantastiske Virvar af Se og Sten og Is. Brand-.
gule, lyslilla, rustbrune, blaagrenne Strejf synes at lege
den szlsomste Alfedans, hvorhen QOjet end flakker,
smelte sammen saa nye forunderlige Farver opstaar,
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dunste bort i Fosfortaage, der pludselig atter forsvin-
der, mens det fineste Rosaskar synes at flyde ned fra
selve Himmelen over Isbjergenes Krystaltoppe og glas-
blanke Sider.

Thi nu har Solen listet sig fri af fjerne Hojder, det
er dens Straaler, der driver Troldespil over Grenlands
Isskjold og ned gennem Fjordtragtens nyskabte Vrim-
mel af hvide Giganter.

Fra Bakkens Top kaster vi et sidste Blik henover den
lysende Vidunderverden, ryster saa Aventyrstemnin:
gen af os, tender Piberne og s®tter hastigt Kursen
mod Jacobshavn, hvor Moskitosvarme, talnge materi-
elle Hverv og Pligter venter os.

Samme Dag stod vi Syd paa, ad Hjemmet til.

Storm og Stille pregede Hjemfarten, og det galdt
ikke Vejret alene men ogsaa Forholdet ombord mel-
lem Messemedlemmerne, figurligt talt. Med Videnska-
ben omgikkes vi Officerer s®rdeles fredeligt. Civile og
Militere havde indlevet sig med hinanden. Vor frej-
dige, ofte lidt rigelig saltkraftige Taleform vakte ikke
lenger spydige Smil og Hovedrysten, og vi havde ef:
terhaanden naaet il}denfor den lidt kunstige Viden-
skabs- og Lardomskal, bag hvilken det virkelige Ge-
myt dolgede sig. Saasnart Fyllas Stevn var drejet Syd
i, klaredes Dr. Topspes Humer kendeligt; nu bragte
hver Kvartmil ham nermere en ventende Brud og et
stundende Bryllup. Vi opdagede, at den leerde Doktor
var et ualmindelig elskvardigt Menneske. Hvad Holm
angaar, da havde han forlengst opnaaet en betydelig
Popularitet, i hvilken dog af og til hans Irritabilitet slog
Skaar. Min Onkel derimod opnaaede aldrig at smelte
harmonisk sammen med Omgivelserne; han ramlede
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ustandseligt sammen snart med Videnskaben, snart
— og det var meget verre — med Nzstkommanderen:-
de. Min Onkel havde en fri Kunstners Vanskelighed
ved at underordne sig den hejst nedvendige Skibs:-
disciplin; og de deraf flydende Sammensted pinte og:
saa mig i hej Grad. Gang paa Gang skulde jeg ordne
og glatte og maegle — oftest umulige Hverv for en alt-
for ung og uerfaren Sekondlieutnant. Paa Vejen Syd
over besluttede min Onkel sig til at pakke Tojet, gaa
i Land i Holsteinborg og overvintre. Han kunde ikke
lesrive sig fra Grenlands maleriske Dejlighed.

Helt uden Plage blev Hjemrejsen desvarre ikke.
Jeg havde i Godhavn paa Diskogen forelsket mig i en
gronlandsk Hundehvalp, fire Maaneder gammel, drap-
farvet, ulden, bled og lekker som en »Teddybear« og
dertil meget pudsig. Med Hunde bliver jeg altid Ven;
den arrigste Lenkehund kan jeg som Regel gaa lige
hen og klappe; den sztter straks sit venligste Ansigt
op og logrer. Ofte handes det, at vildiremmede Keo-
tere folger mig hjem og vil lukkes ind. Og da jeg en
Dag slentrede om mellem de grenlandske Jordhytter
i Godhavn, kom det lille Kr& —Disko debte jeg den
— daskende og vraltende i Hzlene paa mig og var ikke
til at blive af med. Hvem dens Ejer var, anede jeg
ikke, men det vrimlede med Sledehunde og Hvalpe i
den Koloni, saa lille Disko er nzppe blevet savnet.

Og nu var vi tre i vort lille Lukaf. Temmermanden
slog et Bret tvars over det ene Hjorne, mit lasede Ulds-
undertoj fra Bestigningen af Kellingehatten lunede
Reden — Disko hensattes i en Luksustilvarelse, som
aldrig nogen grenlandsk Hundehvalp har oplevet. Men
et Svin var den — i Lukafet som paa Dzkket — og
havde jeg ikke haft en saa overbzrende og elskvardig
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Sovekammerat som Ryder, var Disko blevet forvist til
Grisehuset. Da vi ankrede paa Reden, og jeg skynd-
somst overgav min lille Kaledegge til Familiens Om:-
sorg, skete den varste af alle Skandaler. I Lobet af
forste Nat aad Disko min Fars nyeste lakerede Ride:
stovler. Saa blev Forbryderen deporteret til et Sted
paa Sjalland, hvor Hovgaards Sle&dehunde fra Dijmph-
na var i Pension. Dermed svandt Disko ud af min Til-
verelse.

Der ventede os en drej Tern, inden Fylla slap ud
af Davisstredet. Da vi for anden Gang forlod Holstein-
borg, leb vi lige i Gabet paa en sydvestlig Storm af
ganske orkanagtig Kraft. I fjorten Dage laa Skibet un-
derdrejet snart med ostlig snart vestlig Kurs. Ustand-
seligt drev vi Nord i. Det er omtrent den varste Op-
levelse i Retning af fxlt Vejr, jeg mindes i min Se-
mandstid. Isbjergene myldrede i alle Kompasstreger,
Storis truede baade i Dst og Vest. Hundekoldt var det,
og Snetykninger fulgte med Stormen, saa vi mangen
Gang ikke kunde se en Skibslengde frem. Glas og Por:
cellen ramlede i Kvas, og en skenne Dag meldte Hov:
mesteren, at nu var der overhovedet ikke mere end ét
Stykke Drikkeapparat til hvert Messemedlem. Saa
delte vi denne Restbeholdning imellem os. Som det yng-
ste Medlem af Messens lille, stormslagne Samfund fik
jeg naturligvis det verste Stykke, nemlig en Sauceskaal
uden Hank og uden Underdel. Omhyggeligt gemte jeg
denne Skat i Fodenden af Kejen. Derfra hentedes den
til hvert Maaltid. Vin, 9], Kaffe, The og Snaps fyld-
tes i denne Vragstump af en Sauceskaal — — Ja, hvad
Mennesker kan nejes med!

Endelig slap vi ind til Sukkertoppen. Dér laa heldig-
vis en Forsyning af Kul — vi var nazsten lens. Og fra
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vi for sidste Gang slap Synet af Grenlandskysten, og
til vi lod Ankeret falde paa Kebenhavns Indrered, hav:
de vi Magsvejr. Reykjavik leb vi an, senere Kirkwall,
Orkneyoernes Hovedstad.

Ogsaa dér hentede jeg et af de Minder, som vanske-
ligt udslettes. De samler sig om enkelte Kolosbygnin-
ger og Ruiner, som lofter sig dominerende over Kirk-
walls beskedne Kobstadhuse og Fiskerhytter. Fremfor
alle St. Magnus’ beromte Katedral — endnu mere gran-
dios end Trondhjem Domkirke. Danmark maa sande-
lig engang have varet et stort og magtigt Rige! Skade.
at vort Fedreland just dengang styredes af saa ringe
Konger. Christian I pantsatte Orkneygerne til sin Svi
gersen, den skotske Kong Jacob. Det drejede sig om
en Sum Penge, for hvilken der knap nuomstunder kun-
de kobes en herskabelig Strandvejsvilla. Pantet for-
faldt naturligvis. St. Magnus Katedral, mange andre
Pragtbygninger, Undersaatter, Qer og Fiskeri tabtes
for Danmark i al Evighed.

Den gamle Kongefadese kommer jo strengt taget
ikke mine Memoirer ved, men Mindet derom dukkede
pludselig frem og fled i Pennen.—

Dog, naar jeg netop fylder Sindet med Indtrykkene
fra Gronland og dansk Styre i de fjerne Kolonier, maa
jeg erkende, at Kortsyn og Taabelighed ikke udeluk-
kende horer Fortiden til.

VIL
Det kan ikke nzgtes, at Tankerne ofte under Gren-
landsferden med Lengsel havde kredset om mine to
hyggelige Ungkarleverelser i Bredgade, om Frk. Ham-
melevs moderlige Omsorg for mit daglige Velbefinden-
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de, det frie, forngjelige Liv i Kebenhavn ved Dag som
ved” Nat, mine talrige Venner og — ikke mindst —
Veninder. Og det foltes da ogsaa som en uhyre Be:
frielse"at kunne nedpakke Tgjet og alle de m=rkelige
Gronlandsager, jeg havde erhvervet paa den lange Tur,
forlade det trange Lukaf og skifte Bo. Og ikke mindre
paradisisk feltes det hver Morgen at kunne sztte sig
i den flade Badetub og pleje Renlighed — txnk, hver
eneste Morgen. Hvilken Forandring fra Fylla!

Men intet Paradis mangler sin Slange. Min laa og
bredte sig paa Skrivebordet og streg delvis Glansen
af Gleden over Hjemkomsten — Regningerne! Og da
jeg en Dag, da der var kommet en Smule Havstille over
den forste brusende Serie Hjemkomstfester, og jeg tog
mig for at aabne de usympatisk udseende Forretnings-
konvolutter, gennemgaa Indholdet og udarbejde et Fa:
cit, blev jeg saare betenkelig. En Vinter som den sidst
gennemlevede kunde jeg slet ikke overkomme, hvis
ikke de pekuniere Forhold skulde udvikle sig i kata-
strofal Retning. Gagen var jo stadig kun treds Kroner
pr. Maaned 4 mindst tredive glade Dage og ligesaa
mange Neaetter.

Dertil kom ievrigt — det skylder jeg mig selv at
fastslaa — et gryende Lede ved Forngjelsestilvarelsens
Tomhed. Udsigten til atter at skulle kaste mig ind i
en seks Vintermaaneder lang Selskabsason, med alt
hvad dertil horte af Visitter, Middage, Baller og alskens
selskabelig Hoveritjeneste, tilsmilede mig ikke lenger.
Jeg lengtes efter Virksomhed, higede efter at se mig
om i nye Dele af Verden, opleve noget. De forste Par
Landjordsmaaneder efter Fyllaturens Afslutning var
mig tilstreekkeligt, hvad Driveri angaar. Og jeg speku:
lerede energisk over det Sporgsmaal, hvordan jeg kun-
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de flygte fra Kobenhavnerluft, Gadesol og den evinde:-
lig graa Himmel. Penge maatte Flugten ikke koste —
i Sandhed en vanskelig Sag!

Nu var der imidlertid gammel Havd for, at ganske
unge Officerer, istedet for at drive Tiden hen i Hoved-
staden, kunde opnaa Orlov til at gaa i Koffardifart. Og
til Stette for saadan rosverdig Streben efter at holde
Semandskundskab vedlige, raadede Marineministeriet
over en sazrlig Konto, hvoraf der udbetaltes treds Kro-
ner pr. Maaned, saalenge Orloven varede. Saa regnede
jeg ud, at naar min Gage i de kommende fem, seks
Maaneder anvendtes til Afvikling af Gzld, og jeg el
lers kunde klare mine Fornedenheder med Ministeriets
Tilskud, vilde jeg blive istand til ved Foraarstid at
laegge, ud paany med en nogenlunde renstraget Debet:-
side i Regnskabsbogen.

Fra gammel Tid stod min Familie i Venskabsforhold
til Huset Melchior, der stadig holdt Trafikken gaaende
mellem Danmark og Vestindien med nogle ®ldre Bark-
skibe, og da jeg en Dag fremstillede mig for den gamle
Haedersmand, Grosserer Moses Melchior, og forklare-
de ham Situationen, fik jeg straks Tilladelse til at sejle
en Tur med »Malvina« i Egenskab af »tjenstgerende
Passagérq, og tilmed ganske gratis hvad Foden angik.

Orlov fra Marinen opnaaede jeg hurtigt, men sam-
tidig ramtes jeg af et Lynnedslag, der ganske splintre-
de min sindrigt udregnede Afviklingsplan — Ministe-
riet kunde ikke yde den forventede maanedlige Stotte
til Foretagendet. Grunden var — det fik jeg da op-
spurgt — at nogle heje Herrer, vistnok af Orlogsvarf-
tets, skulde foretage en Vinterrejse for at studere Tor:
pedovaesen i Fiume. De vilde faa Brug for Rejsepelse;
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altsaa maatte mindrevardige Sekondlieutnanter und-
vaere Tilskuddet.

Marineministeriet har altid varet dygtigt til at flytte
Budgetbrikkerne i det ministerielle Puzzle-Spil.

Da jeg ikke mente nu at kunne trekke ‘mig tilbage,
og da jeg forresten ogsaa havde stor Lyst til at besoge
de vestindiske Jer, hvor Familiens Rigdom laa begra-
vet, gik jeg igang med Forberedelserne til Turen. Herre-
ekviperingshandlerens Regning blev just ikke formind-
sket. Tropetsj maatte anskaffes og meget andet. Jeg
maatte jo optrede standsmaessigt dér, hvor min Grand-
papa havde levet som Grandseigneur.

Og en sludfuld November Morgen trillede jeg afsted
i en Droske med Kufferter, Hateske, Jagtgrejer og me-
get andet ud til »Vestindisk Plads« paa Christianshavn
og bordede den gamle Skude Malvina, opkaldt mindsr
halvtreds Aar tilbage efter min salig Grandmama.
Hvorpaa en skidden Slebedamper l#mpede Skuden ud
af Havn og Red. Med smaa Sejl og Snesjapbyger af
Sydvest luntede vi gennem Sundet, Kronborg forbi og
videre ad Nordseen til, Klodens modbydeligste Far:
vand Vintertide.

Og dermed begyndte et af mit Livs store Martyrier.

Malvina var en vandtrukken og grim Skajte, der selv
med gunstigst mulig Vind blev lebet agterud af alt,
hvad der sejlede med samme Kurs indenfor Ojets
Rakkevidde. Fair wind oplevede vi ikke de forste fem
Uger. Kryds paa Kryds over Nordsg, gennem Kanalen
og langt ud i Atlanterhavet. Og tilmed var Skipperen
bange for at satte Sejl efter Kulingen. Altid havde vi
et Reb mere og et Par Klude Sejl mindre end alle andre
medgaaende Skibe. Saltoft hed han, smuk Mand af den
Slags, Scalapiger finder dejlig og uvegerligt falder for.
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Hans Konversation drejede sig kun om utallige Erob-
ringer, han havde gjort i de Tider, da Melchiors Bark-
skibe forte talrige Passagerer til og fra de fjerne Kolo-
nier. Hvad kom de mig ved?

Agterdekkets meget store Dzkshus var indrettet
med Lukafer udenom Messerummet. Der var Plads til
tredve Mennesker, men jeg var ene. Min bedste Trost
blev Forstestyrmanden. En rask ung Mand, sterkt for-
synet med Negerblod — Kvadron tror jeg nok — ud-
merket Semand og et intelligent Menneske. Han var
fedt paa en af min Bedstefars Plantager og kunde for-
telle mig saa meget om Forholdene i Vestindien, gan-
ske serligt om min meget beundrede Grandpapa, at
jeg efterhaanden syntes at kende St. Croix fra Frede-
riksted til Christiansted, som var jeg fodt derude. Saa
var der ogsaa en gammel hvidhaaret Mulat, der gjorde
Tjeneste som Tommermand. Hans Forzldre havde
veeret Slaver og tilherte den Familie paa St. Croix, hvis
tre Dotre bragtes til Danmark og adopteredes af Fru
Hejberg. Dér fandt han og jeg Tilknytningspunkter,
for jeg kendte jo de tre unge Damer og havde ofte dan-
set med dem. Det var helt rerende, som den gamle
Fyr, hvis Haardekke lignede Skindet af en hvid Pud-
del, elskede Minderne om sin forlengst afdede Herre
og hans Familie — Skovsboes hed de vist. Gang paa
Gang maatte jeg berette om de tre dejlige Miss’er —
oh, the honeys! — oh, the sugar=darlings! Jeg nennede
jo ikke at give Udtryk for mit uendelige Lede ved Em-
net — vore Samtaler ejede kun dette ene.

Til en Begyndelse deltog jeg i Skibstjenesten, men
mine Anskuelser om Semandskab og Navigation stod
i saa absolut Modstning til Kaptajn Saltofts — navn-
lig hvad Sejlfering angik — at vi ustandseligt kom i
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Skenderi. Saa trak jeg mig helt ud af den Virksomhed,
levede Resten af Tiden som Passager og hjalp kun Styr-
manden med Observationer.

For at faa Has paa Tiden, skrev jeg en lang Beret-
ning om »Fylla-:Ferden til Grenland« med haarhendet
Kritik af det koloniale Styre og med frejdige Forslag
til Andringer af alle mulige gronlandske Forhold. Det
var min Hensigt at sende Manuskriptet til et eller an-
det Blad ved Hjemkomsten, men udferte det aldrig. Og
godt var det — mine Reform:Idéer var vist for sterkt
pregede af Ungdom og Uforstand.

Da vi gled ind i Monsunen, bedredes Humgret, Var-
men livede op. Millange Strzkninger, bedakket med
Sargassotang og befolket med Vingesnekker, Maane:
fisk og mange andre Merkeligheder, brad Oceanets
kedsommelige Ensformighed. Jeg tilbragte herlige
Stunder i en magelig Sejldugstol paa Toppen af Daks-
huset med Bogen i Skedet, Kikkerten ved Haanden og
Snadden i Munden. Og naar jeg trengte til legemligt
Arbejde, gav jeg en Haand med Spulingen eller hjalp
min Ven Tommermulatten med at hevle og save og
hugge Spir til.

Treogfyrretyve Dage varede Martyriet — i Virke-
ligheden en sund og gavnlig Kur ovenpaa en lidt for
livlig Kebenhavnerperiode. Og da vi endelig gjorde
Sombrero, sejlede ind mellem de vestindiske Jer og
satte Kurs mod St. Thomas Havn, var jeg atter spillen:-
de fuld af Vitalitet og Humor paa Livet. Begge Dele
blev der god Brug for i de kommende Maaneder.

Det forste Syn mit Jje medte, da Malvina slog det
sidste Krydsslag ind i Havnen og lod Ankeret falde,
var Ingolfs hvide Skrog. Min Sjz! jublede. Dér var
Kammerater ombord, rigtige Mennesker jeg kunde tale
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med og forstaa, Folk af min egen Slags — — Ti Minut-
ter efter Ankringen sad jeg i Ingolfs Messe med Gaflen
i en stor Portion Biksemad. Hovgaard — den bergm-
melige, den staerkt beundrede — iskankede mig en stor
og iskold Snaps og fastslog, at fra nu af, og til Ingolf
atter stak Snuden hjem efter, var jeg at regne for
honorable member of the wardroom.

Skersilden var overstaaet, Himmerigsportene smak-
kedes paa fuldt Gab.

*

Ingolf, én af Flaadens grimme AZllinger og ikke ken-
delig magtigere end en engelsk Kanonbaad, var som
oftest det Stykke Marinemateriel, hvorover Flaget vi-
stes i vore transatlantiske Kolonier.

Ingolf tog sig temmelig lurvet ud i Selskab med frem-
mede Orlogsmand og var Genstand for Negergrin og
Spot — poor little Denmark! Og vi Officerer generede
0s i al Stilhed over Skuden og bandede Ministeriets
Karrighed — navnlig naar Hensyn +oges til, at der kun
kunde falde meget faa Udkommandoer af med saa lille
et Skib; det eneste der som Regel i hele Vinterhalvaaret
sendtes Skagen ud for Sydgaaende.

Imidlertid hyggede man sig godt i Ingolf, og netop
denne Vinter var der rare Folk i Messen: Premierlieut-
nanterne J. T. Olsen som Nzstkommanderende — ikke
at forveksle med og overmaade forskellig fra Fyllas
spirituelle N. T. — P. A. Hovgaard, A. Garde, C. T. E.
Clausen og den friskbagte Secondlieutnant E. E. An-
dersen — Ole kaldet. Saa var der den ligesaa dygtige
som elskvardige Skibslege Bornemann — Marinens nu-
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verende Generallege — og endelig en gammel Ken-
ding fra mine Togter med Jylland og Dagmar, Inten:-
dant Aamodt.

Og Chefen var saamznd min tidligere Lzrer i Artil:
leri, Kaptajn Thomy von Jessen — pudsig og original
og hjertensgod.

Allerede naste Morgen skulde Ingolf flytte sit re:
praesentative Skrog fra St. Thomas til St. Croix, saa jeg
maatte tilbage til Malvina, pakke og sige Farvel. Det
blev sent paa Eftermiddagen, inden jeg kunde komme
iland og tage By og Havn en Smule i Qjesyn.

Skraat sked Solens Straaler fra Hgjderne bag St.
Thomas By hen over de rode Tage, over Kirkespir og
gronflossede Palmekroner ned langs Bugtens blanke
Vand.

Engang i svundne Storhedstider var Havnen myld:
rende fuld af Skibe fra Alverdens fremmede Lande; nu
laa den tom, tavs, glemt. Naar undtages en Hambur-
gerdamper der havde fortejet langs Tyskevearftet og
fyldte Kul, en norsk Bark og den danske Malvina, der
spejlede de sorte Skrog i Bugtens glasblanke Flade, var
intet Skib at e@jne. Ikke engang en ringe Kystsejlers
spinkle Rig livede op langs Kajen, hvis lange Rekke so-
lide Stenboder stod dede og med stengte Dore.

Paa den anden Side af Baadhavnen og flankeret af
det stengraa og forfaldne Commercial-Hotel laa et lille
firkantet Palmeanlag, Emancipation-Garden kaldet. 1
en Krog af denne Have svingede Musikdirigenten sin
Taktstok i Spidsen for den vestindiske Bataillons uni-
formerede Messingblesere. For det var Sendag.

I svedmatte Tjat tvang Taktstokken en seovnig
W ashingfon-Post ud af de skrattende Instrumenter til
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gade, mens Lummerheden drev Sveden frem og udter:
redé Synkeorganerne. Hvorfor vi segte tilbage til Hav-
nen og entrede Hotellets Forstesal.

En stor og aaben Pergola laa i kelig Skygge ud mod
den blanke Dremmebugt. Aargammelt Snavs dakke-
de tykt og javnt Gulvets sorte og hvide Stenfliser,
hvorpaa varkbrudne Gyngestole og ormadte Tra:-
borde stod samlede i beskedne Grupper. En hvid-
kledt Mulat i Slebetofler og med Koralring om Pege-
fingeren modtog Ordren om tre Cock-tails. Der gik
ledig Tid med Tilberedelsen, Trangen til kelig Drik
var i sterk Stigende, takket vere den lange og sorte
Portorico Cigar, jeg l&enge havde dampet paa. Ende-
lig lod de allerede kendte Slebeskridt henover Fliser-
ne, Mulatten frembar Qlglas, fyldt med en mzlkehvid
Drik.

»Jeg troede, vi skulde have Cock-tail?«

»Det er akkurat, hvad det er,« erklerede Borne:
mann. »En St. Thomas Gin Cock-tail, mikset sammen
med Kokusmalk. De er noget storre paa St. Croix —«

»Er de stoerre? — Dejligt Land jeg er kommet till«

Vi gav hver en Omgang og slentrede saa hen til det
morsomme Legetojskastel for at hilse paa Fortchefen.

Der fik vi Whisky og Vand i magtige Pokaler. Drik-
ken tilberedtes ved den store Buffet i Spisestuen og
temtes paa staaende Fod. Nippedrik kendtes aaben-
bart ikke i de danske Kolonier. Og med ikke altfor
lange Mellemrum lod Vartens gastfri: »Have another
one?« Og ind marcherede vi til Buffetten og temte
hver Gang de fulde Glas tilbunds.

Det gik op for mig, at der dog stadig hzvdholdtes
visse Traditioner fra Storhedstiden paa de kzre Qer.

Naste Morgen pulserede Livet i Febertakt langs



83

Ingolfs Dzk. Sagen var, at Passagértrafikken mellem
Derne besargedes af en lille Sereverskonnert, der for
henved hundrede Aar tilbage gjorde Tjeneste ved Im-
porten af Negerslaver fra Afrika til St. Thomas. Pas-
sagérbekvemmeligheder pralede Skuden ikke med, og
faldt det ind med Vindstille, kunde Turen vare flere
Dage.

Da Ingolf tilbagelagde Vejen paa tre Timer, var der
talrige Anmodninger om Overfartstilladelse. Da jeg
dukkede op paa Dakket, vejredes straks den ejendom:
melige ramme Lugt, som svedende Negre og Negerin-
der altid spreder om sig, og som mest af alt leder
Tanken hen paa en Gedestald. Fordekket var fuldt
af de helt sorte, mens lysere Nuancer af St. Thomas’
dunkeltfarvede Middelstand holdt til paa Kobryggen.
Den fornemme Agterende reserveredes Byens hvid-
hudede Aristokrati.

Det var forste Gang, jeg fik Lejlighed til at iagttage
den skarpe Klasseforskel, der hevdholdtes overalt paa
Kloden, hvor den sorte Race har spredt sig og blandet
Blod med de Hvide. Og jeg skulde snart erfare, at
man ikke kunde omgaas Kreolfamilier — de amerikan-
ske Tropeegnes Hvide pure sang — og samtidig sege
Omgang med Kulerte. Jeg maa imidlertid bemarke,
at vi Seofficerer ikke tog det saa neje. De ofte meget
smukke og temperamentfulde unge Blandingsdamer,
som vi medte paa St. Croix’ Plantager og ved Gouver-
nementsballerne i St. Thomas, virkede altfor dragen-
de, til at vi kunde tage Notits af den Smule Negerblod,
der muligvis rullede i de Skennes Aarer.

Frederiksted vender sin langstrakte Fagade mod Ha-
vet med den brede Landingsbro som en graadig Fang-
6*
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selskikkelserne afsted, altid i Leb, altid snakkende og
grinende, mens Tobaksregen hvirvler ud af Mund og
Neasebor.

Tavse og iagttagende Negervrimlens travle Ferd
langs Kai og Bro sidder de hvide og kulorte Kobmand
udenfor deres Stenboder paa Straastole under solskzr-
mende Sejldugs Halvtag. Unge Kontorister og Butiks:
drenge farer ud og ind mellem Lagre og Kontorer med
Varefortegnelser, Fragtlister og Toldklareringspapirer
flagrende i Henderne. Fra Chefen og nedefter er Alle
i Skjortermer. Alle sveder, Alle ser anstrengte og
ophidsede ud.

Damper paa Reden! — Det markerer Aarets store
Dage. I en Fart skal der losses og lades. Barometret
truer med at falde; og satter det ind med blot en An-
tydning af daarligt Vejr, med Skvalp og Denning, saa
Farvel Damper!

Det var just paa saadan en Krisedag, at jeg forste
Gang sprang iland paa den nevnte Bro, og jeg impo-
neredes af den forretningsmassige Myretravlhed, der
udfoldede sig ved St. Croix lille Kobstad i Modsztning
til Dodvandet i St. Thomas. Men jeg fik rig Lejlighed
til at se Misforstaaelsen korrigeret: Med Damperens
Afgang dede Livet brat. Solstraalerne sved atter en
menneskefattig Strand og tomme Gader.

Kommandanten paa Fortet kom roende ombord i hvid
Uniform for at aflegge Ingolfs Chef den skyldige Visit,
og under Tropehjelmen blussede et vakkert-martialsk
og velkendt Ansigt. Premierlieutnant Paludan havde
tilhert en meget livsglad Kebenhavnerklike; kroniske
Pengevanskeligheder fejede ham bort fra Hovedstads:
fristelser til det vestindiske Forvisningsted. Han var
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alle vestindiefarende Seofficerers gode og gestfrie Ven,
og et saare nyttigt Mellemled mellem dem og Familier:
ne i Frederiksteds Omraade, baade i By og paa Plan-
tager. Han og jeg opfriskede et flygtigt men forngje-
ligt Bekendtskab fra Kadetdagene og knyttede varigt
Venskab, der holdt gennem mange Aar — lige til Pa-
ludans meget. sergelige Ded.

Da jeg forst fik Ojnene opladt for St. Croix’ Lyksa-
ligheder, stod det mig klart, at skulde jeg rigtig nyde
dem, som Appetitten bed, maatte jeg opslaa mit Ho-
vedkvarter iland. Jeg tog da mod Fortchefens Indby:
delse og flyttede min Bagage til et luftigt og rummeligt
Gasteverelse paa Fortet. Men da jeg samtidig ikke
kunde undvare Kammeraterne ombord, ferte jeg en
temmelig amfibisk Tilvarelse, indtil Ingolf atter satte
Kurs mod St. Thomas.

Og nu oprandt det vistnok mest gledefyldte Afsnit
af mit unge Liv.

Paludans Soldater var delvis beredne — en Slags
Gendarmer tror jeg nok — og i Staldene kunde jeg
vaelge mig en Hest, naarsomhelst. Morgengladerne
tegnede sig oftest som Rideture til de skenne Plantager
langs Kysten eller spredt over @ens nordlige Hajde-
drag. Altid var jeg sikker paa hjertelig Velkomst, paa
en opkvikkende Cock-tail og friskrullede Havanaciga-
rer under Hvilen i Verandaens Easy-chairs. Eller jeg
spendte Ponyen for Paludans Gigt og travede ud ad
hvide, stovslagne Landeveje til Smaasumpe og Mose:
drag, hvor jeg vidste, der blev Skud til Vildender og
Bekkasiner.

Jeg havde min fulde Frihed og kunde blive borte saa
lnge, jeg onskede. Og det var godt, for meget hurtigt
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kom jeg paa venskabeligst mulig Fod med Omegnens
Plantageejere.

Den Omstzndighed, at jeg hed Christmas, og at min
Bedstefars Minde stadig levede blandt @ens Plantage-
aristokrati, aabnede mig alle Dore. Han havde jo ve-
ret Jens Gouverner og sterste Plantageejer, forgudet
af sine Slaver, en Grandseigneur der ikke lod sig kue
af Tidernes Ugunst, men som tvaertimod gennemforte
det storstilede Levesat, til Daden slog ham ned. Alle
beundrede ham, hans Ord var Lov i ethvert socialt
Spergsmaal; han var Modellen, hvis Stil og Optreden
qe opvoksende Plantagegenerationer strebte at efter-
ligne. — Vistnok til ringe Fordel i pekunizr Henseende,
for Tiderne var sandelig ikke til Dyrkning af Luksus:-
vaner og Rigmandsekstravagancer. Jeg var stolt af
Grandpapas Popularitet, der saa rundeligt blev over:
fort til min Person. Og jeg ned Tropelivets Fest i fulde
Drag. ) .
Men det var ikke alene paa Plantagerne, at Glades-
fester fejredes. Ogsaa Frederiksted rummede gestfri
Hjem og fornejelig Ungdom. Midtpunktet for Selska-
beligheden var det store Stenhus; hvis Stueetage var
indrettet til Apotek, og paa hvis Forstesal den gamle
0g noget deve Apoteker Faber residerede. Stilfuld og
serdeles afdempet udfoldedes Gzstfriheden i dette
Patricierhjem. Qens bedst tillavede Skildpaddesuppe
serveredes altid som Menuens forste Nummer sammen
med den beremte gamle Selby-Madeira i skent slebne,
hejstilkede Glas. Og naaede man endelig gennem de
talrige Retter saavidt, at Scenen forlagdes til den brede
Altan, hvor Kaffen og de store, fede Upman Casadores
af sidste Host bedes rundt, saa indtraf ogsaa det hej-
tidelige @jeblik, da Husets Majordomus, en hvidhaaret
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Mulatolding, frembar en megtig Vinkeler af det skon-
neste engelske Selvsmedearbejde. I dens Midte ran-
kede sig en stzrktstovet, hojskuldret Flaske.

»lkke ryste paa Handerne, Hanniball« advarede
Apotekeren. Og henvendt til mig: »St. Croixrom af
Anno 42.

Deres Bedstefar, Admiralen, og jeg var de eneste,
der kunde byde Gaster et Glas af den Aargang. — Nu
er der kun En tilbage — hm! — og det er mig«.

Saa lirkede han forsigtigt Proppen op, og en Vid:
underaroma fyldte Nasen fra Flaskehalsen — Ouver:-
turen til den Nydelse, der ventede Tunge og Gane.

Andre Hjem var mindre stilfulde og Rommen af
yngre Dato. Til Gengald bed de paa indtagende Ung-
dom og frejdig Livsglaede. Snzrperi skulde man for:
geves lede efter. Da Sennerne som Regel sendtes til
Staterne eller Danmark, kneb det mest med mandlig
Ungdom, naar vi efter Middagen improviserede Smaa-
baller. Paa det Omraade folte jeg mig som et nyttigt
Medlem af det lille hvide Samfund i Frederiksted.

Hvor var de indtagende disse unge Kreolerdamer
med den mathvide, flojelsblode Teint, de gaadefulde,
dremmeriske Ojne og baade lade og graciese Bevagel:
ser. Drivhusblomster ganske vist, og lidet egnede til
Omplantning i solfattige, sludfyldte Lande; men en
Fryd for Sanserne! Naar Dansen var forbi, og helst
naar Maanen lyste over Vej og Strand, sluttede Afte-
nen med et Tilleg til Selskabeligheden, jeg ikke har
oplevet andre Steder i Verden. Det kaldtes Westend:
Kotillon.

De unge Damer »inklinerede«, hvorpaa Selskabet
brod op og spadserede, Par efter Par, ud af Byen, forbi
Fortet og ned til den hvide, koralprydede Sandbred.



89

Dér tog man Plads — med rigelig Afstand mellem Par-
rene -— og ned det vidunderlige Skue af Havets uende-
lige maanebestraalede Flade, Strandens hvide Stribe,
Lyden af de klukkende Smaabglger, Flamingoernes
hese Skrig, naar Flokken under tunge Vingeslag streg
lavt over Havspejlet.

Store Trazer med ludende Kroner lagde sorte Skyg-
ger over det lysende Sand. Tette Buske loftede sig
over Trzernes Rodder, saa der dannedes merke og
svale Lovhytter. Mystiske og daarende Lenkamre, hvor
Ordene hviskedes, fordi Tankerne uvegerligt fangedes
og filtredes i Karlighedspind; hvor Atmosferen gen-
nemsitredes af Romantik og Erotik — —

Fortuhrets rungende Tolvslag gav Signalet til Op-
brud. Svimle og ere af Nattens tunge Vellugt, tavse og
triste over at skulle skilles, med Sindene fyldte af det
ene Haab — naste Kotillon, vandrede vi hjem, hver
til sit.

Med to Mennesker — af saare forskellig Art — slut-
tede jeg trofast Venskab.

Den ene hed Ford, Huset Melchiors Forstekraft. En
hej og smuk Mand med stort, ravnsort Skzg og skenne
morkebrune Jjne. Temmelig »kulert« var Ford, men
lignede mest en rank og fornem Berber. Jens ivrigste
Jeger og Fisker. Han ejede en lille og let Indianerkano;
med den pagajede vi ud til fjerne Skaer og pilkede szre
Fisk i straalende Farver.

Naar han af og til fik Bud om, at Aadslet af en Hest
eller et &£sel kunde fremskaffes til billig Pris, lod han
et Par af sine Negre bugsere det tilses og opankre ud-
for Stranden paa dybt Vand. Nogle Timer senere tog
han paa Hajfangst eller rettere Slagteri, hvilket var
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hans Yndlingsport. Aldrig har jeg medt en hidsigere
Hader af Hajer end Ford. Og han var svert glad ved
at faa mig med; hans andre Venner betakkede sig uve:
gerligt for den Forngjelse.

Og jeg skal villigt indromme, Fisketuren var ikke
blottet for Spanding.

Bevabnet med en langskaftet, skarpsleben Harpun
sad Ford i Kanoen og ventede mit Komme med stor
Utaalmodighed. Han havde i Kikkerten set, at Hajerne
allerede sloges om Kadavret, saa det var hgje Tid at
komme afsted. Vi kledte os af til Skindet, for en Svem:-
metur kunde hurtigt foreckomme som Ekstranummer
paa Programmet — en hyggelig Udsigt med en Flok
sultne Hajer i Farvandet!

Saa sad vi da i den skrebelige Baad — jeg agter —
og pagajede med de korte Indianeraarer sevarts, vug:
gende over Dgnningerne. Og snart var vi ved Aadslet
der stank, saa det rev i Nasen. Rundt om Stedet man-
ovrerede fire—fem Hajer af en Storrelse, som jeg al-
drig for har set, snart med den skiddengule Bug ivejret,
snart med Rygfinnen klevende Vandets Overflade. Som
de sled i Kadaveret. Det slabtes hid og did, men An-
kertovet holdt; saa dukkede det pludseligt helt under,
dog den stzrkt oppustede Vom lettede atter Aadslet
tilveirs.

»Tag Aaren ind og hold endelig Balancen!« lod det
fra Ford.

Han rejste sig langsomt med skrazvende Ben og med
begge Hender om Harpunens lange Skaft. Brillant sda
han ud, som han stod dér med Solstraalerne spillende
om den gulbrune Krop — en pragtfuld broncestebt
Neptunskikkelse. Saa bejede han sig forover og jog
Harpunen ned i Vandet. Det gav et Skvat i Baaden,
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saa en Sjat Vand vaskede ind over Relingen. Det var
ikke saa lige en Sag at »holde Balancen«. Men da Ka-
noen var kommet i Ro, stod Neptun atter rede med fzl-
det Harpun, 0g jeg sda en bred Blodstribe farve det
grenne Havvand.

»De fik ham?«

Ford nikkede: »Ro rundt til den anden Side — gan-
ske smaatl«

Men for jeg kunde faa Aarebladet i Vandet, for Har-
bunen atter nedefter med voldsom Kraft. Og denne
Gang troede jeg, vi var kapsejset. Vandet styrtede ind
1 Baaden, og Ford smed sig ned i dens Bund. Vi havde
knap to Tommer Lonning fri af Overfladen, og Vandet
skvulpede fra agter til for, thi Kanoen duvede tungt i
Denningerne.

Jeg brugte Stanleyhatten som Dsekar, og mens Ford
blev liggende musestille i Bunden, fik jeg ost lans.
Hvorpaa vi pagajede hjemefter.

»To af de Svin fik jeg da slagtet«, erklerede Ford
med dyb og tilfreds Stemme. »Nu skal Frokosten
Smage — og en Snaps, ikke?«

Jagtsport drev vi ogsaa sammen. Ford kendte Ste-
derne, hvor der var Skud til Vagtler og Bjergduer. En-
gang roede vi en hel Dag rundt i nogle vidtstrakte Salt-
vandslaguner, hvor £nder, Spover og Bekkasiner holdt
til. Men Paludan advarede mig indtrengende mod den
Sport; dér var Malaria og anden Feber at hente. Iov-
rigt kunde jeg ikke taale Varmen og navnlig ikke den
uudholdelige Spejlglans fra Solen mod Lagunens blan-
ke Vandflade.

Min anden Ven traf jeg i Fords Hjem; det var den
irsk-katolske Prast, Father Maloy.
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En vidunderlig Type paa en Kirketjener. Seks Fod
og en Tomme som han stod i Styrtebadet, Lemmer og
Brystkasse passende for en Svarvagtsbokser; en Stem-
me der kunde runge Dod og Fordgmmelse ind i fem-
hundrede sorte Negersjzle ad Gangen. Og da Father
Maloy tilmed frejdigt hengav sig til forskellige Skrobe-
ligheder, og blandt andet gemytligt svang Pokalen, hav-
de han opnaaet en uhyre Popularitet i det Segment af
@en, hvor hans Skriftebern holdt til.

Jeg mindes den forste Middag, han gav mig i sin rum-
melige Rodstens Prastebolig. Han viste sig ikke, da
jeg kom. En ken ung Mulatpige forte mig op paa Ve:
randaen, og straks efter kom en anden merkladen og
ligesaa indtagende Tjenerinde med to Cock-tails. —
Aldrig har jeg set saa megen kvindelig Betjening i no-
gen Ungkarls Husholdning. Stadig dukkede nye Mulat-
piger frem fra Villaens Indre. Altid smilende og kenne.

»Hvor gammel er du egentlig, Dolly?« Henvendt til
Damen med Cock-tails.

»Femten Aar, Mas-ter.«

Hun viste to Rakker pragtfulde, elfenbensblanke
Tander og betragtede koket sine brune Haandflader
afvekslende.

»Hvad bestiller Father Maloy?«

»Father er i Kokkenet, Masster. Han laver Hotch-
Potch med Maggie.«

»Hvad er det?«

»Hotch-Potch? — Oh, Father’s delight! Plenty of pig,
plenty of onions, Mast-er. And red pepper.«

Dolly bevagede sig, smiskende og smaafnisende, ind
over Verandaen, tevende i Gangen og med udspilede
Fingre. Saaledes som Gorillaens mest direkte Efter-
kommere maa bevage sig, inden de helt faar smoget
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Urtilverelsens Skriden hen over dybe Skoves usikre
Bund og evige Griben for sig efter solide Grene helt
af Sind og Skind.

Jeg skuede hen over en sken og blomsterfyldt Ter-
rasse, der endte med Strandbred og aabne Kig ud over
Havet. Den Prast forstod sig sandelig paa mere end
himmelske Anliggender! Saa kom han endelig, duften-
de af stegte Log og meget andet:

»Maggie er flink nok til Madlavning. Men gzlder det
Hotch-Potch, maa der en Irlender til. Another Cock-
tail P«

Dog, det var egentlig om et lille Foredrag, han holdt
efter Middagen, jeg vilde berette — Ordene bed sig fast
i Erindringen:

»Protestantismen — jeg taler aldrig nedsettende om
nogen Art Religion — den kan maaske vare god nok
i Jeres fantasifattige, nogterne Nord. Men Katolicis-
men slaar den knock-out blandt Tropemenneskene. De
skal paavirkes gennem Sanserne, for de lader sig fange
ind af Religionen. Der skal Rogelse til, brogede Bille-
der, Sang, festlige Optog. Selv i protestantiske Landes
Kolonier har vi katolske Praster Krammet paa Storste-
parten af de sorte og kulerte Sjzle. Vi holder sammen
paa Hjordene, Christmas, vi kan tumle dem. — Skal det
veere Whisky-Soda eller Rom-0g-Vand?«

Min sidste Uge paa den Kant af Jen boede jeg hos
Father Maloy, og jeg havde det vidunderligt. Han var
fedt i County Waterford i Irland, hvorfra min Slegt
stammer, og Father Maloy kendte adskilligt mere til
den end jeg selv. Han regnede mig for en ker Lands:
mand og forkzlede mig over al Beskrivelse.

Men en skenne Dag kom Paludan med Brev til mig
fra Prasident van Bracle i Christiansted; jeg indbedes
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til at bo hos ham et Pag Ugers Tid. Jeg kendte slet
ikke Presidenten men vidste, at han havde vaeret min
Bedstefars gode Ven. Jeg kunde ikke godt afslaa Invi-
tationen, skendt jeg betragtede Frederiksted som selve
Paradiset. Forresten stod det mig klart — i de hverken
hyppige eller lange Stunder, hvor Fornuften fik et Ord
indfert — at hastig Lesrivelse og Flugt fra Qens Vest:
ende var temmelig paakravet, om jeg onskede at for-
blive fri Mand. Og heldigvis skulde Paludan netop Da-
gen efter til Basinet — saadan hedder Christiansted paa
Osproget — hvor hans Forlovede boede. En af de store,
firspendige Charabanc’er, som brugtes til hurtig Ud-
rykning for Fortets uberedne Soldater, holdt klar ved
Solopgang. — Afsted drog jeg med Sindet tungt men
fyldt med sede Minder.

VIIL

Selv med fire raske Heste og paa en aarle Morgen er
den Landevejstur slem at klare, der forbinder Qens to
Byer. Stevet ligger tykt og fint som Mel og rejser sig
i taette Skyer; ikke den mindste Smule Skygge er at
finde; ustandseligt og sevndyssende glider Vejsidernes
uendelige Rezkker Palmetrzer forbi. Sukkermark fol-
ger Sukkermark, hvor langt Jjet end leder. Vi var
baade terstige og sultne, inden Vejs Ende naaedes —
Prasidentens store Stenhus i Basinet. Men dér var Vel:
komsten ogsaa den hjerteligste. Baade Fru van Bracle
og Paludans smukke Forlovede stod paa Altanen og
vinkede. Frokosten var fortrinlig.

Prasidentverdigheden nedskares nogle Aar senere
til Gouvernementsekretarens, tror jeg nok; van Bracle
var den sidste af Slagsen. En fornem, affabel og smuk
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— et specifik vestindiansk Ord, hvormed egentlig for:
staas Negerslaver, der er flygtet tilskovs, men som nu
betyder det samme som Picnic. En Flok Venner og
Veninder drager i samlet Flok afsted tilvogns og tilhest
fra Morgenstunden for at slaa Dagen ihj=l i det Frie.
Lunch medtages; man bader, spadserer, skyder mount:
ain=doves og deser de altfor hede Middagstimer bort i
behageligt dolce-far-nienfe under store Traers Skygge.
Foruden Friluftsgledernes var der rigeligt med Mid-
dagselskaber og Smaaballer. Men Frederiksteds »Ko-
tillon« var endnu ikke indfert — desvarre.

En lille amerikansk Trup gav Forestillinger i Basinets
meget primitive Teater. Dette var opfert paa Initiativ
af den starkt teaterinteresserede Prasident, og han
protegerede Primadonnaen i en Grad, der vakte mild
Kritik blandt hans Undersaatter.

Damen saas ikke sjeldent som Gzst i Prasidentpa-
laet, og hendes Udseende var just ikke tillidvekkende.
Dengang var sminkede Laber, toucherede Jjenbryn og
smerfarvet Haar ikke endnu adopteret af Borgerstan-
dens Damer; derimod stod Konkurrencen om Hvepse:-
tailler. Primadonnaens var en Rekordtaille. Hun gav
mig venligst Tilladelse til at prove, om jeg kunde span-
de om den med Haenderne. Jeg kunde nasten. Jeg har
imidlertid aldrig haft Smag for hendes Type — en Om-
stendighed der befzstede det gode Forhold mellem
Presidenten og mig.

Et virkeligt Offer, jeg bragte den elskvardige gamle
Herre, var derimod at overvare Forestillingerne i det
just ikke tempelloftede Teaterrum. Heden og Dunster-
ne fra det sterk kulerte Publikum var nasten overval:
dende for en uakklimatiseret Nordbo.

Som s@rlige Honoratiores blev vi anbragt i forgyldte
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Lenestole saa ner den ganske lave Rampe, at Rekken
af de Petroleumslamper, der besorgede den nedre Be-
lysning, osede os lige i Na&sen. Og naar den smal:
taillede Primadonna havde en sarlig elskovsfuld Kuplet
paa Stablen, trippede hun helt hen til Rampelyset og
slyngede Tonerne med fuld Kraft ned i Hovedet paa
sin heje Protektor. Ved saadanne Lejligheder satte
Prasidentinden Verdensrekorder i Anstandsbevarelse.

Under dette mit forste Beswog i Basinet gjorde jeg Be-
kendtskab med en af Qens dygtigste Plantageejere og
Foregangsmeend paa Sukkerdyrkningens og Kvazgop-
drzttets Omraade. Det var Svitzer paa Little Princess;
en lille, tet og muskules Mand af et serdeles hidsigt
Temperament og derfor alt andet end populer i den
Kreds, hvori jeg bevegede mig. Alligevel besagte jeg
ham ofte, og det tilgaves paa Sportens Vegne.

Svitzer var en stor Jeger. Altid red han ud med sin
korte Fuglebosse stukket ned i et Lederfutteral, der var
fastgjort til Sadlen. Hans Heste stod for Skud, og han
bummede nesten aldrig, selv om han sked i Trav. Af
Storvildt fandtes paa St. Croix ikke andet end vildt
Kvaeg, der levede paa et skov- og buskrigt Hejdedrag
en Milsvej fra Plantagen. Jeg var med ham et Par Gan-
ge og havde Held til at skyde en ondartet gammel Tyr,
som Omegnens Neger-squatters var meget bange for.

Rideturene var ikke anstrengende. Svitzer opdret:
tede — som saa mange andre af Qens Plantageejere —
Pacers, Pasgazngere, og man sad i saadan en god Pacers
Saddel ligesaa mageligt som i en Gyngestol. Anstren-
gelserne begyndte, naar vi havde tojret Hestene og ar:
bejdede os gennem den jungleagtige Underskov og det
tornede Krat, der delvis dekkede Plateauet.

Vi fulgtes aldrig ad. Hver sogte at finde en »Veksel,

Med—5itm om Bov. 7
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en Sti dannet af det vilde Kvag; ad den kunde man naa
aabne Graspletter, hvor Dyrene holdt til. Aftalen var
at skyde hvadsomhelst, vi medte — Tyr, Ko eller Kalv.
Vanskeligheden bestod i at opdage Vildtet i Lysnin-
gerne, for Grasset voksede mange Steder saa hajt, at
en Mand tilhest knap nok havde Hovedet frit.

Paa min forste Jagttur blev jeg saa udaset, at jeg
efter en Times Forleb opgav at komme videre. Jeg
havde sat mig paa den halvraadne Stamme af et styrtet
Tre foran en stor Lysning, hvor Graesset voksede fro-
digt. Og jeg havde netop faaet Ild i Piben, da jeg ikke
tyve Skridt foran mig sda det hgje, sivlignende Gres
bolge og sitre. Et eller andet Levende maatte det vare,
og jeg soegte at udregne, hvordan jeg skulde sigte med
rimelig Udsigt til at ramme dette et eller andet. Da
Skuddet faldt, holdt Belgebevagelsen straks op, og
pludselig flaj den Tanke mig gennem Hovedet: s®t det
er en Neger, som ligger derhenne. Jeg folte en umaade:-
lig Lettelse, da jeg kun fandt en broget Kvie.

Den gamle Tyr, der naeste Gang nedlagdes, kom jeg
let til; men der var et Faremoment, som gjorde Til
dragelsen pikant.

Jeg ejede kun en Haglbasse, og i den stak jeg Kugle-
patroner, naar Jagten galdt »Storvildt«. Men da jeg
skiltes fra Svitzer, gjorde han mig opmarksom paa
flere Flokke vilde Duer — mountain doves — der er
meget velsmagende. Af dem vilde han gerne have nogle
Stykker, for der ventedes Fremmede paa Little Prin-
cess den Dag til Middag.

Altsaa havde jeg kun ganske smaa Hagl i Bossen
og listede saa lydlest som muligt mellem Trzerne,
spejdende op mod de hoje Kroner. Med Et herte jeg
Raslen og arrig Brummen, og op mellem lave Buske
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loftede Tyren sin brede Ryg og et Hoved, der var pyn-
tet med et Par respektindgydende lange og spidse
Horn. Der var hojt regnet ti Alen mellem Dyret og
mig, og jeg turde ikke give mig Tid til at skifte Pa-
troner. Begge Skuddene faldt saa ner samtidigt, og
sjzldent har jeg veret mere interesseret i Virkningen
af min Skydning. Der gik vel et Par Sekunder, saa jeg
lige fik Tid til at skimte Tyren som Regen trak bort.
Da brasede den sammen med et vaeldigt Bump. Dad
var den, og glad blev jeg. Haglene maa have virket som
Kugle paa den korte Afstand, og begge Skuddene sad
tet bag Bladet.

Saa kom Svitzer kilende — der var ikke forlgbet fem
Minutter, fra vi forlod hinanden. Det var just ikke
hans Vane at sige Komplimenter; men den Dag faldt
der én, og kraftig!

»ldag skal De kore ud med mig og bespge Deres Fa-
milie,« erklerede Fru van Bracle en Ugestid efter min
Ankomst.

»Familie? — Der er jo ingen her — legitim at sige.
Jeg har naturligvis nok erfaret, at Grandpapa var lidt
— hm! — temmelig meget — —-.«

»Javist, javist,« bred Fruen af. »Men der er slet ikke
Tale om den Slags. Kom nu.«

Saa kerte vi ud af Byen og opad den stejle Vej, der
forer langs Bjergsiden til »Biilows Minde«. Halvvejs
fra Toppen standsede vi, og jeg opdagede med nogen
Vanskelighed et lille Hus, der gemte sig bag en over:
groet Have, hvor alle Slags blomstrende Planter og
Buske var skudt tilvejrs med tropisk Vilterhed -blandt
Palmer og kempemassige Aloer. Huset var saa dek-

ket med Krybroser og Slyngplanter, at kun to smaa
7%
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hvide Skorstene og en riflet, hvid Midterder tittede ud
af det brogede Bladdakke.

Jeg var temmelig mystificeret, for jeg anede endnu
ikke, hvem Besgget galdt. Saa viste der sig i Doren en
lille hvid Kvindeskikkelse, som ivrigt trippede os
imede.

»Her kommer jeg med Deres Neveu, Miss Aare:
strup, den nestzldste; fra Kobenhavn. Han hedder
Walter og er Seofficer.«

»Ne, er det muligt! Det er da en Glade. En af Johns
Neveuer.« h 4

Den lille gamle Dame tog min Haand og beholdt den,
mens hun nysgerrigt studerede mit Ansigt.

»Velkommen, Walter — ja, det maa jeg da nok kalde
Dem. Jeg er jo en Slags Tante — ja, hvis John ikke
var ded, altsaa.«

»Nu kerer jeg en Tur, en Timestid. Saa kan De be-
holde ham saa lenge, Miss Aarestrup.«

Og straks efter sad jeg i en gammeldags Gyngestol
i Miss Aarestrups lille Dagligstue, hvor hvert eneste
Mgbel var mindst hundrede Aar &ldre end jeg —
spinkle engelske Mahogni Stole og Skabe og et Skrive:-
bord; Antimakassar og smaa perlestukne Stykker;

. Stramajteppe foran den stivryggede Sofa med Heste:-

haarsbetrek, Chiffonieren med en hel Udstilling af
Porcellensnips og derover et lille rundt Spejl med
buet Glas, hvori alt spejlede sig bittesmaat — —

Miss Aarestrup havde forladt mig for at lave Tama-
rinde Limonade, og da jeg sterkt interesseret kiggede
mig om, opdagede jeg to Portratter over Sofaen, og de
loste Gaaden. Det var. min Bedstefar i Admiralsuni-
form og en ung og smuk Mand, der havde en paafal:
dende Lighed med min Far. Og da dukkede frem en
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dunke] Erindring om en Onkel, der var dod i Vest:
indien ganske ung, og jeg regnede ud, at lille Miss
Aarestrup sikkert havde veret forlovet med ham.

Saa kom hun ind med Tamarindevandet:

»Vin har jeg ikke, men dette her er ogsaa meget sun-
dere.«

Aldrig har jeg set et hvidere Vesen — Dragt, An-
sigt, Haar, hvidt som Lilieblade. Kun @jnene var mor-
kebrune, milde og levende.

Og mens jeg nippede til den syrligsede, kelige Drik,
satte den lille Dame sig tet ved, klappede nu og da min
Haand og fortalte — —

Og Billeder fra svundne Tider rullede op og for:
svandt og gav Plads for andre. Billeder fra Storheds:
tiderne, da St. Croix straalede af Rigdom og Luksus.
Skenne franske Haver omgav Plantagernes Smaaslotte;
i firspendige Landauere aflagde Damerne hinanden Vi:
sitter, prangende i allersidste Parisermoder.

Og Festerne! Ingen engelsk Hertug kunde prastere
et mere stilfuldt, et mere luksusst Middagselskab end
Admiralen paa »Peters Rest«. En Negertjener i Livré
bag hvert Par. Ingen plebejisk” Sammenblanding af
mange Vine — Veuve Cliquot fra Skildpaddesuppen
til glace a l'impératrice Eugenie; ellers kun Bourgogne
0g gammel Madeira. Paa Terrassen spillede Militer-
musikken fra Christiansted, bagefter var hele Haven
illumineret.

Ved en saadan Fest havde Tante Aarestrup medt sit
Livs Tragediehelt, min Onkel John. Smuk, fornem, ind-
tagende. I samme Nu, de havde nejet og bukket for.
hinanden ude paa den brede Veranda, var Forelskel:
sen dér — un vrai coup de foudre! John havde lavet
om paa Arrangementet og bemagtiget sig hende til
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at Nattens Dromme var fyldt med frejdigt, frydefuldt
Fremtidshaab om Medet med John i samme Nu, hun
fik Lov til at lukke de blide, brune Djne for sidste
Gang.

Jeg besagte hende igen Dagen inden Afrejsen. Og da
jeg stod paa den gamle Sereverskonnert Vigilants D=k,
rullede en lille Aselkerre langs Kajen. Der blev lan-
get en Trakasse ombord med Hilsen fra Miss Aare:
Strup — Krukker og Glas med syltede Tamarinder,
Guavagel¢, Orangemarmelade, Lemonasie og lignende
vestindianske Delikatesser, som hun egenhzndigt hav-
de tilberedt til »Johns Neveuc.

Ingolf laa endnu i St. Thomas Havn, Gouverneren
8av et Afskedsbal, og til det havde jeg modtaget In-
vitation.

Det kneb at naa ind til Kajen, for Vinden dede bort
ved Solnedgang, og Vigilant maatte bugseres af det
sorte Mandskab i Jollen. Inden jeg kom ombord paa
Malvina, fik Galauniformen paa og naaede op til det
hejtliggende Gouvernementshus, var Ballets forste
Halvdel tilende. Der bodes op til Borddans og Souper.

Stor og fornem Stil pregede Gouverneor Arendrups
Fester. Jeg mindes ham som en ualmindelig elegant og
reprasentativ Militer af den gode gamle Type, og Fru
Arendrup som en fin og elskverdig Dame, der i Kraft
af en aldrig svigtende Takt og Overlegenhed havd-
holdt Tonen blandt Jens — baade hvad Farve og Kul-
turgrad angik — temmelig brogede Selskab. Selv om
de »Hvide« kunde danne en eksklusiv Kreds, maatte
Gouverngren og hans Frue officielt vaere farveblinde.
Af og til satte tilfeldigt anlebende Krigskibes Offi-
cersbestand fra Venezuela, Haiti, San Domingo eller
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lignende mellemamerikanske Republikker ekstra Kulor
paa Selskabet i Government Hills Saloner. At anslaa
Tonen var ingen Sag, men at holde den gennem adskil-
lige Timers Samvar var ofte nesten uoverkommeligt.
Torsten steg med Varmen, den gastfri Gouverners
Drikkevarer smagte godt og flad rigeligt, og Gasternes
Festkleder dekkede oftest et sparsomt tilmaalt Kvan:-
tum social Opdragelse.

Ligesom i Frederiksted var Apotekerfamilien i St.
Thomas et af Selskabslivets Tyngdepunkter. Familien
Riise beboede et stort Hus i Hovedgaden, var gestfri,
hejt kultiveret og forstod at gere Hjemmet til Sam-
lingsted for de Samfundsmedlemmer, det var vard at
omgaas. Til denne Kreds herte i forste Raekke Fa:
milierne Petit og Brendsted — gamle og kendte Vest:-
indienavne.

St. Thomas’ mest romantiske Bolig laa paa Toppen
af en stejl Hoj, hvorfra der var den vidunderligste Ud-
sigt over Havnebassin og By. Den hed Blue Beard’s
Castle — Blaaskags Slot. Her residerede en af Jens
Matadorer og mest populere Mand, Mr. Moron.
Spansk af Afstamning, tror jeg nok, og af Udseende;
gestiri, gemytlig, og Overhoved for en talrig Familie,
hvorimellem fandtes nogle af de mest indtagende unge
Piger i det dansk-vestindiske Samfund. Her larte jeg
forste Gang at danse »spansk Dans« — den Art ejen:
dommelige Rytmebevagelser, der under Navn af
»Tango« en Menneskealder senere erobrede hele Ver:
den og fejede alle de gamle Valse, Polkaer og Mazur:-
kaer ud af den hvide Races Yndest.

Spanske Danse traf jeg senere i Peru og andre syd-
amerikanske Lande, og de stammer vist derfra. Da de
naaede St. Thomas og segtes indfert i Selskabslivet af
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Moron og andre begejstrede Forkampere, slog det
hvide danske Borgerskab bagud. »Uanstendigt!« lod
det indignerede Protestraab, naar de indviede Par til
Dansemusikkens ejendommelige Rytme og Takt lang-
somt, dvalende og i hej Grad nydende gled henover
det bonede Gulv i Gouvernementshusets store Sal. Mo-
ron var Mesteren, men vi andre fulgte godt nok i hans
Kelvand. Jeg horte til Dansens mest begejstrede Dyr-
kere, og det var paa Blue Beard Castles brede og dunk-
le Veranda og til de spinkle men yndefulde Toner af
¢n spansk Mandolin, at jeg indviedes i det nye og be-
tagende Dansemysterium.

Intet Minde staar saa straalende i mit Sind som dette
mit ferste Ophold paa de vestindiske Der. Solomstraa-
let, farvefyldt og vidunderskont flyder Smaagerne i det
indigoblaa caraibiske Hav, der sagtelig viftes af lune
Passatvinde. Den brogede Befolkning, hvis Farvenuan-
cer gennemlober hele Skalaen fra det laksorte, gennem
Chokoladens brune og helt op til den lyseste Bronce,
forekommer saa barnlig elskvardig, saa umiddelbart
indtagende, at selv Lasterne svinder ind til Umyndiges
Unoder og Uartigheder. Om det saa er Jernes Pro-
duktion virker den tillokkende — Sukker, skonne Frug-
ter, gledebringende, gemytlighedskabende Rom for ikke
at tale om alle Haves mest velsmagende Skabning, Skild-
padden. Hvor jeg forstod min Bedstefar, at han forlod
det graa, solfattige, sludfulde Nord for at leve Resten
af Livet i det vestindiske Paradis. Og som jeg fyldtes
af Harme mod Moderlandets Regering, der saa ubarm-
hjertigt, uretferdigt — og taabeligt — slog Plantage:
ejerne til Stoddere og bersvede Kolonierne enhver
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Fremtidsmulighed, fordi det hjemlige Roesukker a tout
prix skulde begunstiges.

Saa vidunderlig forekom mig Tilvarelsen paa vorc
halvtropiske Qer, at jeg allerhelst var blevet dér med
det samme. Heldigvis ejede jeg end ikke Penge nok
til at kebe blot en Negerhytte, et Par Kokuspalmer og
en Smule Bananhave, saa jeg maatte indskrenke mig til
Fattigmands billige Glede, Opbygning af Luftkasteller.
Og hvis Nogen dengang havde forudsagt, at jeg blot
femten Aar senere skulde arbejde for de dejlige Jers
Salg til en anden Nation, vilde jeg have tilbagevist Tan-
ken som skammelig og helt umulig. Det var med en
Folelse af Indignation, jeg en Dag af selve Guver:-
nor Arendrup erfarede, at Danmark allerede flere Gan-
ge havde sogt at vaekke de Forenede Staters Interesse
for Kobet af vore Jer, og jeg kunde ikke begribe Grun-
den til disse Udslag af kolonial Haableshed.

IX.

Efter min Hjemkomst fra Vestindien forleb tre Aar,
for jeg atter gik paa Langfart. Denne Periode var imid-
lertid preget af livlig, om end meget forskelligartet
Aktivitet; der stod stadig Skum om Skudens Bov.

I Lobet af disse tre Aar blev jeg kommanderet til
Opmaaling i danske Farvande ombord paa tre forskel-
lige Kanonbaade. Jeg var paa Torpedobaadsejlads i en
»Eskadrille«, der kommanderedes af den ligesaa dristige
og dygtige som populere Kaptajn Caroc. I 1886 blev
jeg udnezvnt til Adjudant hos Eskadrechefen, Kom:
mandoer Carstensen, og saa tilfreds var min gamle Sko-
lechef med sin Adjudant, at han ogsaa Aaret efter for-
langte mig til at udfere samme Gerning, da Kadetterne
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baade ved Minevaesnet og Artilleriet, og dokumenterer
saaledes yderligere, at jeg just ikke laa paa den lade
Side i denne treaarige Periode.

Vanskeligt forstaaeligt endog for mig selv er det, at
jeg ogsaa fik Tid til at blive forlovet, gift og paa en
seks Maaneders Bryllupsrejse gennemstrejfede det
meste af Evropa.

Jeg maa imidlertid fremhave, at jeg ikke lenger adte
min Fritid paa tom Selskabelighed. Andre Interesser
lagde Beslag paa mit Sind. Og jeg maa her oplyse,
hvad jeg vist ikke tidligere har n®vnet, at jeg alle Dage
har varet en ivrig Laser. I min Kadettid var jeg nok
den af Skolens Elever, der hyppigst gjorde Brug af det
udmearkede Bibliotek. I Begyndelsen gennemplejede
jeg den danske Literatur, senere var det mest franske
og engelske Romaner, jeg slugte.

Min franske Larer, Kaptajn Marcussen, gav mig en-
gang et godt Raad:

»Laes bare vek,« sagde han. »Spzndende, morsomme
Boger — Greven af Monte Christo, de tre Musketerer,
den Slags. Lad vare med at slaa op i Leksikon’er. I
Begyndelsen vil der nok vaere Masser af Ord, De ikke
forstaar. Det gor Ingenting, Meningen fatter De sik:
kert. Og efterhaanden foreges Ordforraadet — akku-
rat som naar man lever blandt Fremmede og herer
dem snakke. Det kommer af sig selv. Las, det er Ho-
vedsagen.«

Han havde Ret, den udmarkede lille Mand.

Og efter at have overstaaet de forste Vintres Anfald
af Selskabsdelirium, faldt jeg tilbage til min Yndlings-
beskzftigelse, Lesning. Det var i den Periode mest
historiske og geografiske Varker, jeg studerede. Jeg
maatte jo vide Besked om fremmede Lande og Menne-
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skeracer; min Fantasi sendte mig paa Rejser Verden
l‘fmdt. Og da senere Rejsechancerne virkelig indfandt
Sig, var jeg fuld af nyttig Kendskab til mange af de
Egne, jeg besogte.

) Jeg begyndte ogsaa saa smaat at skrive. Mest Vers
lovrigt. Det var just ikke hojere Poesi, jeg stilede mod,
Imen snarere satiriske Viser over Dagens Emner til for-
skellige populaere Melodier. Ganske verdilest altsam:
men; men jeg har mangen Gang moret mine Messe:-
kammerater, naar vi holdt vore smaa Lordagsold om:-
bord med versificerede Revuer over den forlabne Uges
Tildragelser og Foreteelser. Saa sang vi dem nede i
Messen; Omkvaed maatte der helst til. Det var paa
Gmnlandsturen, jeg startede den Art Underholdning,
der just ikke altid fandt Naade for Alvorsmeandenes
Qjne. Stor Fornzrmelse hos Dr. Mortensen, naar Ond-
skabsfuldhederne sigtede mod hans Person.

I Lobet af Vinteren 85—86, da det galdt om at skaffe
nye Indtegtskilder, skrev jeg adskillige Artikler mest
fra fjerne Egne, Resultater af en Del Viden om For:-
holdene der, sterkt farvet af min altid frodige Fantasi.
Nationaltidende var som Regel overbzrende nok til at
offentliggere og honorere disse Produkter. Jeg mindes
serlig to, der vakte endel Interesse: »Paa Kamélryg
gennem Orkenen« og en haarrejsende Skildring af For-
holdene i Peru efter Krigen med Chile. Jeg skrev al-
drig under Navn, og det var min store Fryd at here
Venner og Bekendte diskutere Indholdet af disse »Kor-
respondancer«.

Engang berettede min Ven, Ville Lindholm, at hans
Mor var ude af sig selv i Anledning af den omtalte Ar-
tikel om Peri. Hendes Sen, Ado, opholdt sig just i
det fjerne Land, som efter min Beskrivelse maatte
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vere et rent Helvede for en ung og haderlig dansk
Mand. For at treste Kammerherreinden rebede jeg
da Forfatterskabet og erkendte, at »selv om meget nok
var sandt, var der vist ogsaa Legn iblandt«.

Jeg blev imidlertid betenkelig ved en fortsat Fabri-
kation af den Art Artikler og slog mig istedet paa Jour:
nalistik. ‘Jeg havde gjort Bekendtskab med Redakter
Frederik Hansen, den haderligste og mest trofaste Hgj-
remand, jeg nogentid har kendt, og i hans Blad, »Avi-
sen«, fik jeg Lov til at tumle mig indenfor beskedne
Granser. Det var nzrmest Nyheder, jeg opsporede
og satte Sving paa, som fandt Naade for »tykke Fre:
derik«s Dje, og ogsaa maritime Sager af populer Be:-
skaffenhed. Min eneste politiske Artikel i det lille
Blad var »Et Forsvar for Marineministeriets Budgetc,
hvori jeg polemiserede kraftigt mod »Morgenbladet«s
-Angreb paa Minister Ravn.

Henad Vinteren samlede min Interesse sig imidler:
tid mere og mere om noget, der laa langt fra Journali-
stik og fjernt fra Hovedstaden.

Jeg havde knyttet Venskab med den kendte Kutter:-
bygger og Sejlsportsmand Sofus Weber, der boede i en
dejlig Ungkarlevilla »Bella Vista« i Hestehaven ved
Svendborg Sund. Hos ham var jeg en hyppig Gast.
Vi sejlede sammen og gik paa Jagt i de Skove og Plan-
tager, der dengang var Familieejendom.

Familien Weber dannede en Art Klan, hvis Chef var
min Ven Sofus, og hvis Hovedkvarter laa i den store
og smukke Villa Sero, der nu er omdannet til Hotel.
Jeg havde endvidere en meget god Ven, Intendant Carl
Blechingberg, der laa i Garnison i Odense. Ham hen-
tede jeg gerne paa min Vej til Svendborg, og sammen
var vi saa Gaster enten paa Sero eller paa Bella Vista.
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Efterhaanden som Vinteren skred, blev disse Besog
hyppigere. Vor Interesse, der for nermest havde kon-
centreret sig om den gastfri Sofus, udstraktes efter:
haanden til to af hans indtagende Sestre paa Sero. Og
en maaneklar Aften, da Vinterens Ende var nar, og
den feorste Foraarstemning svevede hen over Svend-
borg Sund og skonne Skove, hendte det, at Weber:
klanens Overhoved fik to nye Svogre.

Dette skete i 1886. Min Forlovede og jeg var et meget
ungt Par — sytten og femogtyve Aar — og kunde vel
nok uden Skade have set Tiden lidt an, for vi tenkte
paa Bryllup. Men hvem kan forlange, at unge og for-
elskede Mennesker skal tenke paa nogetsomhelst andet
cnd netop Brylluppet? Og ret mange Maaneder var da
heller ikke forlobet, for jeg havde fundet Stedet, hvor
Hjemmet skulde ligge. Hvorpaa vi trostigt gav os iferd
med at indrette og meblere. — Vi havde sandelig ikke
mere Trang til at vente end i sin Tid min Onkel John
og Tante Aarestrup paa St. Croix.

Marineministeriet paatvang os imidlertid en rimelig
Forlovelsestid, idet jeg kommanderedes ombord paa
Kanonbaaden Falster. Med det »Strygejern« forvistes
jeg i to Maaneder til Darimarks Sydspids og tresteslase
Sandodde, Gedser, hvor Dampfargehavnen byggedes.
Dér laa vi og opmaalte Farvandene, og aldrig har 61
Dage slidt sig langsommere tilende.

Min Chef var blottet for Dygtighed og saa angst for
cthvert Ansvar som Jeppe for Nilles Krabask. Og som
Nzstkommanderende havde jeg den mindst sympati-
ske af alle mine tidligere Kadetkammerater. De to laa
ustandseligt i Totterne paa hinanden og fyldte mig med
alle de Klager og Argrelser, som deraf opstod. Der her-
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skede just ikke nogen gemytlig Stemning under Maal:
tiderne!

Til Opmaalingsmateriellet horte en Dampbarkasse,
som ikke kunde hejses eller szttes indenbords. At
mangvrere den horte til mine Pligter. I et forrygende
Vejr stod vi udenom Mgen for at naa ned til Gedser.
Jeg foreslog selvfolgelig at lobe gennem Bogestremmen
med min Baad og videre ad Guldborgsund, men det
»Ansvar« turde min taabelige Chef ikke tage paa sig.
Jeg skulde folge med Falster i Koglvandsorden. Resul:
tatet blev, at Dampbarkassen i den heje Se udenfor
Klinterne slingrede sig fuld af Vand, Fyret slukkedes,
saa jeg og min lille Besztning paa et ha&ngende Haar
var gaaet tilbunds.

Vovemod herte ikke til Chefens Dyder. Han sogte
derfor i det urolige Ostersefarvand at holde Falster saa
ner Gedsertangen som muligt, mens han sendte mig
med Dampbarkassen paa Opmaaling millangt tilses.
Naar det saa bleste op, maatte jeg hurtigst sege Lz
under Land. To Gange hzndte det, at Fyret under
Kedlen slukkedes, saa jeg — for overhovedet at bjerge
Baad og Folk — maatte rigge to Stortrejer op mellem
Aarer og lense ind til Falsters Ankerplads.

Den sidste dreje Torn, min Chef plagede mig med, fik
jeg paa Hjemvejen til Orlogsverftet.

Udfor Stevns Klint observeredes en Strandvasker, og
ham kunde vi ikke godt vare bekendt at lade drive vi-
dere. Det rimeligste havde naturligvis varet at tage
Liget ombord og legge det under en Presenning paa
Falsters Platform foran Kanonen. Men Chefen, der var
overtroisk som en Vaagekone, turde ikke have en dad
Mand ombord. Jeg fik derfor Ordre til at bugsere Li-
get til Drager med Dampbarkassen!
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Det var den modbydeligste Opgave, der nogensinde
er blevet mig paalagt. Strandvaskeren var en Semand,
der aabenbart havde drevet mange Uger i Havet, for
han var fuldstendig i Oplosningstilstand. Alene det at
stikke en Ende om ham gav Kvalmefornemmelser. Saa
var det tilmed en tropisk hed Sommerdag uden et Vind-
pust. Jeg gav den dede Mand en lang Slaeber og satte
Skruen igang. Det pjeblikkelige Resultat var, at Fyren
forsvandt, »skar under« som det hedder. Sleberen gjor:
des kortere og kortere: tilsidst maatte Liget fortajes
langs Dampbarkassens Side og knap to Alen fra min
Nase.

Fire Timer varede »Ligvognsturenc, inden jeg kunde
forteje Semanden til en Pel i Dragor Havn.

Mit eneste gode Minde fra den fordemte Falstertur
var Szlhundeungen Peter. En Fisker forzrede mig
Hvalpen, der var saa lille, at den maatte opammes med
Melk. To frivillige Lerlinge udnzvntes til Peters Gold-
ammer. Patte af Flasken kunde Peter ikke, men naar
Melken heldtes ned ad den ene Luffe forstod den at
sutte Feden til sig. Med rerende Omhu passede Gold-
ammerne det lille Kre. Hver Morgen hev jeg den i
Vandet fra Falderebet, dels for Motionens Skyld men
navnlig for at give den en Chance til at svemme bort.
Dog det var noget, Peter ikke et Ojeblik tenkte paa.
Efter Togtets Slutning forerede jeg Plejebarnet til zo-
ologisk Have, hvor det i lange Tider var Ungdom:
mens Fryd.

Fjorten Dage tilstod Ministeriet mig til at holde Bryl:
lup og nyde Hvedebredsdage. Derefter maatte jeg gore
Tjeneste ved Eskadrechefens Stab som Adjudant. Men
ikke saa snart havde Kommander Carstensen stroget

Med-8Ruin om Bov. #
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sin Stander, for jeg segte om seks Maaneders Orlov. En
Bryllupsrejse skulde vi ikke snydes for.

Det var noget helt Nyt for mig at rejse tillands, at
besgge Byer, der ikke laa ved en Havn, fri og uathengig
at kunne vazlge Rejseruter og Hoteller, helt at vare
Herre over min Tid.

Paris blev vor forste Station. Lznge varede Opholdet
dog ikke, for vi lengtes mod Sol og Varme og det blaa
Middelhav. Nizza og Monte Carlo ejede netop, hvad
vi sggte. Der traf jeg to gode Venner og Samtidige,
Konow og Hector Kizr, der var gaaet i fransk Tjeneste
med Station i Toulon. Et Par forngjelige Dage tilbragte
vi sammen, og i deres Selskab — foroget med Kizrs
Svigerfamilie — provede jeg for forste Gang Lykken
ved Roulettebordene i Casinoet.

Le pucelage du joueur plejer at bringe fortrinligt Re-
sultat, paastaar Montes Sagkyndige. Det passede godt
nok for mig. Min forste Indsats var en Tifranc paa
Zéro, og jeg strog meget tilfreds 180 ned i Lommen.
Jeg kunde vistnok have gjort et stort Kup den Dag, om
det rigtige Spilleblod havde rullet i mine Aarer. Jeg
vandt nasten hver Gang, en Meont sattes ud. Men
Hasardspil har altid fyldt mig med Kedsomhed og Lede.

I Rom boede vi seks Uger. Lejede nogle moblerede
Verelser og levede paa Kunstnervis og oftest mellem
Kunstnere. Vore Naboer i samme Etage var den sven:
ske Maler Jungstedt og hans meget elskvaerdige Hu:-
stru. Holger Jerichau og Hasselriis horte ogsaa til vor
Omgang. Jungstedt malede mig — narmest en Skitse —-
og forzrede mig det brillante lille Portret.

Jeg lengtes efter at vise min Hustru Athen og op-
friske de skenne Ungdomsminder fra min Lerlingetid,
der allerede laa ti Aar tilbage. Megen Forandring var



115

ikke at spore — navnlig ikke paa Kongens og Dronnin-
gens venlige Sindelag. Om det saa var den gamle Lakaj,
»Pepita«, der saa omsorgsfuldt havde passet Casten:
skiold og mig, syntes han ganske uberort af de mellem-
liggende Aar.

Det var ikke let at losrive sig fra Athen, og da vi en-
delig naaede Constantinopel, var Datoen for Orlovens
Udleb rykket faretruende ner. Aldrig tager man uven-
tede Naturfenomener i Betragtning, naar Rejseplaner
legges. Det laa jo heller ikke saa lige for, at en Sne:-
storm, man ikke i hundrede Aar havde oplevet Magen
til i de Egne, netop skulde indtrazffe Dagen inden vor
Afrejse. Sneen laa tykt i Constantinopels Gader, alle
Jernbanelinier blokeredes, umuligt at komme afsted. Vi
maatte da pr. Damper lgbe Bosporos ud og ind til Var-
na i Sortehavet. Derfra naaede vi med mange Stands-
ninger, for Sneen laa hojere end Togets Top paa begge
Sider af Linien, til Rustchuk. Saa maatte vi i Sleeder
kore et Par Mil Vest paa, for derfra i Baad at blive sat
over til den anden Bred, og atter med Sladefart til den
rumanske By Giurgevo. Det var en ret farlig Istrans-
port. Donauen er paa dette Sted nasten halvandet tu-
sind Meter bred, der gik en rivende Strem, og Ferge-
mzndene maatte manovrere mellem store Isflager og
alleslags Banker, der fangede disse Flager og skruede
den op til Isbjerge af helt fantastiske Hajder.

Det gik i Lynfart hjemefter, og jeg naaede Kobep-
havn — med Natsejlads Kiel—Korser — samme Mor-
gen, jeg skulde melde mig til Tjeneste i Marineministe-
riet. Close shave, som Englenderne siger.

For de mange Medlemmer af den Weberske Klan er
der kun ét Sted paa Kloden, hvor Livet er vard at leve,
8:5:
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og det er Svendborgs dejlige Omegn. Og da det gik
op for mig, at min Hustru slet ikke trivedes i Kaben:
havn, men derimod ustandseligt droges mod Svendborg,
maatte jeg i det mindste delvis indrette vor Tilvarelse
med dette Faktum for Jje.

Paa Bjernemose — en af de skonneste og samtidig
mindste Herregaarde paa Fyn — havde gamle General
Hegermann:Lindencrone boet i mange Aar. Nu var han
flyttet til Hovedstaden, og jeg rykkede ind i Lejlig:
heden. Til at begynde med brugte vi kun Bjornemose
som Sommerbolig, senere blev det vort Hjem hele Aaret
rundt, indtil jeg kebte Snoghgj. Bjernemose blev det
Hovedkvarter, hvor jeg planlagde mine Rejser, hvorfra
jeg drog ud paa de lange Farter, og hvortil jeg med
Glaede vendte tilbage. En dejlig Egn, hvor min Hustru
hyggede sig med Honsegaard, Kekkenhave, Heste og
Vogn — naar hun da ikke selv var paa Rejse — og i
sjeldent mere end Spadsereturs Afstand laa de spredte
Villaer, hvor Weberfamiliens andre Medlemmer boede.

For en Mand, der er aktiv dansk Seofficer, og som
derfor maa have Bolig i Hovedstaden, er det just ikke
noget helt praktisk Arrangement at flytte det huslige
Tyngdepunkt til Bjornemose pr. Svendborg. Det stod
mig imidlertid allerede paa det Tidspunkt klart, at jeg
ikke i Lengden vilde fole mig tilfreds med den tradi-
tionelle Marinetilverelse. Min Fantasi udmalede sig
helt andre Virkefelter end de danske Farvande, mine
Forhaabninger stod til mere spendende Foretagender
end Opmaalinger, Eskadresejladser, Torpedoskydning
eller Vagttjeneste paa et Kaserneskib. Verden udenfor
det Omraade, der laa mellem Gedsertangen og Skagens:
odde, var saa vid og vidtstrakt. Noget mere maatte
jeg dog lere at kende end de Smaastumper, en Langtur
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med danske Orlogskibe bed paa. Saadanne Steder og
Egne havde jeg jo allerede inden mit fireogtyvende Aar
besegt. Skulde jeg faa Lejlighed til at studere andre
Dele af Kloden, og paa mere indgaaende Maade end
ved Lesning af Boger, da maatte jeg hjzlpe mig selv.

Saa skete det, at jeg i Efteraaret 88 udkommandere-
des paa Vintertogt med Krydseren St. Thomas, og der-
med blev der forelobigt slaaet Bom for personligt
Initiativ,

X.

Den 31te Oktober 1863 besteg Kong Georg den gre-
ske Trone. Som Folge deraf indtraf hans 25aarige Re-
geringsjubileum den 31. Oktober 1888. Det var at for-
udse, at denne Fest vilde udfolde sig i stor og inter-
national Stil alene af den Grund, at »de Helleners
Konge« havde indlagt sig Heder og Beremmelse hele
Verden over ved sin kloge Manevrering af det vanske:-
ligst styrbare Statskib i Evropa og ved sit overlegent
diplomatiske Snille. Dertil kom Familieforbindelserne.
Den graeske Konge var besvogret med Jordens to mag-
tigste Monarker, Englands Konge og Ruslands Kejser.
Slottet i Athen vilde blive Madestedet for fyrstelige
Gratulanter og Reprasentanter fra mange Riger; Sala-
misbugten Skueplads for et Flaadestzvne, der neppe
for var set i Middelhavet, siden moderne Krigskibe
byggedes. '

Kronprins Frederik var udset til at representere den
danske Kongemagt ved sin yngre Broders sjzldne Ju-
bilzeum, Naturligvis burde der gores en Kraftanstren-
gelse fra Marinens Side. Orlogsflaget maatte vises —-
Saa meget mere, som Kong Georg var dansk Sgofficer,
inden den grazske Krone blev sat paa hans Hoved.
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brav og dygtig Seofficer med udprzeget Interesse for
Baadbyggeri, men ganske ubefaren i Mangvrering over
glatbonede Slotsgulve.

Det markelige Princip, den daverende Marineledelse
fulgte ved Besazttelse af Chefskommandoerne paa Vin-
terskibene, var at udpege just den Kaptajn eller Kom:
mander, der var designeret til at falde for Aldersgran:-
sen umiddelbart efter Kommandoens Strygning. Van-
skeligt at forstaa, hvorfor just de Dodsdemte skulde
holdes i Gvelse, men saadan var det nu.

Listen over Messemedlemmerne lovede ikke godt, og
min Pessimisme viste sig at vare solidt funderet. Tonen
var ikke behagelig, og Aanden — den er det bedst slet
ikke at tale om. Alt for meget af det gammeldags Drik-
keri og Solderi. Den Slags duer ikke, navnlig paa len-
gere Togter. Og dette var af ekstra Langde, da St.
Thomas baade skulde besejle Middelhavet og bagefter
gaa til Vestindien.

En Trest var det, at Dr. Bornemann blev Skibslege,
samt at vi havde en elskvaerdig og hgjtdannet Gest om:
bord, nemlig Kommunelege Christian Fenger. Han
var i en slem Forfatning, Brystsyge i fremskreden Grad,
tror jeg nok. Det var mod Vestindien, han stilede, for
dér at spge Helbredelse i St. Croix’ lune og ozonmet-
tede Luft. Saavidt jeg forstod paa Fengers Udtalelser,
ansaa han selv Sygdommen for haables og mente aldrig
at skulle gense Familien og Hjemmet. Heldigvis gik det
helt anderledes og netop som Spaamanden paa Tatoi,
Miinter, forudsagde — Fenger blev rask og levede man:
ge Aar. Han og jeg blev gode Venner paa det Togt.

Jeg skal ikke fordybe mig i Sejladsen til Pirzus, den
var temmelig banal. Derimod maa jeg have Lov til at
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til at imgdegaa Kritik overfor sit Folk, eller han af-
viser Brugen af forhaanden verende Midler.

Ingen Race er saa politisk interesseret og agtpaa-
givende som den Graske; en Uendelighed af Blade med
kraftigst mulig Partifarve spredes hver Dag over Lan-
det og studeres paa det omhyggeligste. Enhver Fore:-
téelse indenfor Bouléd'en, enhver Tale af kendte Poli-
tikere vokser til Begivenheder af Rang. Skiftevis heves
Kongen til Himmels eller dadles ned i Afgrunden —
oftest for noget, simpel Retferdighed byder at give hel
anden Adresse. Det graske Folk ejer imidlertid en vid-
underlig bon sens, en merkelig intellektuel Evne til at
skere gennem Vildtskud og Vv for at naa ind til ob-
jektiv Sandheds Kerne.

Hvis Kong Georg nogentid tvivlede om Grazkerfol
kets sande Folelser, saa bragte Jubileumsdagens Ople-
velser Tvivlen til at forstumme.

Som en usynlig men alt besejrende Magt virkede
Markedagen paa Hellenerne, vidtspredt som de otte
Millioner Stamfrender levede indenfor og udenfor det
lille Moderlands Grznser. Hver By, hver Landsdel og
9, hvert Samfund eller Koloni, ster som ringe, fjern el-
ler ner folte sig uimodstaaeligt draget mod Festens
Midtpunkt, Kongen. I Tusindvis drog Undersaatter
over Land og Hav til Hovedstaden; i Hundredtusindvis
Hloj Hyldingsbreve og Takketelegrammer mod Kongens
Slot og hobede sig i alenheje Dynger paa Arbejdsborde
og Skrivepulte. Athen var slet ikke istand til at huse
Deputationernes og Gasternes Mangde.

Athenienserne har altid varet flinke Festforanstal-
tere, og ved denne Lejlighed satte de en Rekord. Byen
belgede under Flag og straalede i det skenneste, farve:
rigeste Blomsterflor. Zresporte og hejtsvungne Guir-
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men Frankrig, Rusland og Italien var sandelig ogsaa fyl-
digt representeret. Dag efter Dag dundrede Salutter,
rappe Dampchalupper pilede hen over den solglitrende,
turkisblaa Havflade, svere Storbaade dreves med man-
ge Aarers taktfaste Slag gennem Havnemundingen.

Herligt, naar Konge og Folk fejrer Glaedesfest; men
netop ved saadan Lejlighed foles det velgorende, at og-
saa Verden udenfor tager Del i Gleden og giver Festen
sit Stempel.

Og det gjorde Verden paa rundhaandet Vis.

Fra Danmark kom Kronprins Frederik; England
sendte Hertugparret af Edinburgh og tillige Kongens
nasteldste Sen; der modte den ovennzvnte ostrigske
Arkehertug, Storfyrsterne Paul og Sergius fra Rusland
— for blot at n@vne enkelte. Sultanen sendte en serlig
Ambassade, hvilket vakte baade Glede og Forhaabnin-
ger om Fremtidsfred. Djévad Pascha bragte Sultanens
Gave — to herlige Araberhingste, hvis Sadeltoj funk-
lede af dejlige Adelstene. Shahen af Persien sendte
sin Forsteminister, Nériman Khan, med ligesaa rige
Gaver. Om det saa var Paven lod han overbringe en
Lykenskningskrivelse. -

Selve Jubilzumsdagen indledede en Jubeluge, der for
min Erindring staar som et Kaos af Hoffester, Gesandt:
skabsballer, Fakkeltog og Illuminationer, Gallaforestil-
linger i Teatrene, Parader og Revuer. Ind i dette Gla-
desvirvar lyder tordnende Kongesalutter fra de veldige
Pansereskadrer i Salamisbugten; jeg herer Raketternes
Hvislen og dumpe Knald og skimter de funklende, lys-
straalende Omrids af Jupitersejlerne og af Akropolis’
@&ldgamle Templer, som de tegnede sig mod den blaa-
sorte, Stjerneblinkende, dybe Nathimmel.

Jeg havde en noget favoriseret Stilling under Ophol-
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det i Pireus Havn. Dels kendte jeg fra gammel Tid
mange af Kongefamiliens Medlemmer og havde Venner
blandt Hoffolkene, dels brugte Kaptajn Bonnesen mig
som Adjudant ved szrlige festlige Lejligheder.

Selve Jubilemsdagen var vi sammen i Katedralen,
hvor den store Takkegudstjeneste holdtes — nasten det
mest imponerende af alle Festminderne.

Over Slotspladsen og ned gennem Hermesgaden hav-
de mindst den halve Bybefolkning skaret sig og stod
teetpakket, skilt ved Soldaternes linietrukne Razkker
som to Menneskemure lige hen til Kirkens Port.

I Katedralens valdige lysdirrende, farvestraalendc
Rum stod udfor Alteret Athens @rvardige Metropolit,
omgivet af Biskopper i Flgjelskapper og Brokadeskrud
og hundreder af sorte, langskzggede Prester. Fra Hel-
genbilledernes Guldglorier, .fra Krucifikser, gyldne
Messefolianter og hellige Nadverskaale glimtede Adel-
stene i flakkende Kartesker. Nedenfor Alteret, forta-
bende sig i Hvalvingernes Halvskygger, belgede en
festkledt Menneskeskare, Damer og Herrer, i broget
Pragt, Diplomater og Hoffolk i guldindvirkede Dragter,
gallakledte Officerer fra Alverdens Lande — —

Saa led fjerne Fanfarer. Et magtigt Militerorkester
istemte Nationalmelodien. Kongen med Folge nerme-
de sig.

Forrest red Kong Georg med Kronprins Constantin
og Prins Georg ved sin Side. Efter dem fulgte Chefen
for Kongens Adjudantstab, den drabelige Oberst Hadji-
pétros, og en imponerende Kavalkade af Generaler,
Adjudanter, Militerattachéer og hgjtstaaende Offi-
cerer. Derefter rullede frem i firspendige Vogne med
Stangryttere & la Daumont Dronning Olga med den
danske Kronprins og det engelske Hertugpar, og en:
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delig i en endeles Vognrzkke Prinser og Prinsesser,
fyrstelige Gaster, Gesandtskabsdamer og mange, man-
ge flere.

Og efterhaanden som Kortegen vandt frem mellem
Menneskemasserne, fyldtes Luften med Jubelraab: Zito
Vasilevs! Zito Vasilevskal — Zito! Zito! Aldrig har
jeg hort en saadan Gladeslarm som fra Gadernes og
Pladsernes hundredtusinde Menneskestruber. Saa gre:-
dovende rungede Hyldingsraabene, at selv de drenende
Salutskud og den magtigt klingende Militeermusik
druknede deri.

Vi laa med St. Thomas saa klods op ad »Surprise«,
at vi kunde entre fra det ene Faldereb over til det andet.
Hertuginden boede paa Slottet, men hun kom ikke sj=l-
dent ombord paa Yachten, hvor der altid arrangeredes
smaa og meget gemytlige affernoon:teazparties med
Dans paa Dzkket. Som oftest sendte hun Bud ombord
og inviterede os yngre Lieutnanter. Saa gik Dansen et
Par glade Timer. En af de ivrigste var Hertuginden
selv — en fyldig, lidt ldre Dame. Temmelig grimt var
hendes buldogagtige Ansigt, til Gengald var hun mage:
los elskverdig og ligetil. Hendes Broer var Czar Alex-
ander. Hertugen kom noget senere, da han opholdt si¢
i Lissabon for at begrave en fyrstelig Person — Kongen
tror jeg nok. Til de smaa selskabelige Sammenkomster
paa Surprise modte altid Prinsesserne Alexandra, Kong
Georgs =ldste Datter, og Marie den yngste — et lille
tornejeligt tolvaars Pigebarn fuld af Spilopper, Vilter:
hed og Danselyst. Med dem fulgte uvagerligt de to rus:
siske Storhertuger Paul og Sergius. Den forste mindes
jeg bedst — en meget elegant, hoj og slank ung Mand
med et smukt, distingveret og temmelig blaseret An-
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sigt. Han blev i Jubileumsugen forlovet med Prinsesse
Alexandra.

Jeg har sjzldent medt en saa indtagende ung Dame
som Prinsessen. Ganske bleg, men det var slet ikke no-
gen sygelig Bleghed, langt snarere saaledes som man
tenker sig Alfepigers Ansigtsfarve. Ogsaa Alfepigers
Slankhed og Ynde ejede hun og dertil sin Moers
smukke og indtagende Trzk. Den livstrette Russer var
slet ikke god nok til al den Dejlighed, syntes jeg. Hvor:
vidt Egteskabet blev lykkeligt, véd jeg ikke; men det
blev kort. Knap tre Aar efter forbladte Storfyrstinden
under en Fodsel.
~ Englands nuvzrende Konge gjorde Tjeneste ombord
Paa Surprise som Lieutnant. Hans =ldre Bror, Tron-
arvingen, levede dengang. Jeg medte ham kort Tid in-
den hans Dgd — en slank og bleg ung Mand med et
Serpraeg, der forskaffede ham Ogenavnet cuffs and col-
lar. Prins Georg havde dengang hverken nogen impo-
nerende Position, Optraden eller Udseende.

Med Rette eller Urette gik der alleslags Rygter om’
den unge Lieutnants gale Streger og lystige Liv. Der
fortaltes endda, at han i al Hemmelighed havde giftet
sig med en Admirals Datter paa Malta, og at Prinsen
var blevet sendt ombord hos Tanten paa Surprise for
at veere under streng Opsigt. Formodentlig lase Rygter
og Sladder, det meste. Opsigt merkede man allenfals
ikke meget til, for han morede sig akkurat ligesaa me-
8et og ofte, som han havde Lyst.

Pireus var dengang — i langt hejere Grad end nu -—
Stedet, hvor natlige Gleder udfoldede sig. Skulde man
more sig i Athen, hed det altid, maatte man tage til Pi-
reus, Dér fandtes et urimeligt Antal af Danselokaler,
music halls, Spillehuse og Restauranter, hvor kvindelige
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ungarske eller rumanske Orkestre besorgede den mu-
sikalske Underholdning.:

Henad Aften led der ofte et Praj ovre fra Surprise
- fra Prinsen eller en af hans Kammerater — om No:
gen vilde med paa spree. Saa fik vi en Whiskysoda i Ka-
hytten, hvorefter Scenen forlagdes til Forngjelseskvar:-
teret i Pireus. Prinsen siaa navnlig ved saadanne Lej-
ligheder ikke imponerende ud — en »Sixpence« paa
Hovedet, en sterkt tilrgget Briarpibe i den ene Mund-
vig og Hender dybt i Bukselommerne. Saa drog han
med sit glade Folge paa »Opdagelsesrejse«. Altid endte
vi i et Restaurantlokale, hvis Orkester hilste den hgje
Gest med store Smil og Fnisen. De smaa Damer vidste
jo, hvad der nu forestod. Mange Minutter forleb nem-
lig aldrig, for Prinsen havde indtaget Kapelmesterin-
dens Plads. Med stor Ferdighed dirigerede han et Par
Numre uden et QDjeblik at slippe Sixpence og Pibe.

En munter Tilverelse, der imidlertid &ndredes i for-
bavsende Grad, da Prins cuffszand=collar dede, og den
unge Lieutnant paa Surprise pludselig ophejedes til
Prince of Wales. Der har nzppe levet nogen korrektere
Kronprins, ejheller en mere dydsiret og ulastelig Konge
end Hertuginden af Edinburghs livsglade Neveu, med
hvem vi gik paa natlig spree i Pireus.

Shakespeare kendte sine engelske Kongesgnner!

Et af de mange Numre paa Hofmarchal Hadjipétros
Liste hed Baise:la-main.

Jeg havde varet paa Slottet og hentet Festprogram-
met, og da det oplestes for min rare Chef, og han fik
Forstaaelsen af, hvad baise-la-main betyder, bandede
han sterkt og lenge. Kaptajn Bonnesen havde bandet
cndnu starkere og l&ngere, om han havde anet, hvor-
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ene Lengdevag stod fire Tronstole og foran dem Dron:
ningen, Kongen, Prinsesse Alexandra og Kronprinsen.
Derfra og til Deren fylkede sig talrige fyrstelige Per:
soner, Ministre, Hoffolk og den Slags.

Naar Komparenten stod indenfor Deren, paabed Ce:-
remoniellet Aflevering af et dybt Buk rettet i al Almin-
delighed mod de centrale Medlemmer af Kongefamilien;
derpaa bevaegede man sig — helst med lette og sirlige
Hofmandsfjed — mod Dronningen, hvis Haand man
kyssede; derpaa fulgte et Buk for Kongen med Haand-
tryk, yderligere to Buk hvoraf et for Prinsessen og et
andet for Kronprinsen. Hvorefter man spankede vi-
dere henad det fordemt glatte Gulv i hele Salens Lang:-
de, indtil Dgren dér var naaet. Finalen var en rask
Vending og et sidste Buk — fardig.

Jeg tror, min Chef langt hellere havde ladet sig skub-
be ind i et Bur til sultne Lover end i den Tronsal. Jeg
stod bag ham og repeterede: kysse Dronningens Haand,
bukke for Kongen, Haandtryk — — Bonnesens Nakke
var glored og vaad af Angstens Sved. Saa gik Deren
op, Navn og Titel opraabtes med hej Stemme af en
Adjudant, der stod lige indenfor med en lang Liste i
Haanden. Kaptajn Bonnesen gjorde et Skridt frem
med skuttet Ryg, som vilde han springe paa Hovedet i
Vandet fra en Badebro — Doren lukkedes bag ham.

Men umiddelbart efter hertes sterk Stej. Jeg lirkede
Doren et Jjeblik paa Klem for at se, om hastig Ned-
hjelp paakraevedes, men opnaaede kun et Snapshot af
min Chef. Han laa paa Knz paa Gulvet og roede
efter sin trekantede Hat.

Jeg fik imidlertid Tilfzldet berettet i Detailler af
mere end én af de Tilstedeverende — Festens mest op-
livende Moment. Min Chef havde — vistnok under et
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ganske overfledigt Forseg paa at lukke Doren efter sig
— faaet Sablen mellem Benene og sat sig ned paa det
blanke Gulv. Efterat dette Uheld var overstaaet, syn:
tes han ganske fortumlet. Dronningen blev helt glemt,
hvorimod Chefen gjorde et forgeves Forseg paa at
kysse Kongens Haand. Efter den Kraftanstrengelse op-
gav han enhver Tanke om Ceremoniel, men skojtede
afsted, saa hurtigt han turde, henover det spejlblanke
Gulv og ud ad Deren.

Saa kom Turen til mig. Vanskeligheden bestod nzr-
mest i at bevare en respektfuld Alvor, for alle Ansig:
terne langs den lange Vag, ligefra Dronningens og ned
til de to fustanellekledte Lakajers ved sidste Flojder,
praegedes af glade Djne og store Smil.

Ved Frokosten hos Hadjidémetriou trastede jeg efter
bedste Evne min temmelig nedstemte Chef. Uheldet
kunde han skrive paa Ministeriets Regning. For som
jeg skrev i Ugens versificerede Revue:

»Et er en Baads Model at skere,
et andet baise-la-main at lere.«

Jeg medte min gamle, elskvardige Ven, Direktor
Miinter fra Tatoi ved et Taffel paa Slottet. Som Cere-
moniellet bed, stod alle Gasterne bag Stolene, afven:-
tende de »Kongelige Herskabers« Indtreden i Salen.
Miinter og jeg var placeret ved hinandens Side, og da
Kongefamilien viste sig, hviskede han: »Se paa Her-
tugen af Edinburgh!«

Det maatte indremmes, Hertugen sia mearkelig ud.
Det skzggede, og under normale Forhold vistnok ser-
deles godmodige Ansigt, blussede sterkt og fortrak sig
Paa lignende Maade, jeg har observeret hos Boksere,

o
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der.i Ringen har faaet det ene Oje lukket ved et kraf-
tigt Nevestod. Hertugens venstre Jje stirrede stift ud
i Rummet, mens det hajre svulmede under en fantastisk
blaa, rad og gron Farveblanding. Han stettede sig tungt
til Dronning Olgas Arm og gik ikke helt sikkert paa
Benene. Trods alt bevarede Hertugen dog en vis Grad
af Anstand i Holdningen.

»Han er nok ikke saa lidt — hm!« led Miinters dem:
pede Bemarkning.

»Maaske han er syg. — Og hvad er der ivejen med
Djet?«

»Har De ikke hert den?«

Paa Vej til Athen skulde Hertugen gore en Afstikker
til Lissabon og dér reprasentere Dronning Victoria ved
den omtalte Begravelse. Aftenen forud spiste Hertugen
ombord paa et engelsk Slagskib. Ved den Lejlighed
tog han lidt for rigeligt til sig af Drikkevarerne — det
var nu hans lille Skedesynd — og blev rent ud sagt tem-
melig beruset, navnlig efterat Whiskyen var kommet
paa Bordet.

Nu er der en Skik, som havdholdes i engelske ward-
rooms — Officersmesser — hvis den da ikke helt cr
gaaet af Brug, at et gemytligt Drikkelag afsluttes med
et Ceremoniel der byder, at Alle staar med den cne
Fod paa Stolen og den anden paa Bordpladen. I denne
ofte lidt vanskelige Balancestilling afsynges en gammel
skotsk Sang, hvorefter Pokalerne temmes tilbunds.

Ved denne Lejlighed tumlede Hertugen ned paa Gul-
vet og slog sit Jje saa f=lt, at Ligferden maatte fore-
gaa uden Dronning Victorias Sen og Reprasentant. Og
nu sad vi Alle rundt om Kong Georgs Taffel og skelede
til det uhyggelige Vidnesbyrd om, at Forsynet ikke al
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tid treder hjzlpende til, naar det kniber for Bern
0g — hm!

Ved dette Taffel inviterede Miinter Dr. Fenger og mig
til en Jagttur paa Tatoi. Allerede naste Dag drog vi
afsted.

Paa Tatoi.

Fenger var en dygtig og ivrig Jeger, men store Stra-
badser taalte han naturligvis ikke i sin afkreftede Til-
stand. Vi havde derfor faaet Landlov til nazste Dags
Aften, saa vi kunde overnatte hos Miinter.

Der var lovet os baade Ulve- og Sneppejagt. Den
forste Slags havde jeg for veeret med til og ikke fundet
meget vaerd som Sport betragtet. Ulve var der nok af
i Tatois Skove. Vanskeligheden bestod i at finde en






135

Vi holdt os da til Snepperne; men Trekket var ikke
rigtig begyndt endnu, saa det blev smaat med Udbyttet.
Hvad der har prentet vor lille Udflugt i min Erindring,
var den Aften vi tilbragte i Miinters Villa og hans Be-
retninger om Dremmetydning og kiromantiske Spaa-
domme. Miinter forte — nejagtigt som Regnskaber og
Journal — sin »Dremmebogc, udlagde Drommene og
tog Varsler deraf. Og han leste Haandens Linier og
Spaaede Menneskers Fremtid.

Blandt de mange Eksempler paa Dremmes Udtyd-
ning, skal jeg kun nzvne det, der gav Anledning til
Fundet af Sophokles Grav.

Miinter havde tre Netter itrek haft den samme
Drem: Han var gaaet over Slettedraget nedenfor Tatoi,
hvor der ligger en eldgammel byzantisk Kirke. Pludse-
lig havde Omgivelserne forandret Karakter — han stod
Paa en bred Landevej, og frem ad den skred i hejtide-
lig Procession et gammelgrask Ligfolge, der bar to Le-
gemer hen til et pragtfuldt Gravsted ved Vejens Side.
Miinter fandt Stedet, han havde set i Dromme, opnaa-
ede Kongens Tilladelse til at grave — hvilket ikke var
let, da Tatois Jord holdtes fredhellig — og afslerede
virkelig et stort antikt Gravsted, skermet af en svar
Mur, og indeholdende flere Marmorsarkofager. 1 den
fornemste laa to Skeletter af en zldre Mand og en
Dreng. Fundet bragte Rere i de arkzologiske Lejre
hele Verden over. Nogle Lerde holdt med Miinter, an-
dre gik imod. Indskriften paa Sarkofagens Laag var
temmelig udslidt. Til Stette for sin Paastand henviste
Miinter til flere klassiske Forfatteres Vidnesbyrd, at
Sofokles Hoved var meget uregelmessigt bygget og
med en stzrkt udviklet Hjerneskal. Miinter viste os
Kraniet, og baade Fenger og jeg maatte erkende, at al-
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kende skyldtes Spaadommen. Miinters gamle og herligt
duftende Mavrodafne maa regnes for medvirkende
Aarsag.

Endnu kun en afsluttende Erindring fra denne fan:
tastisk brogede Jubelperiode.

Athens Byraad foranstaltede en Festfrokost for Gre-
kenlands Jubileumsgaster, przsideret af Kongefa-
milien. En Million Drachmer skal det Maaltid have
kostet. Mange Penge i hine Tider; men alle de 1000
Deltagere fandt vist, at den Million var anvendt paa
rette Maade.

Paa Akropolis’ hojtloftede Klipperyg, Dst for Par-
thenons og Erechteions totusindaarige Marmorsgjler,
var rejst et uhyre Silketelt i de graeske blaa og hvide
Farver. Der var lagt Gulv over Klippetoppens Kaos af
Marmorblokke og andre Ruinrester samt to Platformer
til et greesk Militzerorkester og et russisk fra Slagskibs-
tlaaden. Teltets Ydersider stod aabne. Og mens Fest:
maaltidet skred frem, og Talerne loftede Stemmerne til
Kong Georgs, Stadens Gesters og Hellas Pris, svalge-
de Jje og Sjal i det vidunderlige Rundskue, der bredte
sig under den navnkundige Gudeborgs Tinder: den
skenne, hvide Marmorby, Hyméttos; Pentélikons, Par:
nas’ letslerede Bjergkamme; den vidtstrakte attiske
Slettes efteraarsbrune Flade, og mod Syd det fjerne
Pireus, den blaanende Salamisbugt med Mylderet af
flagsmykkede Jerngiganter og Phalerons bugtrige Kyst.

Jeg ejer endnu Menuen til denne Frokost — et lille
gammelt og gulnet Stykke Marmor, hvorpaa Retterne
stod indmejslet.

Uforglemmelige Minder om en Fest uden Mislyd!

* *
%*
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Festen var endt, og vi havde travlt. St. Thomas skul-
de til Vestindien og helst i en Fart. Altsaa stod vi
Vester i, Middelhavet ud. Men inden vi naaede saa
langt, knekkede Storraaen under en Storm, hvilket be:
ted fjorten Dages Ophold i Gibraltars Havn. Saa gik
det ogsaa glat nok tvers over Atlanterhavet med det
traditionelle Stationsophold ved Madeira.

Som altid var det jo rart at naa Varme og Solskin,
men nogen rigtig Glaede ved Tilvarelsen folte jeg al-
drig. Tilfredshed opnaas kun, naar man lever i en At:
mosfare, der i det mindste i nogen Grad er praget af
Sympati og Fordragelighed. Det kan vare svert nok
under almindelige Forhold at komme gennem en syv
Maaneders Periode, naar man er henvist til den trange
Skibsmesse og et Lukaf af Sterrelse som et Honsehus.
Det aandelige Velbefindende spiller en aldeles afgo-
rende Rolle, og det Moment manglede. Og selv om
et nogenlunde venskabeligt og kammeratligt Forhold
kan opretholdes i en for Nordboer passende Tempera-
tur, saa virker sterk og stadig Varme oplesende og ode-
leggende paa Sammenholdet. Jeg har aldrig merket
det saa stazrkt som paa St. Thomas Togtet. Forholdet
imellem mig og en af Kammeraterne tilspidsede sig
endda i saadan Grad, at jeg udfordrede ham. Natur:
ligvis endte den dumme Affazre med en Undskyld-
ning, som jeg modtog i stor Stil i Chefens Kahyt, hvor
Parterne moedtes — ifort Sabel og anden »Krigsmaling«
— flankeret af Sekundanter. Resultatet blev en mere
afdempet og heflig Tone i Messen, men noget elsk:
vaerdigt og hyggeligt Samvar genoprettedes aldrig. Og
jeg folte mig i lang Tid bredebetynget, fordi jeg havde
forvoldt Chefen Bryderier og &rgrelser. Det var san:
delig en daarlig Tak for hans aldrig svigtende Elskvar:
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dighed og Liberalitet mod hele Besztningen — lige fra
Officererne og ned til de sodede Fyrbedere.

I St. Thomas regerede stadig den gastfri Guverner
Arendrup, og min gode Ven Paludan var avanceret
til Kaptajn og Fortchef. Livet gik sin treege Gang hen
over vore smukke QDer, og jeg havde Indtrykket af en
ikke saa ringe Nedgang i
alle Forhold, sociale som
materielle. Jeg havde jo le-
vet paa de dejlige Minder
fra mit forste Ophold. Og
nu — blot fire Aar senere
— kunde aldrig den rette
Stemning opbygges igen.

Ikke for det, Livsgladen
udfoldede sig til Tider ret
kraftigt. Festernes Antal
var stort, og Gastfriheden
ligesaa hjertelig som tidli-
gere, men alligevel — —

En meget fornojelig Fest
mindes jeg paa Grund af dens pudsige Anledning.

Som bekendt vrimler det med graadige Hajer i St.
Thomas Havn, og Negerne bekriger dem efter bedste
Evne og paa forskellig Maade. Det er ikke hadefulde
Folelser alene, der gor sig gzldende; de Sorte spiser
Hajkedet og kalder det dejlig Mad.

Ikke langt fra »St. Thomas« laa en italiensk Brig, og
Paa et nedfiret Bredt sad en Mulat og tjerede Skib-
siden med Fedderne dinglende tzt ved Vandets Over-
Hade. Pludselig sked en Haj tilvejrs og snappede Man:
dens ene Fod. Det ejendommelige ved Tilfzldet var, at
den samme Haj straks efter blev harpuneret inde i

Guverner Arendrup.
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Baadhavnen af en Neger, der herte til paa Fortet. Og
da Hajens Mave sprettedes op, kom Mulatfoden atter
for Dagens Lys.

Det mearkelige Fund bragtes til Fortchefen, der be-
sluttede at arrangere en Begravelse i en Stil, der pas:
sede til Anledningen.

Budstikken gik, og samme Aften samledes Begravel-
sesgaster fra So og Land. Ved Kerters Lys og under
Afsyngelse af et stemningsfuldt Sergekvad nedsznke:-
des den Cigarkasse, der indeholdt Mulattens Fod, i
Fortshaven under et Mahognitre. Hvorefter det lykke:-
des os ved en Kraftanstrengelse at stryge Sorg af Sind
og hengive os til en Serie materielle og aandelige Gla-
der. De sidste antog Form af Raslelhomre. Man spil-
lede hejt hos den gzve Fortchef, og Begravelsesom:-
kostningerne blev ikke helt ringe.

Denne Del af Togtet er fattigt paa Minder, men der
er dog et, som ikke alene ved Skenhedsindtryk er gan-
ske uforglemmeligt, men som skulde gribe ind i min
Livskabne 0og min Virksomhed mange Aar senere.

Guverner Arendrup delte samvittighedsfuldt sin Tid
mellem St. Thomas og St. Croix. Hans Rige rummede
imidlertid ogsaa en tredie @, som blev meget stedmo-
derligt behandlet, nemlig St. Jan. Det var en vanskelig
Sag at besoge dette Ejland — en lang Ridetur til St.
Thomas’ Ostende, en noget risikabel Fergefart derfra i
aaben Baad til Cruz Bay og videre tilhest ad vanske-
lige Karreveje og stejle Stier til Ostenden. Da Guver:
neren nu havde det danske Krigskib til Raadighed, be:
nyttede han Lejligheden til at inspicere Stedbarnet. Og
vi Messemedlemmer tog Anledningen iagt til at gere
lidt Geng=ld for megen Gastfrihed i forskellige Hjem
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Stedet saa ved ferste Jjekast ubeboet ud og ganske
uberort af Menneskers Liv og Ferden. Saa fastede Blik-
ket sig ved et enkelt Hus og nogle Palmer — en Hern:-
hutterprasts beskedne Bolig, der paa den forunderlig-
ste Maade smeltede sammen med Omgivelserne.

Efter Frokosten vilde Guverneren foretage en In:
spektion tilhest og tog mig med paa Turen. Et Par
Heste var skaffet tilveje fra en fjern Plantage — smaa
og uanselige Dyr men sikre paa Benene som Bjerg:
geder. Og saa red vi omkring paa den skenne og fro-
dige O ad vildsomme Stier op over Bjzrgrygge, gen-
nem traefyldte Dale og gresdekkede Hojdeplateauer.
Gang paa Gang stedte vi paa Ruiner af tidligere Plan:
tagers anselige Stenhuse, sammensunkne Sukkermoller,
omstyrtede Indkerselsporte. Overalt saas Spor af svun-
den Rigdom og Plantekultur. Kaffe- og Bomuldsbuske
og herlige Frugttreer voksede vildt mellem Krat og
Kravl, Palmer og Terpentintreer. Og Guverner Aren:
drup forklarede mig, at af alle vore tre Qer havde in-
gen vaeret saa frugtbar og veldyrket som netop St. Jan.
Og mens St. Thomas overhovedet ikke ejede en Kilde,
sprudlede Vandet her utallige Steder, saa der aldrig var
Vanskelighed ved at faa Kvaget vandet.

Vi var efterhaanden naaet op til Jens hajeste Punkt,
hvor den gamle Plantage »Bordeaux« havde ligget. Staa-
ende paa Bjergskrentens Rand havde vi hele Coral
Bay liggende dybt under os; den mest pragtfulde Hav:
nebugt i hele Vestindien, skeermet mod Passatvinden og
saa dyb, forklarede Guverneren, at de storste Skibe,
der flyder paa Havet, mange Steder kunde forteje klods
op ad Kystklipperne.

Og han pegede med Ridestokken tvers over Bugten:
»Se den snzvre og dybe Indskering derovre. En na:
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turlig Tordok. Med meget ringe Arbejde kunde den
indrettes til Dokning af de store Frugtfarere, der lober
Fragt fra Jamaica, ja selv for de storste Krigskibe. Og
lezg Merke til en anden Fordel: naar det af og til setter
ind med Denning og Skvalp fra Indlebet, sluges al Be:
vaegelse i Bassinet af Koralrevene her lige nedenfor den-
ne Skrent. — En anden Markelighed: Coral Bay er af
en eller anden ubegribelig Grund saadan beliggende,
at Orkaner altid farer der forbi — den sikreste Anker-
Plads i hele det caraibiske Hav. Men nu maa vi nok
ombord.«

Jeg ansaa det for givet, at vi nu skulde ride tilbage,
ned over Bordeux-Plantagens runde Ryg. Men Gu-
verngr Arendrup sporede sin Hest frem, og saa gik det
ned ad den stejleste Zigzagsti, jeg nogensinde har be-
faret paa Hesteryg. Stenene raslede over Bjargskraa-
ningen, og mangen Gang satte Dyrene sig bogstaveligt
Paa Halen for ikke at rovse ned.

Den Beundring, jeg altid havde neret for den bril:
lante gamle Officer, steg endnu et Par Grader ved
denne Rytterbedrift.

To Dage senere stod vi ud af St. Thomas Havn for
Hjemgaaende.

Som jeg leengtes efter at faa Ende paa det Togt! Og
til min Glede gjorde »den Skrzllede« da ogsaa et saa:
dant Antal af Kvartmil pr. Etmaal, at vi ligefrem fik
Respekt for den gamle Tingest.

Det var midt i April, da vi gjorde Kanalen og lgb ud
i Nordseen, og dér medte os pludselig en Isvinter, vi
slet ikke troede kunde eksistere saa sent henad For-
aaret. St. Thomas skar Boven gennem tyk Gredis med
saare ringe Fart et helt Dogn, inden vi passerede Lin-
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desnzs. Signaler fra Land berettede om t=tIs i Katte:
gattet og leenger Syd paa, saa Chefen overvejede, om
han ikke burde lgbe ind til Christiansand og veksle
Telegrammer med Marineministeriet.

Vi forcerede imidlertid Syd paa og masede os med
stort Besvaer gennem Kattegat og ned mod Sundet.
Lengere end til Helsinger kom vi imidlertid ikke. Tak-
ket vare et Par raske Slebedampere klemte vi os ind
i Havnen og fortsjede langs Bolvaerket. Deér blev St.
Thomas liggende i fjorten Dage — til Fryd for Hel-
singerborgerne men til Argrelse for de gifte Mand om-
bord. Vi havde jo den store Langsel efter Hjemmene.

I Lobet af seksten Dage var vi sejlet fra 30° Varme
til =~ 14°. St. Thomas kunde slet ikke opvarmes, saa vi
led meget af Kulde under D=kket fra For til Agter.
Nasten Halvdelen af Bes®tningen var syg, da Vimplen
blev streget.
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Naar jeg sidder med Pen i Haand for at forme den
rette Optakt til Beretningen om min Ungdoms store og
sere Aventyr langs Amazonflodens Skovbredder, duk-
ker en gammelkendt og k®r Vens Ansigt forst af Alle
frem i Erindringen — Ado Lindholms. Uden ham hav-
de jeg nzppe set den Del af Verden. Selviglgelig maa
han s=ttes i Toppen af Kapitlet.

Kammerjunker Lindholm, en af de populereste og
dygtigste Sejlsportsmand i Skandinavien, herer til de
kendte Skikkelser i vort lille Samfund. Men da han for
37 Aar tilbage vendte hjem til Danmark efter et langt
0g xventyrligt Ophold i Sydamerika var han homo no:
vus — i Rendyrkning. Saa medte vi hinanden. Det var
187, om jeg husker ret, og da jeg just gjorde Tjeneste
Paa »Dronning Marie«, kunde jeg indfere ham i min
Soofficerskreds. En Gevinst for vort muntre Selskab
var »Majoren«, som Lindholm dengang kaldtes efter
sin Titel, han havde erhvervet i den pertianske Her, og
for mig en liflig sprudlende Kilde til Belering om mzr-
kelige Egne og brogede Begivenheder.

Faa danske Mand har gennemlevet en mere fan-

tastisk Ungdom. Som Semand plejede Lindholm Alver:
10%
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Jeg endte med at gribes af ustyrlig Trang til at se
Brasiliens vidunderlige Tropeegne, til at studere den
mystiske Kempeflod, opleve nogle af de Aventyr, som
Amazonfloden saa rundhaandet byder frem til Hver, der
vil sejle op ad dens brede Ryg. Men jeg folte jo sam-
tidig Trang til at udrette noget, starte et eller andet
Foretagende. Globetrotterudflugter var ikke ner til-
fredsstillende nok for min ALrgerrighed. Men hvor-
ledes sammensmelte disse Falelser og opnaa et godt Re-
sultat?

Saa skete det en skonne Vinteraften, at Lindholm og
min gamle Skibskammerat fra Grenlandsfzrden, Theo-
dor Olsen, var Geaster i mit Hjem. Talen faldt paa
Amazonfloden, hvad der ofte hendte, for den Flod var
blevet mit Yndlingstema.

»Der er dog kolossale Rigdomme at hente i de Egne
foruden Gummi. Kostbart Gavntrz, Bygnings: og Me-
beltemmer, Orchidéer og vidunderlige Fuglehamme —
ovenikebet Guld i nogle af Floderne, efter hvad jeg har
lest. Hvorfor ikke starte en Ekspedition? Blot ved at
skyde Fugle og samle Orchidéer kan vi Tre da faa Rej-
sen betalt og mere til — og imens studerer vi Forhol:
dene og undersgger, hvordan vi senere kan gere det
store Kup.«

Lindholm rystede paa Hovedet:

»Behoves slet ikke. Erfaringen har jeg. Klimaet er
rent forbandet for den, der ikke er nogenlunde akkli:
matiseret. I faar gul Feber eller Malaria eller Berry:
Berry, hvis I begynder at rode i Flodmudder efter Guld-
klumper. N, giv mig en Damper lastet med de Varer,
jeg vil have, saa skal jeg paatage mig at sejle til Ama-
zonfloden og tjene hundrede Procent. Skibet frit maa-
ske paa den forste Rejse.«
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Nu havde jeg endelig faaet et fast Holdepunkt, ud
fra hvilket Planer kunde dreftes og overvejes. Og Skibs-
fart var noget, som ogsaa faldt i vor Ven Tidder Olsens
Smag. I Lebet af Aftenen fyldtes vi med Begejstring
for Tanken om at fragte en Damper, stikke tvaers over
Atlanterhavet og preve Lykken.

Triumviratet medtes adskillige Gange til yderligere
Raadslagning. Planerne antog efterhaanden solidere
Former. En skenne Dag havde Olsen og jeg udarbej-
det et Prospektus over Foretagendet og sendte det til-
ligemed en Ansogning om et Aars Orlov ind til Marine-
ministeriet.

Saa kom den ferste Forhindring — Orlov kunde ikke
bevilges; men hvis vi vilde gaa udenfor Nummer, saa
vars'god. Det beted at leve hele det Aar uden Gage
og tilmed vente endnu en rum Tid maaske, indtil der
igen blev en Plads ledig i Seofficerskorpset. Og der:
med var N. T. Olsen ude af Amazonflodsplanerne; vi
var kun to tilbage.

Sommeren gik med Opmaaling og Torpedobaadsej-
lads. Hele Vinteren sejlede jeg med St. Thomas, og ved
min Hjemkomst havde Majoren giftet sig og var be-
skeftiget med at nyde Hvedebreadsdage. Man taler ikke
til en nygift Mand om en aarlang og muligvis noget
hasarderet Rejse ind i Hjertet af Brasilien. Det stod
mig altsaa soleklart, at skulde Triumviratets Planer gen-
nemferes, maatte jeg vere ene derom. Og da Manden
med Erfaringen manglede, maatte jeg helst selv skaffe
mig den, for jeg gik los paa det store Projekt.

Jeg overvejede Situationen, der nu i vesentlig Grad
havde forandret Udseende. Det blev selviglgelig min
forste Opgave at lere saa meget spansk eller portugi-
sisk, at jeg langs Floden kunde forhandle med Keob-
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mend, Agenter og den Slags. Der maatte gores en Re:
kognosceringstur et Par tusind miles op ad Floden til
Yquitos paa den anden Side Grensen mellem Brasilien
og Peru. Hele Afferens Tyngdepunkt laa nemlig deri,
at Fremtidsdamperen skulde lgbe direkte fra Evropa
til Pert og tilbage igen, saa Kebmandene i Yquitos og
lengere op ad Floden kunde lade baade Eksport og Im-
port foregaa uden brasilianske Omladningstationer. Paa
det Grundlag, mente Lindholm, kunde en betydelig Sub-
vention opnaas fra den peruanske Regering. Og deri
havde han Ret, som Fremtiden godtgjorde.

Noget betznkelig blev jeg naturligvis, efterhaanden
som Besvarlighederne taarnede sig op. Men — som jeg
for har gjort opmarksom paa — jeg har altid haft Van-
skelighed ved at opgive et Forehavende, naar det forst
har =dt sig ind i Sindet, og nu hagede jeg mig fast i
Amazonflodsprojektet og satte Energimotoren paa
hejest mulig Gear.

Jeg slap med Lethed udenfor Nummer, slog mig ned
Paa Bjernemose, fandt en Dame i Svendborg, der kun:
de hj=zlpe mig paa Gled med Studiet af Spansk, lerte at
fotografere, plojede alle de Vearker, jeg kunde legge
Haand paa, om Brasilien, oversoiske Fragtruter og Ta-
riffer, Toldforhold og meget andet. Dermed gik Tiden
Aaret ud. Og da det Forenedes Damper »Douro« med
Fragt til Spanien stod Sundet ud i Januar 1890, fulgte
jeg med som eneste Passager paa Skuden.

Det kan ikke nagtes, jeg folte mig trist og nedslaaet,
da Kebenhavn forsvandt i Taagen den klamme og slud-
fulde Vintermorgen. Og det hjalp ikke stort paa Hu-
mmoret, da jeg entrede op paa Broen. Der stod Kaptain
Jacobsen — den senere saa kendte Konsul i Frederiks:
havn — han var nygift og skuttede sig ®rgeligt: »Pok-
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ker tage hjemmefra, naar man ikke var pisket til det!
-— Hvad mener De?«

Jeg gik ned igen og smed mig paa Kojen. — Ja, hvad
mente jeg egentlig selv med det Hele?

Og saa repeterede jeg alle de forlengst gennem:
plojede Argumenter, der havde drevet mig ud paa
denne Ekspedition.

Det var jo gaaet mig som saa mange Andre, der higer
efter Semandslivet som det eneste lykkebringende —
indtil man faar Jjet opladt for dets uhyre Tomhed. Var
der overhovedet en eneste Semand paa 25—30 Aar, der
ikke afskyede det Liv og gerne byttede mod selv
en ret tarvelig Tilverelse paa Landjorden? Hvad hav:
de ikke den raske, lille Kanonér Knudsen betroet mig
en Hundevagt i Passaten: »Var der tilstrekkeligt med
Portnerpladser til hver af os Underofficerer, saa blev
der ikke En tilbage i Marinen.

Hvorfor skulde jeg ode mine bedste Aar med at
krydse Vandet tyndt i vore Farvande — Opmaaling,
Torpedoskydning, Kanoneksercits; op og ned, frem og
tilbage ad en Kommandobro fire Timer itraek, under:
tiden otte. Snart under én Chef, snart under en anden,
ofte hverken szrlig dygtige eller begavede Ma:nd. Be:
ordres derhen eller herhen efter Ministeriets Luner og
Indskydelser, kastes ind i et Messemilieu og leve klods
op ad Mennesker Maaned efter Maaned, med hvem jeg
mangen Gang slet ikke sympatiserede — og saa cfter
tredive Aars Tjeneste maaske falde for Aldersgrensen,
blive Pensionist, Sekriger, Fedrelandsforsvarer — jo-
vist! For kom det engang til det, at Landet virkelig
skulde forsvares, saa vidste vi jo Alle og En, at Opga-
‘ven var helt umulig. Naa, hvad var saa det hele vard?
En Fiktion der maatte opretholdes for Landets Ares
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Skyld, for Traditionens. Komediespil igrunden. Og vi
stak saamand Ingen Blaar i Ojnene med vore Skibe og
Kanoner og Torpedoer. Hvert eneste fornuftigt Men-
neske i Danmarks Land var klar over baade Seforsva-
rets og Landforsvarets Haablaoshed. Og ikke mindst vor
eneste naturlige Fjende!

Hvorfor saa vare med i det va banque Spil? En Mand
kunde da gore sig nyttig for Landet paa anden Maade
— virkelig nyttig. Nu var Tankerne netop oppe om
Udvikling af overseisk Trafik. Der blev skrevet lange
Artikler om Oprettelsen af en Frihavn. Og kunde nu
jeg mode frem med Forslag til den nye og indbringende
Fragtlinie paa Amazonfloden, en ekstra Suge: og Tryk:
pumpe til Brug for Danmarks Import og Eksport, saa
havde jeg dog ydet noget mere end en almindelig Pre-
mierlieutnant i den kgl. danske Marine — —

Hovmesteren bankede paa Doren.

»Frokosten serveret!«

Jeg havde genfundet mit gode Humer og den sjzl-
dent svigtende Optimisme, da jeg medtes med min elsk:
vardige Kaptajn ved det velforsynede Frokostbord i
Kahytten. -

Vi havde det godt paa lille Douro; isr da vi var slup-
Pet saa langt Syd paa som til Spaniens og Portugals Ky-
ster, hvor Havet holdt op med at vise Tnder, og hvor
Solen straalede med Sommerkraft. Vi drev Kaptajnens
Yndlingsport, at harpunere Delfiner, naar de i legende
Spring og Kast smuttede om Damperens Bov. Jeg gjor-
de den Erfaring, at stegt Delfinlever herer til de store
Haves Delikatesser. Og flittigt studerede jeg min span-
ske Grammatik og sled mig, vebnet med en Ordbog,
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gennem et Bind af Juan Valéras: Las ilusiones del Doc:
tor Faustino.

Vileb ind til Cadiz, men da jeg erfarede, at den maa-
nedlige Damper mellem Lissabon og Perii netop var af-
gaaet, fortsatte jeg Sejladsen med Douro op til Barce:-
lona. Dér havde jeg tenkt at opholde mig fjorten Dage
for at studere spansk. Byen var imidlertid saare uhel
digt valgt i den Henseende, for enten taltes fransk eller
ogsaa catalansk — en spansk Dialekt, som knap nok
Spanierne forstaar. A

Imidlertid var det ikke saa let straks at rive sig los
fra Barcelona. Byen var smuk, og Livsgleden uden
Graenser. Karnevalstiden var nemlig inde.

Jeg har oplevet Karnevalsfester adskillige Steder i
Verden, men ingen By overgaar Barcelona i lgssluppen
Forngjelsesvanvid og bakkantisk Festudfoldelse. Fra
tidlig Morgen fyldtes Gaderne og navnlig den bergmte
Rambla Boulevard med maskerede og udstafferede Spa-
niere og Spanierinder. I brogede Stremme gled Menne:
skemyldret ad modsatte Kurser, og langs den brede
Midtervej raslede Koretojerne ustandseligt afsted,
blomstersmykkede fra Hestenes @ren og til Bagsmak-
ken af Vognen, fulde af halvtossede Maskevasener, der
bombarderede hinanden med Blomster, Confetti og
smaa kulerte Sukkerkugler. Og de hylede og skreg af
Glade, lo og raabte i Munden paa hverandre. Saftige
Brandere og kaade Indfald flej tvers over Gaderne.
Man morede sig, det var der ingen Tvivl om, og ikke
ét beruset Menneske var nogetsteds at se — hvilket var
det allermarkeligste.

Og midt i al den Kaadhed skridtede den ene Ligvogn
efter den anden, sortbetrukket og Hestene med valdige
sorte svajende og vajende Strudsfjer mellem Orene



155

langsomt afsted. For Influenzaen rasede som selve
Pesten i Byen og bortrev Tusinder. Og just som jeg var
kommet godt igang med Karnevalsglederne, indfert af
den gastfri danske Konsul i en munter og ungdomme:-
lig Karnevalsflok, fik jeg selv den lumske Sygdom og
laa fem Dage og Netter i Vildelse i min Hotelseng.

Saasnart jeg kunde klede mig paa og vakle hen over
Gulvet til mine Kufferter, flygtede jeg fra Barcelona
med Natekspres og vaagnede i Madrid, hvor Sneen laa
tykt i Gaderne. Jeg mindes ikke stort andet end det
hvide, spogelseagtige Sker fra Sneen, lysende gennem
en klam og diset Atmosfere, der rugede over den
tavse Hovedstad. Thi Fasten var begyndt. Luften maa
imidlertid have varet god nok for en Influenzarekon:
valescent. I Lobet af de to Dage, mit Ophold varede,
blev jeg atter helt karsk og kry.

Atter forleb et Degn, og jeg stod i Lissabon.

Adskillige ejendommelige Minder dukker frem fra
mit Ophold i Portugals Hovedstad.

Jeg korte fra Jernbanestationen til Hotellet, en Tur
der normalt kan vare et Kvarterstid; den Dag tog
Korslen nesten en Time lengere. Gaderne var trang:-
fyldte med ophidsede Mennesker. Varst var en Sam-
menstimlen paa det store Torv, vi absolut skulde over.
Et Demonstrationstog, hvorover vajede et Utal af blod:
rede Socialistfaner, pressede sig med Vanskelighed
gennem Menneskemassen. I et Hjorne af Torvet var
der Slagsmaal; hoje Raab og Skrig led og enkelte Re:
volverskud. Saa fandt Kusken paa at dreje Vognen
rundt og slippe ned ad en Sidegade. Godt var det, for
straks efter knaldede Hovslag mod Brolegningen; Vre:-
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len og Raab leftede sig til et Kor af infernalsk Hojde og
Kraft. Det var Dragonerne, der ryddede Pladsen.

Portugisernes Raseri galdt Kongen og hans Regering,
der ikke havde forhindret England i at legge Beslag
paa to af Portugals Kolonier i Afrika. Det var Lord
Salisbury, der havde tilladt sig denne Brutalitet mod
Storbritanniens gamle og trofaste Vabner, Portugal
Den portugisiske Konge var selvfglgelig magteslgs, men
En skulde Vreden og Indignationen jo gaa ud over.
Englands Troleshed i Udenrigspolitik er legendarisk,
men den huskes sjaeldent ret l&nge ad Gangen.

Det var just ikke altid behageligt for Udlendinge —
iseer med udprzeget engelske Navne — at feerdes i Lis-
sabons Gader i den Krisetid. Jeg havde imidlertid det
Held at mede en Mand, der ikke alene var istand til at
yde Hjalp, naar Danske stedtes i Vanskeligheder, men
som ogsaa gjorde det.

Jeg havde et Anbefalingsbrev til Grevinde Wanda
Danneskiolds Sester, Vicomtesse de Roveredo. Denne
Dame, der var Enke efter den tidligere portugisiske
Gesandt i Kebenhavn, beboede en pragtfuld Lejlighed i
Lissabon og spillede en vis Rolle indenfor det royali-
stisk-konservative Parti. Hun tog meget venligt imod
mig og viste mig Gastfrihed under mit fjorten Dages
Ophold. 'Blandt andet fik jeg Invitation til en stor
Rout, et Aftenselskab, hvortil nesten alle Ministrene
og mange af Hzrens og Flaadens hojere, kongetro Of-
ficerer med deres Damer gav Made.

Men det var om de Danskes Forsyn, jeg vilde for-
telle.

Dagen efter min Ankomst spiste jeg Frokost hos
Fru de Roveredo. Hun var ikke straks tilstede i den
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store Modtagelsesalon, derimod stod der en Skikkelse
af et temmelig fantastisk Udseende.

En Vikingekrop ifert tetsluttende sort Treje - af
militert Tilsnit og vide sorte Bukser, der endte i et
Par lange Ridestovler, forsynet med svare Selvsporer.
Hans smuktformede Hoved var dekket med kortklip-
pet, jerngraat Haar, valdige og buskede Bryn skyg:
gede over et Par klare blaa og rare Jjne og over en
kraftig Herskernese. Hans snehvide Victor Emanuel
Skag ferte Tanken hen paa en gammel Ryttergeneral.

Denne markelige Person hed O’Neill, irsk af Foedsel
0g dansk Generalkonsul. En af Byens popul@reste
Maend og med uindskrenket Indflydelse i Regerings
0g Administrationskredse og fremfor alt Vicomtessens
gode Ven og Raadgiver.

Jeg trengte netop til saadan en Mands Hjzlp, for
Toldvasnet havde konfiskeret min Riffel og to Fugle-
basser, som jeg mente at faa Brug for paa Amazon:-
floden. Det kneb endog for en Mand som O'Neill at
faa mine Skydevaaben udleveret. Revolutionen hang
truende over Lissabon, og jeg maatte finde mig i, at en
Gendarm satte sig hos min Kusk, da jeg fra Toldboden
korte ned til Havnen, hvorefter han fulgte med til
Damperen i Fergebaaden og passede samvittigheds:
fuldt paa, at Stewarden modtog Mordvaabnene til fore-
lebig Opbevaring.

II.
Nwsten en Maaned senere end beregnet begyndte
Rejsen fra Lissabon til Para. 4
Damperen hed »Sobralense«; hverken stor, ren eller
komfortabel. Det var just ingen Turistrute, jeg skulde
befare, og jeg forstod, at fra nu af og til jeg atter satte
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Foden paa evropzisk Grund, galdt det om at skare
Fordringer til Livets Bekvemmeligheder og ikke mindst
til kulinariske Nydelser ned det mest mulige.

Jeg stod i Agterenden af Damperen og menstrede
mine Medpassagerer med kritisk Blik — grumsede og
lidt for stejende paakledt unge Portugisere af Han-
delstanden nasten allesammen. Ikke just min Ynd-
lingstype men sikkert gode Ovelsesobjekter, hvad det
sproglige angik. En Smule spansk havde jeg allerede
tilegnet mig, men portugisisk er jo ikke helt det samme.
Hellere begynde Studiet straks.

Tat ved mig stod en Mand i ternet Bomuldstsj og
stangede energisk sine Tender. Hans Teint var brun,
@jenbryn og Overskag ravnsorte. Jeg bemarkede, at
det sda ud til Regn, hvorpaa han lod Munden lgbe, saa
jeg ganske opgav at forstaa ham. Saa trak han Ojen-
brynene helt op i Panden:

»Vous parlez frangais, Monsieur?«

Det lettede, og vi kom straks i venskabelig Passiar.

Esperet hed han, en fuldblods Gascogner, der rullede
paa r’erne, saa det led som Trommehvirvler; behaaret
var han over hele Kroppen som en Urangutang. Hans
Manerer var forfaerdende, Neglene sorte, han smaskede
og misbrugte Tandstikkerne.

I en D=kstol, sammenkrobet og svebt i Tepper, laa
Vraget af en Mand og kiggede paa os med det ene
Uje; det andet var blindt. For ham blev jeg nu prasen:
teret — M. le docteur Barthelet. Snart efter gjorde jeg
Bekendtskab med hans halvgamle og grimme lille Kone.
Der var sandelig ikke megen ydre Glans fordelt blandt
det lille franske Treklover, men jeg laerte hurtigt at
vurdere det under helt andre Synsvinkler. Vi blev Rej:
sefeller og gode Venner gennem hele Amazonflods:
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rejsen, og det halvlamme Vrag, Dr. Barthelet, holdt
Liv i mig i Manaos, da jeg allerede stod paa Trsklen
til den naste Tilvarelse.

Vi udskilte os fra den gvrige Passagerbestand og dan-
nede en lille eksklusiv Firkant, i hvilken Skibskaptaj:
nen nu og da indlemmedes til en aftenlig tre Rubber
Whist; ellers slog vi Tiden ihjel med Domino og hyg:-
gelig Passiar. Barthelet havde fra Paris medbragt en
Kasse Absinth, og precis KI. 3 begyndte Madame at
tilberede 3% Glas til Firkanten. Mit Bidrag til den dag-
lige Fest var gode danske Cigarer, som jeg havde bjer-
get gennem Toldgrenserne, mens Esperet foredrog Ro-
mancer fra Gascogne og Montmartreviser til Akkom-
bagnement paa sin lille Mandolin. _

Stykkevis fik jeg Beretningen om Barthelets Liv og
Levnet. En Rakke af forvovne Aventyr og markelige
Omskiftelser i Tilverelsen. Det var nzsten ikke mu:
ligt at knytte den halvblinde, halvlamme Skikkelse i
Dakstolen fast til de dumdristige Foretagender, om
hvilke Barthelet underholdt os, og som slet ikke syntes
at skulle faa Ende. Men saa hentede den lille Dame en
Dag Fotografiet af en hej og elegant Officer i meksi-
kansk Rytteruniform:

»Kan De kende ham?«

Jeg stirrede uforstaaende paa det noget falmede Por-
tret og rystede paa Hovedet.

»Men det er jo Doktoren«. Og hun tilfgjede med
Stolthed: »Saadan sda han ud, da vi giftede osl«

»Pardon, Marguerite — ikke helt. N&sen var allerede
dengang slaaet skev,« protesterede Barthelet. »Por-
treetet er taget i Paraguay, hvor jeg som Militerlege
tiente under -Prasident Francisco Lopez. I over fem
Aar sloges vi med Brasiliens og Argentinas samlede
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Heaere. Og i det sidste Slag mod den knusende Over:
magt, red jeg Side om Side med Lopez, da Staben og
Resten af Kavalleriet forsegte at slaa sig gennem de
fjendtlige Linier. Med Twojlerne i Munden, Revolveren
i den ene Haand og Sablen i den anden jog vi i vild
Karriére ind paa Brasilianerne. Lopez faldt og mange
med ham. Jeg blev taget tilfange. Og ved den Lejlig-
hed fik jeg Nasen slaaet skev af en Hestehov og de
fleste af Tenderne ind i Munden.«

Det var i Marts 1870. Faa Maaneder senere deltog
Barthelet i den fransk-tyske Krig, og han var tilstede
i Raadhuset i Bordeaux, da Thiers opleste Tyskernes
Fredstilbud for den store Forsamling. Da Thiers kom
til Paragraffen om de fem Milliarder i Krigsomkostnin-
ger, raabte de utaalmodige Deputerede payez, payez!

»Véd De, mine Herrer,« spurge Thiers, »hvad en
Milliard vil sige? Fra Kristus dede paa Korset og til
denne Sorgens Dag, er der ikke forlebet en Milliard
Minutter!«

Gennem alle de mange Aar, der er forlgbet siden den
lille Anekdote fortaltes paa Sobralenses Dak, har jeg
ikke kunnet glemme Thiers Illustration af Milliardens
Kampemassighed. Og nu i vore Dages vanvittige
Kaos, hvor alle Begreber stilles paa Hovedet, og hvor
der jongleres med Millioner, Milliarder og Billioner
uden Tanke om, hvad de Tal egentlig betyder, morer
det mig at fremdrage den gamle franske Statsmands
Ord af Glemslen.

Barthelets boede i Yquitos, og derfra gjorde Dok-
toren — trods legemlig Elendighed — nu og da Afstik:
kere til forskellige Amazonbifloder. Sidst var han i
Ucayali. Langs denne Flods Bredder var der fundet
rige Guldlejer. Prefecten i Yquitos, Don Samuel Palac:
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cios, og et Par andre Peruanere havde sammen med
Barthelet dannet et Konsortium til Udnyttelse af Guld-
fundene. Dette var Anledningen til Pariserrejsen, og
Esperet — en kyndig Guldmineingenior — var blevet
knyttet til Foretagendet.

Den 24de Marts passerede vi Linien, og allerede
Dagen efter dampede vi gennem de lange gulbrune
Striber i Havvandet, der giver Kending af Kempe:-
flodens N#rhed.

Dagen efter sagde vi helt Farvel til det saltfriske,
dybblaa Atlanterhavsvand. Hvor langt vi end spejde:-
de, medte DJjet den samme uforanderilge café-au-lait
Farve, som nu skulde folge mig mange og drsje Maa-
neder.

Saa dampede vi da ind over den uhyre og sagte flis
dende Vandflade, der danner Flodens Munding. Himlen
hang graa og tung over det skiddenbrune Hav. Landet
selv tegnede sig som tykke sorte Horisontallinier, kor-
tere eller lengere eftersom Stregerne markerede smaa
eller storre Ger eller maaske Fastland, men uvaegerligt
ens i Tone som i Taxthed. Det var Urskov altsammen,
groende op af de flade Banker, Oer og Landstreknin-
ger. Saaledes har Amazonbasinets Urskovudlgbere lof-
tet sig over Havfladen gennem Tusinder af Aar. Tung
som Himlens Skyer og som det olielignende Flodvand
hang den tropisk hede Atmosfzre over dette tilsyne-
ladende saa livlgse og udtrykslese Delta.

Vi styrede nu mod Para, der slet ikke ligger ved
Amazonfloden, men ved en forholdsvis ubetydelig
Gren af Deltaets mange Udleb mod Havet. Tocantin
hedder Floden. Alting er jo relativt. Andre Steder paa

Kloden vilde Tocantin rimeligvis benzvnes en Ke&mpe:

MetSkum om Bev. H
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flod, for dens Kilder ligger 1600 miles fra Mundingen,
og den maaler 80 miles i Bredden. En srlig lang Skov-
stribe markerer en af Deltaets utallige Der, dens Nawn
er ogsaa Tocantin og dens Fladerum maaer halvanden
Gang Siciliens.

Det er vanskeligt at finde Udtryk, der giver Forstaa-
else af noget saa gigantisk som Amazonbassinets Vand-
omraade. Over syv Millioner Kvadratkilometer maaler
Vandfladerne tilsammen; Skov: og Sumpearealet, der
gennmstremmes af alt dette Vand, og som strakker sig
fra Andesbjargenes Fod til Atlanterhavskysten, er hen:
ved 2000 Kilometer bred. Men det er Tal og betyder
ikke stort.

For den, der begynder Farten op ad selve Kempe:-
floden, svinder imidlertid Begrebet »k&mpemassigt«.
Saa fuld er Floden af Oer, at man aldrig ser begge
Bredder paa samme Gang. Damperen bevager sig ad
smalle og snoede Flodveje, ofte ad naturlige Kanaler,
hvis Bredde undertiden sn®vrer sig ind, saa Urskovens
Trakroner skygger over Dzkket fra begge Sider.

Mens vi gled langs Fastlandets Skovstribe Syd paa
mod Par4, holdt Barthelet et lzrerigt Foredrag om en-
kelte af Amazonflodens Naturfenomener — nyttig
Lzrdom for mig og ikke helt overflodig for den, der
l&eser mine Erindringer fra denne Del af Verden.

Amazonflodens hele Lazngde anslaas til halvsjette
tusind Kilometer. Dens Vandstand lefter og sanker
sig efter Regnfaldet i Bjzrgegnene, hvor de utallige
Bifloder i Nord og Syd har deres Udspring. Fra Juni
til November er Floden paa det laveste. Saa begynder
Stigningen, og i Maj naas Hejdepunktet, hvilket be-
tyder en Forskel paa 60 Fod. Alt hvad der ikke kan
klatre eller flyve af levende Vasner i Urskoven flygter
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til hejere liggende Egne. Landet forsvinder, Floden
spiller om Traernes Stammer; ofte er kun Trakronerne
fri, og ud fra dem udfolder sig den szlsomste Blom:-
sterpragt. Og mens Vandmasserne atter synker og i
uhyre Stremme skyller mod Dst, ud af Bassinet, indtil
Floder og Bifloder atter glider indenfor det naturlige
Leje, har Flodlandskabet delvis forandret Udseende.
Skrenter er undermineret og nedstyrtet, hele Jer er
forsvundet og nye dukket frem; farbare Kanaler luk-
kede, nye er skaaret gennem Skovbankerne. Og Flo-
den er i hele sin Udstrekning blevet fyldt med uhyre
Masser af Drivtemmer. Stammer af Kempetreer fly:
der mod Havet, Kronerne filtrer sig ind i hinanden og
danner efterhaanden omfangsrige @er, der knuser
Boven paa Dampere, som om Natten torner mod en
saadan Forhindring.

I1I.

Saa gled Sobralense endelig frem foran Paras Flod-
facade. Ankret raslede ud, den forste Del af Sejladsen
var forbi, og vi Passagerer gjorde klar til at lande.

Det kan ikke nagtes, af en Urskovby at vare ser
Par4 imponerende ud, bredende sine Kajer, Stenmoler,
Pakhuse og Kraner langs Flodbredden og med en an-
selig Samling Kirker og Stenhuse fylkende sig i Bag:
grunden — alt naturligvis indrammet af den store,
meorke Skov.

Men selv om Byen var ti Gange mere storslaaet og
tyldt med arkitektonisk herlige Pragtbygninger, vilde
¢n nyankommen Nordbo fole sig ganske uberert deraf.
Varmen er altfor uhyre.

Alene det at pakke et Par Kufferter og faa Bagagen

0g sig selv anbragt i Fergebaadgn, pumper Livskraften
11
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ud. Med den magtige, hvide Solhjelm paa Hovedet sid-
der man slovt og stirrer frem for sig mod alle de ge-
nerende lysdirrende hvide Murflader. Det tynde Bom:-
uldstej kleber fast til Kroppen. Al Energiudfoldelse
taber sig i den ene Gestus at fore Lommetorkledet til
Panden, hvorfra Sveden driver ned i Djnene.

Firkanten fulgtes til Hotellet — heldigvis ikke man-
ge Skridt. Man traadte i Skyggen af Stanleyhatten, for
det var Middagstid, og den gloende Sol hang lodret
over vore Hoveder. Naaet til Hotellet var der blot Et
at gore — affore sig hver Trevl Toj og kaste sig paa
Sengens haarde Madras, dese de nzste tre Timer hen,
indtil Solen var gledet et rimeligt Stykke ned fra den
formidable Middagshojde. Saa begyndte Livsaander:
ne atter at funktionere efter et forfriskende Styrtebad.

Esperet og jeg foretog en Rekognosceringsudflugt
gennem Byens Gader. Langere end til Café Chica kom
vi forelobig ikke. Der indfangedes vi af store Flasker
dejligt, isafkolet Ol — »Gammel Carlsberg« leste jey
i patriotisk Henrykkelse paa den farvestraalende Eti-
kette — og da Flaskerne var temt, stremmede Regnen
ned, hvorfor vi trak Jakkerne af og morede os rundt
om et af Kaféens mange Carambolbillarder.

Det regner altid en Timestid i Pard om Eftermid:
dagen og med en forbavsende Regelmassighed. Man
setter hinanden Stzvne for og efter Regnen. Den for
frisker Byen, og senere paa Aftenen blaeser Sebrisen
ind over Deltaet. Pari er slet ikke ilde, som Ophold-
sted betragtet, naar blot man inden Dere deser 3—4
Middagstimer bort.

Det lykkedes mig at finde Byens danske Konsul, Ru-
dolph Zietz hed han, Liibecker af Fodsel og en preg:
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S.S. Comte d’Eu laa ved Kajen. Den Iste April ind:
skibede jeg mig i denne hvidmalede men temmelig
snavsede Damper sammen med mine franske Venner.
Glade og forhaabningsfulde var vi Alle. De tre Fransk:
maznd snakkede og dremte om Guldminer, jeg tankte
mest paa mit private Foretagende der, efter alt hvad
jeg havde hort i den tyske Klub og andetsteds, virkelig
var baade fornuftigt udtenkt og solidt funderet paa
Basis af de foreliggende Forhold. Med store Forvent:
ninger stilede jeg nu mod Yquitos, hvor de vigtigstc
Forbindelser skulde knyttes.

I Pard havde jeg anskaffet forskellige nyttige Sager
til den lange Flodsejlads. Forst og fremmest Henge:-
koje og Moskitonet.

Haengekojer medferes paa Rejser overalt i den tro-
piske Del af Sydamerika. De er gerne af Bomuldstej
og saa brede, at man kan ligge udstrakt i nesten vand-
ret Stilling — i »diagonal« omtrent. Paa et saadant Leje
hviler Legemet baade blgdt og elastisk; Hengekajen er
langt koligere end en Seng. Det gzlder om at ordne
Moskitonettet paa rette Maade, saa hele Kojen skear-
mes mod de giftige Myg. Madame Barthelet lerte mig
Kunsten. ‘ '

Jeg fik en Kahyt for mig selv, men der kunde slet
ikke veere Tale om at tilbringe Natten i det kvalende
hede Rum. Min Bagage fik jeg slebt derind; men Kojen
ophangtes helt forude i Stevnen af Damperen. Saa
iforte jeg mig den lette Sovedragt, anbragte mig paa
en Dzkstol og hensank i Dremmerier.

Det var en =gte Tropenat. Fra Himlen straalede
Stjernerne med en Glans, der er helt ukendt i de nord-
lige Zoner. Sydkorset funklede over Urskovens sorte
Silhouet. Fra Byen led den dumpe Larm af Vognrum:
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mel og Summen af Menneskestemmer. Kaptajnen kom
over Landgangen med en Flok Venner, Champagne:-
propper knaldede, og Glas klirrede paa everste Dak.
Saa fulgte Snakken og smeldende Kys — i Brasilien
kysser Mandfolk hinanden — det gos i mig. Saa ende:-
lig lod Dampflojten. To Afskedsraketter hvislede til-
vejrs, Comte d’Eu gled bort fra Para ind i Floddeltaets
gravmerke og snzvre Vandveje.

En Timestid blev jeg siddende i Stzvnen haabende
paa at fange et frisk Vindpust. Men den Smule Vind,
der strgg mellem Skovmurene fra @st, havde samme
Fart som Damperen. Moskitoerne plagede mig, og ef:
terhaanden sank Stemningen til Selvmorderniveau. Jeg
listede mig ind under Nettet og op i Kojen, sogte for-
Sxves at drzbe nogle Indbrudsmyg og faldt endelig i
en Slummer saa dyb, at hverken Rattets Knirken, Pas:-
sagersnorken eller Moskitostik formaaede at bryde den.

Nzste Morgen begyndte Flodfartstilverelsen for Al:
vor. Den formede sig som en Art stedse glidende
Skovtur, hvorunder Skovgesternes Optrazden prage:-
des af en Ugenerthed, der i Begyndelsen virkede for-
uroligende, men som jeg hurtigt vennede mig til at
efterligne. ‘

Det var paa den Tid af Aaret, da Flodens Vandstand
allerede var hej og stadig stigende. Og samtidig er
den blide Ostpassat eneraadende. Skorstensrogen stod
oftest som en sort Stotte ubevegelig over Damperen.
Temperaturen svingede mellem 32 og 35 Grader Cel:
sius uden kendelig Forskel Nat som Dag. Som Folge
deraf levede vi ustandseligt i en Art Dampbad. Det var
nesten ikke udholdeligt at have Kleder paa Kroppen.
Fra tidlig Morgen, efter Styrtebadet, indtil vi om Af:
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tenen kreb i Hengekojerne, bestod den mandlige Paa-
kledning kun af tre Stykker — Sko, Benklader og
Skjorte. De kvindelige Passagerer nejedes som Regel
med to, hvoraf det, der ikke dekkede Fodderne, var
syet af saa let et Stof, at det bogstaveligt syntes gen-
nemsigtigt, naar Lyset faldt den rigtige Vej.

Comte d’Eu’s Forende var forbeholdt forste Klasse.
Paa det endnu varmere og noget lavere Agterdak op-
holdt sig Indianerfamilier og lignende slet betalende
Passagerer. Dér udfoldede Livet sig under helt para-
disiske Former.

Et frygteligt Rod paa det Agterdek, hvor en halv
Snes redbrune og havannafarvede Indianerfamilier hav-
de spredt sig med Sivmaatter og Lerkrukker, Fiske:
spyd og Buer, smaa Kanoer langs Ralingen og Szkke
med store sorte Benner, Mandiocaredder og mange an-
dre merkelige Sager. Hvor man sia hen, vrimlede det
med Bern og Dyr — Jaguarkillinger, Hundehvalpe,
smaa Aber og Skildpadder. De rodede om mellem
hverandre, lige negne allesammen, legede eller sloges
om Levningerne af Morgenmaaltidet — kogte sorte
Bonner paa Bunden af Lerfadene.

Paa Maatter eller Skind af Pumaer og Jaguarer laa
Familiernes Overhoveder, naar de ikke sad paa Hug
og rog. Medrene puslede med det allermindste Afkom.
En stor og pragtfuldt skabt mahognifarvet Moder laa
paa Ryggen med kun et Stykke Bomuldskert om Lean:-
derne, mens et Par Tvillinger som graadige Hunde:
hvalpe sugede Moderm=lk af de frodige Bryster. Og
helt agter ude stod et halvt Dusin unge Piger med slet
ikke andet paa end Halsbaand af brune Nedder, truk-
ket paa Snore. De halede Flodvand op i Sejldugspese
og gav hinanden Styrtebad — skenne og yndefulde og
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slanke Vasner, hvis Sprog neppe ejede Ord som Ge-
nerthed og Snarperi.

Navnlig de forste Dage opad Floden var saare in-
teressante. I Timevis kunde jeg h&nge over Rzlingen,
stirre paa den forbiglidende, forunderlige Urskov, sage
at faste Blikket paa de altid vekslende Enkeltheder -
helst naar Damperen strog langs Bredden, hvad oftest
fandt Sted for at undgaa den sterke Strom midt i Le-
bet. En saadan Variation af Trzer, Buske, Vandplan-
ter og Sivbanker havde jeg aldrig dremt om. Af og
til jog en Flok grenne Papegojer med baskende Vinge-
slag og gennemtraengende Skrig fra Bred til Bred; lang-
benede Vadefugle med Halse som bugtende Slanger
spankede om mellem hgje bambuslignende Reor og
uhyre, flydende gulgrenne Blade. Flokke af Aber ma-
novrerede som smaa Trapezkunstnere mellem Trzer-
nes Grene og skreg ned til os — vist fale Trusler og
Ukvemsord! Og hvor blomstrende Slyngplanter spandt
broget Vv mellem Tremyldret, eller hvor Orchidéer
sked prangende ud fra tykke Grene og gamle Skov:
kaempers fronnede Bark, svirrede Kolibrier om, glim-
tende i Solstraalerne som vingede Rubiner, Smaragder
og Topaser.

Altid havde jeg Riflen ved Haanden, altid spejdede
jeg efter de forhadte skidne, lumske Krokodiller. Der
var nok af dem baade i Floden, hvor de drev afsted
med Stremmen, ubevegelige som Traestammer, eller de
dosede langs dyndede Bankers Sider eller grasbevok-
sede Skrznter med Snuden helt nede ved Vandet og
den skazllede Hale mod Land. Kun en sjelden Gang
havde jeg Held til at plante Kuglen i et Besties Jje
eller tzt bag de strittende, skeve Forben. Saa kunde
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Dyret slaa et Par magtige Slag med Halen, eller det
sank sammen, fladt ned mod Banken, stended med det
samme.

Men efterhaanden sloves Interessen. Evig og altid
den samme Urskov. Aldrig et Bj=rg, en Hgj, en Aab-
ning i den tavse, tztte Skovmur. Som eneste Af-
veksling dukker nu og da en lille Chagra frem, oftest
paa et Stykke ryddet Land, hvor en Kanal skarer ind
i Urskoven. Chagra betyder Hytte, lavet af Bambus
og tekket med brede gulnede Palmeblade. En Fisker
lever dér, en Samler af Skildpaddezg, en Kautchuk-
tapper, om Gummitreer findes i hans Narhed. Men
saa maa de helst staa i Lysninger tzt ved Flodbredden.
Indianeren har Angst for Urskoven. Den er saa le-
vende fuld af Fjender — Jaguarer, Pumaer, giftige
Slanger og andet Kryb, ikke at forglemme den kempe:
massige Boa constrictor. »Gud er stor, men Skoven er
storre,« erklerer Indianeren.

Urskoven er heller ikke saadan at bevage sig i. Tra:
erne staar klods op ad hverandre; de presser paa og
skyder tilvejrs, taarnhgijt, for at faa Luft og Lys. Slanke
Palmer, bredkronet Mahogni og Ceder, Kautchuktreer
med blanke, sglvgraa Stammer, Kempetrazer og Dvaerg:
treeer. Slyngplanter og Lianer fletter Stammerne sam-
men til et Vildnis, som er nasten uigennemtrangeligt.
Skal man gennem et Stykke Skov, maa det ske med
Manchettaen — den lange og tunge Sabelkniv —i
Naven. Fod for Fod gaar det. Altid i Halvmerke, thi
Solens Straaler formaar ikke at trange ned til Skov:
bunden, der oftest bestaar af raadne omstyrtede Tra:-
stammer og andre Plantedele. Regnens Plask hgres
hejt tilvejrs i Tretoppenes Bladhvelv men foles sjzl:
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dent. Inden Draaberne naar Jorden, forvandles de til
Vanddampe af den uhyre Solvarme.

IV.

Vi lengtes Alle efter Manaos, mest fordi Comte d’Eu,
vort flydende Hjem, fyldte os med Uhygge. Et Tilfelde
af gul Feber var indtruffet, og ingen Sygdom spreder
sterre Frygt blandt Mennesker.

Den alleryngste i hele Flokken af unge Portugisere,
der havde fulgt os ligefra Lissabon og op ad Floden,
var Dagen efter Afrejsen fra Para blevet syg. Nu laa
han i sit lumre Lukaf og skreg i Febervildelse Dag og
Nat. Barthelet havde tilset Staklen og fyldt ham med
Kinin; men han blev stadig elendigere. Den fjerde Dag
advarede Esperet mig mod at gaa ind til den Syge.
»Gul Feberl« kom det hviskende fra Franskmanden.
Og Redselsbudskabet ilede hastigt Damperen rundt —
den mest smitsomme, den modbydeligste af alle Syg:
domme.

Det var ferste Gang, jeg modte den Gule paa min
Vej, men jeg skulde snart faa Forstaaelsen af, hvad det
Navn beted. Fjorten Dage efter Ankomsten til Ma-
naos laa allerede seks af Sobralenses Passagerer i Jor-
den og raadnede som Ofre for den Gules Mordlyst.

Vi naaede Rio Negros brede Munding, drejede Nord-
vest i og dampede hen over den store Biflods merke,
nasten sorte Vand. Endnu et Par skarpe Drejninger
mellem Skoveer, og dér laa Manaos aaben for vort
Blik, solbeskinnet, lys og venlig. En hvid Soldater-
kaserne tilvenstre, den overbyggede Markedsplads til-
hejre og midt imellem en stor aaben Plads, indrammet
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af Palmer, Smaahuse og Hytter. Saadan przsenterer
Byen sig fra Floden. Langere inde skimtedes en Sam-
ling Stenhuse, krogede og snzvre Gader, et Par for-
semte Kirker — — — det Hele indkapslet af Urskov-
muren.

Hurtigst muligt flygtede vi iland og erobrede Verel-
ser i Byens eneste nogenlunde gode Hotel de France.
Ejeren, M. d’Anthonay, var fransk Konsul, og jeg
forbavsedes over at finde en saa gennemdannet og til-
lige elskvaerdig Mand i Hjertet af Brasiliens uhyre og
menneskefattige Skovregion.

Vi havde haabet at mede en Damper, der hurtigt
kunde bringe os videre op ad Floden; men den For:
haabning brast. D’Anthonay lod os vide, at mindst
en Maaned maatte vi vente paa den naste Chance, og
han tilfsjede med lav Stemme:

»De maa vare meget forsigtige, Messieurs. — Den
Gule fik Tag i Byen for to Uger siden. Hundrede og
tretten har vi allerede begravet!«

Madame Barthelet loftede Armene i Radsel, og vi
sda et Ujeblik bestyrtede paa hinanden. Naa, hvad
var der at gore? Det hjalp ikke engang at lade sig
ferge tilbage til Damperen, for dér laa jo Pestlig
Nr. 114.

Vi indrettede os saa godt, Omstandighederne tillod,
og tog Situationen med Sindsro. Dels behevede vi jo
ikke allesammen at faa gul Feber; dels var der endelig
ogsaa En og Anden, som overlevede Sygdommen, alt-
saa — — —

Jeg fik et nogenlunde godt Verelse med en lille Altan
ud mod Pladsen, hvorfra jeg havde den Fordel at kunne
iagttage de talrige Ligtog, der fra Kirkerne skridtede
tvaers over Torvet og ind i Skoven, hvor der fandtes
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en stor Rydning til den hejst nedvendige rummelige
Kirkegaard.

Madame d'Anthonay stod for Hotellets Kokken.
Hendes ualmindelige Fylde var stadig Genstand for
min Forbavselse. Vi Andre tabte ustandseligt i Vagt;
og det var ikke Varmen alene, der foraarsagede dette.
Maden var slem, og Menuen det man kalder »staaende«.

Allerede paa Damperen havde jeg hver eneste Dag
spist Flodskildpadde. Stegt, kogt, i Ragout, i Pillaf
med Ris — altid Skildpadde. Havde det endda vearet
dens Fraende fra det salte Hav — Forskellen mellem de
to er uhyre. — Og i Hotel de France modte jeg atter
denne Ferskvandsfede Dag efter Dag. Enkelte andre
uevropziske Retter gjorde jeg Bekendtskab med. Pa-
pegajesuppe ser ud som en Morsomhed paa Menukor:
tet, men i det daglige fylder den ikke Sindet med Mun:
terhed. Saa er der Pira ruci — en Flodfisk af uhyre
Sterrelse. Dens Kod solterres og minder svagt om daar:
lig Klipfisk. Udenfor disse staaende Retter prangede
paa Spisesedlen som sarlige Delikatesser Skovrotter —
af Sterrelse som smaa Kaniner — og unge, stegte Aber.
Hvordan disse smager, kan jeg ikke udtale mig om; der
skal Hungersned til for at spise en Mundfuld af et
grilleret Pattebarn serveret paa et Fad — saadan sia
Abestegen ud. Madame d’Anthonay beklagede sig over
min Kresenhed. Hun havde endda med szrlig Hensyn-
tagen til de nye Amazongaster sorgét for, at Abens
Arme og Ben blev amputeret, inden Stegningen be:-
gyndte.

Ved Siden af mit Verelse boede den eneste af de
unge Portugisere, jeg havde sluttet Venskab med. En
dannet, lidt melankolsk ung Mand, der ofte havde be-
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rettet om Hjemmet i Lissabon, om en ken og sortojet
lille Kereste, der skulde vente paa ham de tre Aar, han
mente at ville opholde sig i Manaos.

To Dage efter vor Ankomst gik han syg iseng om
Aftenen. Tolv Timer senere konstateredes gul Feber.
Naste Dags Formiddag var han kun et plettet Lig, og
Kl. 3 kertes Kisten ud til Graven i Urskoven. Esperet
og jeg spadserede melankolske efter Ligvognen.

Gasterne blev meget opskremte paa Hotel de
France. Og ikke uden Grund; thi nu greb Pesten hid:-
sigt om sig. Hvert af de tre Hoteller maatte udlevere
Ofre. I Lebet af en halv Snes Dage dede seks af de
fjorten unge Portugisere, der havde varet vore Med-
passagerer. Vi endnu levende fik uvilkaarligt Sindet
fyldt med Tanken om, hvem af os, der nu stod for Tur.

Saa en skonne Morgen, da jeg gled ned af Hengekajen,
mearkede jeg Feberen. Kuldegysninger, afvekslende med
brendende Hede, jog gennem Kroppen; jeg vaklede
hen til den Seng, som ellers aldrig brugtes — dér laa
jeg ganske stille og overbevist om, at nu havde den
Gule slaaet Klgerne i mig. Imorgen vilde Ligvognen
traekke af med Kadaveret — senest iovermorgen. Es:-
peret vilde nok folge, maaske ogsaa Madame Barthelet.
—- Hvor var det forresten ligegyldigt altsammen. Smer-
terne var jeg mest bange for. Portugiseren, der dede
inde ved Siden af, havde hylet og skreget et helt Degn
-— af Smerte naturligvis. Naar begyndte mon jeg at
skrige —?

Der kom Mennesker ind i Stuen — d’Anthonay og
den lille gustne Portugiserlege med Hornbrillerne;
Kvaksalveren kaldte Barthelet ham. Jeg blev tvunget
til at sluge Kininpiller — —

Jeg syntes, Stuen fyldtes af en Menneskevrimmel, og
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jeg laa og stirrede paa Madame Barthelet. Hun stod
ved Fodenden af Sengen og grad. Og Barthelet sad
paa en Stol ved Siden af: »Sacredieu, sacredieu — la
Peau est séchel« gentog han.

Det dundrede i mit Hoved, og Tankerne hvirvlede
rundt; dog kunde jeg klart fatte, hvad der blev sagt.
»La peau est séchel« Saa var det jo helt galt, for jeg
vidste meget godt, at Sveden skal ud — ellers stiger
Temperaturen helt op mod de skabnesvangre 42
Grader.

Kvaksalveren stak en Pegefinger ind i min Mund og
folte paa Tungen. Hvor jeg hadede det gule Asen, og
hvorfor kunde Barthelet ikke jage ham bort — —?

To Gange i Lobet af Dagen blev jeg proppet med

Kinin — den virkede slet ikke. Jeg kunde ikke rore et
Lem, mit Hoved brendte somi Ild og smertede mig, saa
jeg kunde have gradt.
‘ Det var forst om Natten, at min franske Ven tog Af:
fare — jeg fik Beretningen herom, da Krisen var over:
staaet. Det galdt som sagt blot at drive Sveden ud,
0g da Kininen ikke hjalp, maatte et andet Middel pro-
ves. Saa var det — omkring Midnat — at Barthelet
humpede ind til mig, hjulpet af Madame. Han havde
¢n Flaske Cachace — Brandevin lavet af Sukkerror.
Jeg temte det halve af Flasken. Som Torden lod det i
mine Pren:

»Buvez! — Mais sacredieu, buvez donc! — Encorel«

Langt op ad nzste Formiddag kom jeg til mig selv
med en dundrende Hovedpine. Mat og svag som et
Barn, men drivende vaad af Sved. Barthelet humpede
om i Varelset og larmede falt med sine to Stokke. Han
smilede lyksaligt over hele det grimme, skave Ansigt
og forsikrede, at nu var det varste overstaaet.
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Den Gule havde slet ikke haft Klgerne i mig, blot en
forholdsvis skikkelig Klimafeber. Faa Dage efter naa-
ede jeg — med rystende Knz og klamrende mig til
Trappegelenderet — ned i Spisestuen til mine Venner,
der resignerede og uden Munterhed sad om Bordet og
slubrede Papegojesuppen i sig.

En fremmed Mand befandt sig i deres Midte. En lille,
mager, gulbleg Italiener med graasprengt Fuldskeg,
kulsorte Ojne og Djenbryn — Grev Stradelli, en Flo-
rentiner. Hver Gang han talte, nedlagdes Gaffel og
Kniv, for at Henderne med sterre Energi kunde del-
tage i Diskussionen. Der gik skumle Rygter om Stra-
delli: Som ung havde han begaaet et Mord, var flygtet
fra Fengslet og efter megen Omflakken havnet i Ma-
naos. Derfra drog han op ad Rio Branco, havde fundet
en Stamme Indianere, og mellem dem levede han nu paa
tredvte Aar, Stammens Chef, Medicinmand, Forsyn.
Naar Floden steg, udrustede han den aarlige Ekspedi=
tion til Manaos. Tre—fire store Kanoer lastedes fulde
af Kautschuk, Dyreskind, og hvad der ellers var sam-
let af Stammens Jegere i Aarets Leb. Med Stremmen
ned ad Floden gik det let nok, og naar han nu om et
Par Dage skulde tilbage igen med kommende Aars For:
syning af Mais, Ris, Sukker, Tobak, Kaffe og mange
andre Sager, vilde han fragte en Bugserbaad for at sle-
be Flotillen mod Stremmen til Stammens Boplads.

Da Stradelli og jeg fandt Behag i hinandens Selskab.
og da jeg mest af alt trengte til at komme bort fra Ma-
naos og faa friske Indtryk, tog jeg med Glede mod
hans Forslag at felge med til Rio Branco og vende til-
bage med den lille Damper — en Udflugt paa en halv
Snes Dage.

»Dom Pedro« — en klodset og &ldgammel lille Tin-
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gest — var stuvet saa fuld af alle Slags Kasser og Ten:
der, at der ikke var megen Plads til Stradelli og mig
— foruden hans fjorten Aars Indianerdreng, der agere-
de Tjener. Men Baaden endte i en Slags Ford=k eller
Ponton, og dér anbragte vi et Par Madrasser og rig-
gede Presenning op mellem Bambusstznger til Solsejl.
Besztningen bestod af en Neger, der baade var Ma-
skinmester og Fyrbeder, samt en gammel Portugiser,
Skipperen. Han havde Farve som Peberneddedeig, saa
forbraendt og udterret var han af Solen.

Skipperen hev Fortgjningerne los og stagede For:
enden sgvarts, Negeren drejede paa sine Haner, saa
koghed Damp og snavset Vand med uhyre Hvazsen
fosede ud fra de mest uventede Steder langs Skrogets
Sider. Jeg troede virkelig et Jjeblik, at den rustne Ke-
del skulde eksplodere; men endelig undslap der Maski-
nen et Par dybe Suk, Skruen drejede rundt, Dom Pedro
begyndte at snegle hen over det sorte Vand, slebende
efter sig den lange Hale af Kanoer.

Noget saa paradisisk som den Sejlads! To Dage og
Neatter laa jeg paa min Madras i Sovedragten og rorte
mig kun, naar der skulde indtages Maaltider. En let
Brise strog hen over Pontonen og bragte Kolighed. Af
og til en Sludder med Italieneren men mest Dos og
Sevn — Nirvana.

Jeg mindes ikke andet om Landstigningen end Skar
af Fakler i en mulmsort Nat. Min Hengekgje blev op-
hzngt, Moskitonettet anbragt — —

Det var hejlys Dag, da jeg vaagnede, loftede Flor:
omhznget og kiggede ud. Jeg hang i en Bambushytte,
og som et stort firkantet, sollyst Maleri tegnede sig
Aabningen ud til Treer og Buske. Min Trethed var

saa overvzldende, at jeg sank tilbage i Kojen uden In-
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ding af Pulsslagene — der var ikke noget ivejen. Han
gav nogle Ordrer, og Cactimi lgb til Floden med en stor
Lerkrukke.

»De spiser Frokost og Middag hos mig, naturligvis -
kom naar De vil og bliv hele Dagen, om De har Lyst.
Men her maa De hellere bo, her er Ro. — Cactimi pas-
ser Dem. Hun er Deres Tjener og Kammerjomfru og
Kokkepige. Gaar De ud og bliver tret, kan hun stotte
Dem — meget nyttig og god, den Lille. Ikke et Nej i
hendes Mund. — Vil De have et Par Bukser som disse
her, saa send Cactimi over til mig.«

Nu viste Indianerpigen sig i Solskinnet udenfor.
Pragtfuld at skue i sin broncebrune Rankhed med
Vandkrukken balancerende paa det sorte, silkeglinsen-
de Haar. A

Stradelli overlod mig til mit Morgentoilette.

Aldrig har der levet et mere nysgerrigt lille Vesen
end Caciimi, og nyttigt tillige. Med smaa Forundrings:
Pip trippede hun om, hvor jeg gik og stod. Der ind-
traadte en Forbavselseskrise, da jeg aabnede Haand-
kufferten og spredte Toiletsagerne paa det lille Bord,
hvor Blikvandfadet stod. Alt skulde undersgges; men
da Barberkosten frembragte Skum om Kinder og Hage,
flyttede hun sig hastigt til Rummets anden Ende, hvor
hun satte sig paa Hug og stirrede med vidtspzrrede,
forskreekkede Djne. Hun ansaa mig vist for Troldmand.
Dog, det varede ikke lenge, saa stod hun igen op ad
sin nye Herre og folte tovende her og dér paa hans
hvide Hud; dens Farve vakte dog hendes allerstorste
Forbavselse.

Aldeles henrykt blev Cacumi, da jeg loftede hende
0g Vandkrukken op paa Pakkassen og lerte hende at

give mig Styrtebad. Tre Gange lgb hun ned til Floden
12+
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Cactimis store Zrgrelse; men jeg var fuldstendig im-
‘Poneret af den Skydebedrift.

Dom Pedro skulde hjem, og jeg tog Afsked med den
gaestfri italienske Greve. Aldrig vilde han tilbage til
Civilisationen. Intet kunde sammenlignes med et frit
Liv i Naturen og helst i den mest primitive Naturtil:
stand. Sandaler og Svemmebukser, den ideale Dragt.
Fiskeri og Tapirjagt, den bedste Sport. Herske over en
Flok Skovmennesker, der uden Undseelse og Bagtanke
fulgte Naturdrifter og undergav sig Naturlove, siippe for
at omgaas forkvaklede Kulturmennesker med al deres
Nid, Misundelse, Forlojethed og Hykleri, det var den
storste Lykke, der kunde times et Menneske, som hav:
de faaet Gjet opladt for, hvad Kultur og Civilisation i
Virkeligheden var verd.

Hvor megen Sandhed, der laa i hans Ord, forstod jeg
forst paa et senere Stadium af mit Liv. Men jeg véd,
det var med storste Ulyst, jeg losrev mig fra det lille
Paradis ved Rio Brancos Bredder, fra min filosofiske
Ven, Morderen, og navnlig fra lille Cactimi. Hun sad
paa Hug ved Landgangen med alle de mange Gaver
spredt foran sig paa Grensvaret og stirrede ud efter
Dom Pedro, indtil en Skove gled imellem os.

V.

Ved Tilbagekomsten til Manaos -var jeg helt rask og
fyldt med Energi. Det galdt jo om at arbejde paa mit
Dampskibsprojekt og knytte de nsdvendige Forbindel-
ser, thi Manaos var det store Knudepunkt i Provinsen
Amazonas, hvortil Kautschuk og andre Varer strom:
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Det var i Virkeligheden Englenderne, med hvem jeg
skulde konkurrere, thi Trafikmonopolet beherskedes af
engelsk Kapital. Og da denne misbrugte Magten og
brutalt skruede Fragterne op, var det ikke nogen van:
skelig Sag at faa Tilslutning til mine Planer.

D’Anthonay, den franske Konsul, udnavnte jeg til
Agent i Manaos. Han og jeg havde hyppige Konferen:
cer med Guverngren og forskellige af de ledende Kob-
mend paa Pladsen. Jeg fik Stotte og Hj=lp fra alle Si-
der. Guverneren lovede mig gratis Land langs Floden
til Magasiner, Landingsbro og lignende, og da jeg for:
lod Manaos for at dampe videre mod Vest, havde jeg

Folelsen af, at Foretagendet allerede nu hvilede paa
solidt Fundament.

S. S. »Rio Branco« herte til »Amazon navigating
Co.«’s nyeste Erhvervélse og regnedes for at vare den
mest komfortable Damper paa Floden. Den havde et
Overd=k, der spendte fra For til Agter, og paa hvilket
»Forste Klasse« forte en forholdsvis behagelig Tilva:-
relse. Nedenunder strakte sig et tredieklasses Helve:
de, hvor kulerte Passagerer levede tvangfrit mellem
Hons og Kreaturer, Pakkasser, Kabysser, Stabler af
Brazndestykker og svedende Maskinvasner. Stanken
fra Underd=kket trengte ustandseligt op til Overdzk-
ket og generede de dervaerende fornemme Naser.

Naar undtages at Maden var slet — Skildpadde, Ris,
tynd Suppe, Kassawabred og af og til Tapirsteg — leve:
de vi egentlig serdeles behageligt. Luftige Tomands-
Kahytter, store automatiske Vifter over Spisebordene,
der stod frit paa Midten af Dzkket, dejlige Badeverel:
ser — hvad kunde man forlange mere?

Mine Venner Barthelet og Esperet blev imidlertid
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allerede forste Dag opskremt ved Tilstedeverelsen af
en mystisk Passager, der nzgtede at indlade sig med
Nogen, men som uvagerlig fordybede sig i Lesning af
store Folianter. Ovenikebet var han Tysker. Og da
Esperet opdagede, at Manden ogsaa studerede et Kort
over den Del af Amazonfloden, hvor Ucayali flyder,
var Sagen klar — Tyskeren maatte vaere Agent for et
Guldmineselskab, en farlig Konkurrent altsaa. Havde
Franskmanden kunnet hive Tyskeren overbord uden
storre Risiko, var den stakkels Mand hurtigt blevet

Krokodillefade.

Heldigvis opdagede jeg, at Tyskeren — Bungeroth
hed han — arbejdede for et stort Orchidéselskab i
Bryssel. Han viste sig at vere ef baade elskverdigt og
dannet Menneske, der snart blev indlemmet i »Firkan-
ten« og var os Alle til stor Glade.

Bungeroth gennemstrejfede Brasilien og det nordlige
Sydamerika paa sin Jagt efter nye og sjeldne Orchidé:
arter. Han havde bl. a. fundef den pragtfulde snehvide
Princess Alexandra og allerede tjent saa stor en For-
mue, at han efter Afslutningen af denne sidste Rejse
kunde trekke sig tilbage fra den ret farlige Forretning
og kebe sig et »Rittergut« i Pommern, hvorfra han
stammede.

Den flinke Tysker bibragte mig endel Kundskaber
om de efterspurgte Parasitplanter og hjalp mig med at
samle endel Eksemplarer. Senere opererede jeg paa
egen Haand. Jeg forlod Perti medferende to store Kas:-
ser fulde af vardifulde Knolde, som solgtes til et Or:
chidéfirma i Liverpool. Udbyttet dekkede en stor Del
af mine Rejseomkostninger.

En af de mange Stationer Vest paa laa tet indenfor
Rio Caorys Munding. Jeg mindes dette Sted som en
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levende Illustration af Urskovens aldrig stundende
Kamp mod Menneskenes Kulturarbejde.

Den lille By Coary var tidligere en af de vigtigste
Gummipladser. Men Kautschuktrzerne udryddedes
efterhaanden, og Stationen forlodes. Med den fabelag-
tige Frugtbarhed, der karakteriserer Amazonbassinet,
havde Urskoven allerede fem Aar efter nasten slugt
den lille By. Traer skod op overalt, sprengte Mure,
leftede Tage; Slyngplanter skjulte grundmurede Huse,
lagde sig om Hytterne, kreb ud og ind ad Dgre og Vin-
duer. Faa Aar endnu, og Coary vil slet ikke vare til
at finde mere.

Paa samme Maade er det gaaet mange Storsteder og
uhyre Strekninger veldyrket Jord. Hvor det mazgtige
Inkafolk i Aarhundreder har levet og udviklet et be:
undringsvaerdigt hejt Trin af Civilisation, bygget Byer
og Slotte og Templer, anlagt Haver og dyrket Marker,
deér findes nu kun Urskov. Da de spanske Soldaterban:-
ditter i deres Guldgraadighed havde raset og slagtet
og pint de fredelige Indbyggere, laa Landet sde og ube:
skyttet. Skoven treengte frem ustandseligt, ubenherligt.
Byer, Slotte, Marker, Guldminer, alt skjultes af Ursko-
ven. Uigennemtrengelig for Mennesker verner og fre:
der den endnu om Inkaernes gamle Helligdomme.

Endelig naaedes Graznseskellet mellem Brasilien og
Pert nemlig Rio Javary — en af de usundeste Floder
i Amazonbassinet. Forlengst var Navnet Amazon
svundet ud af Flodfolkets Bevidsthed. Den kaldes Soli-
moés, og paa den peruanske Side af Javary-Skellet
Maraiion. 1 svundne Krigstider rejstes her en stark
Faestning, Tabatinga, men en forholdsvis kort Freds:
periode var nok til at slaa den i Ruiner. Af Brasiliens
stolte Varn mod Pert fandtes kun revnede Mure, dek-
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ket af Slyngplanter, et graat Kasernehus, der brugtes
som Varehus, samt fire rustne Kanoner, hvoraf den ene
stod plantet med Mundingen ivejret udenfor Komman-
dantens Bolig, Fodstykke for en Flagstang.

Den gvre Del af Amazonfloden er langtfra saa ens-
formig, lav og tillukket som den nedre. Ret hoje Skren-
ter og bakkerigt Bagland veksler med lave og tmtte
Skovregioner. Tabatinga hevede sig saaledes hojt over
lj“loden, og jeg havde her den forste vide og vidunder:
lig skenne Udsigt over det markelige Skovland med
dets Krinkelkanaler og mystiske Sumpe og Sger, sorte
som Blzk.

Loreto — Marafions forste Station — laa endnu hoj-
€re og mere aaben; den ejede baade Kvagavl og Ka-
kaoplantager. Her sai jeg forste Gang Indianerkvinder
forarbejde de saakaldte Panamahatte. Under Vand flet-
tes de af det vidunderligste hvide og fine Straa. Saa
bled er saadan en Hat, at man kan rulle den sammen
og stikke den i Brystlommen.

Det sidste Anlgbsted inden Yquitos var markeligere
end alle de andre. Caballo cocha, Hestesgen. Vi sty-
rede midtstrems, og der var ikke en Aabning at se no-
getsteds og ikke et Hus, saa langt Ojet kunde rzkke,
blot to solide Skovmure helt ned til Vandet. Pludselig
drejede vi skarpt mod Land, lige ind i Urskoven, og til
min Forbavselse gled Damperen gennem en Kanal saa
snzver, at Grenene fejede Rzlingen paa begge Sider.
Men straks efter veg Traerne tilside, og vi befandt os
paa en rummelig So, hvor Faktoriet, et Kapel og adskil-
lige Indianerhytter bredte sig langs Kysten.

Damperens Kaptajn — en ganske unyttig Lapselieut-
nant fra den brasilianske Marine — der helt overlod Na-
vigationen til de to indfedte og fast engagerede Lodser,
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stod altid paa Kommandobroen, naar vi nermede os en
Station. Han behandlede Dampflgjten med stor Energi.
!Wen ved denne Lejlighed forgreb han sig ogsaa paa
.I‘ elegrafen og slog bak, da Ankret faldt. Han glemte
imidlertid at stoppe, for der skulde jo viftes til Fak-
torieejerens Damer iland. Resultatet var Sprengning
af Ankerkeden, Stranding paa den modsatte Sebred
og Beskadigelse af Roret — to Dages Ophold istedetfor
et Par Timer.

Den eneste tilfredse var Orchidésamleren Bungeroth,
for Hestespens Omegn havde han endnu aldrig hjem-
$ogt, og nu var der en Chance.

Indianerne paa dette Sted herer til Stammen Ticunas;

. glimrende Bueskytter og Fiskere. Og netop som Bunge:-
roth og jeg var roet iland for at leje en Kano med to
Pagajere, kom to Baade ind paa Seen, bugserende en
magtig Vacca-marina, som var blevet harpuneret sam-
me Morgen.

Jeg har sjzldent set saa maerkeligt et Dyr. Dette var
langt storre end det Eksemplar, jeg sked paa Rio Bran-
co og tilmed en Hun. Tolv Fod langt med et tykt rundt
Hoved og en Snude, der svagt-mindede-om en Kos. Le:-
deragtig Hud og et Bryst formet som en Kvindes. Jeg
véd ikke, om der findes andre Szlhundearter eller Dyr
i det hele taget, der giver Afkommet Die fra Brystet.
Paa mig gjorde den merkelige Fabelskabning det szl-
somste Indtryk.

Naste Morgen ved Solopgang sad vi i Kanoen — jeg
forude med min Bosse, Bungeroth i Midten — og pa-
gajedes ud af Kanalen. Og nappe var vi gledet en Fjer:
dingvej ned i Floden, for der kom Liv i de to hidtil
temmelig sovnige Ticunamaend. Der laa noget redt og
boltrede mellem Sivene, og straks havde de Harpunen
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Fer. Mit Udbytte bestod af et Par Dusin Skildpadde=g
i Jagttasken — et magert Resultat af en Dags Anstren-

gelser i den lumre Urskov.

VL

Saa naaede vi da Rejsens Endepunkt, Yquitos. Over
to Tusind miles var jeg allerede sejlet op ad Kampe:-
floden, og nu laa Stillehavets Kyst knap sekshundrede
mod Vest.

Den magtige Andes Bjergkade, Cordilleraen, deler
Pert i to Dele, derfor maa @stlandets Import saavel
som Eksporten foregaa ad Flodvejen. At Varerne for-
dyres i urimelig Grad er indlysende. Fragten for en
Kubikmeter fra Hamburg eller Liverpool var dengang
180—200 sh., og til denne Del af Perti indfortes mange
Tusind Tons aarlig.

Disse enorme Fragter, hvor hemmende de end foles
for Landets Trivsel og Udvikling, er dog ikke den mest
odeleggende Faktor. Omladningen i Pard og Manaos,
den dyre Lagerafgift samt i forste Linie Brasilianernes
Tyvagtighed volder peruanske Kebmand de sterste
Tab. Kautschuken torrer ind og svinder i Vagt under
den lange Ventetid. Ofte er det meste af Kassernes
Indhold stjaalet, og Lerklumper lagt istedet. Kort sagt,
en Dampskibslinie, der kunde bringe Varerne direkte
fra evropaisk Havn til Flodbyerne og ligesaa direkte
fere Udferselsprodukter til Europa, vilde vaere sikker
paa alle Kebmaends Tilslutning. Naar Floden stiger,
kan enhver 3—4000 Tons Damper lobe fra Atlanter:
havet til Yquitos, ved Lavvande maa den ikke stikke
mere end tolv Fod. Men nutildags kan en Transatlan-
ter, der er hensigtsmassigt bygget, godt klare Rejsen



192

med det ringe Dybgaaende. Nasten alle Flodbaadene
havde paa deres Kol gjort Turen fra Liverpool. Sterre
Drazgtighed end 1000—1200 Tons behoves slet ikke med
de hoje Fragtsatser in mente.

Da »Rio Branco« fortejede langs Yquitos Pier strom:
mede Folk ombord for at hente Passagererne til de for-
skellige Hjem, der ydede Gastfrihed. Thi skent Byen
dengang havde 6000 Indbyggere, fandtes der ikke et
eneste Hotel. Esperet fulgte med det franske Par, og
da Barthelet havde lovet at skaffe mig Logis, blev jeg
forelobig ombord. Efter en Times Ventetid kom to Sol-
dater med Brev fra selve Prafekten, der i de s@dvan:
lige overdrevne elskvardige spanske Vendinger bad
mig betragte hans Hus og Hjem som mit eget. Solda-
terne hankede op i min Bagage, og snart efter saa jeg
mig henflyttet til et rummeligt, smukt mebleret Geste-
varelse i den lange enetages Stenbygning, der kaldtes
Prafekturet. En stor Mahogni Himmelseng mellem
hvis fire snoede Sojler det hvideste og reneste af Mo-
skitonet belgede lige ned til Gulvet, et Styrtebadsappa-
rat, Skrivebord, Gyngestole og mange andre Herlighe:-
der. Det var forste Gang, siden min Afrejse fra Ev:
ropa, at jeg kunde leve i virkelig kultiverede Omgivel-
ser. Som jeg ned det!

Og neppe havde jeg naaet at trzkke i den bedste
Flonelsdragt, Kufferten ejede, for en hvidklaedt Kineser-
boy meldte, at »Tiffin« var serveret. Paa en bred Ter-
rasse under et skyggende Halvtag, baaret af slanke,
blankt polerede Cedersoijler, stod et veldekket Fro-
kostbord med snehvid Dug, Selv og blanke Glas, og
mod mig kom Colonel Don Samuel Palacéios og bod
velkommen!

Agte spansk Elegance og Anstand pregede den
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Mand. Og smuk var han med udprzget aristokratiske
Ansigtstrek, brunt Fuldskag og lidt tratte brune Jijne.
Straks da han forstod, at det spanske Sprog ikke just
flod med stor Lethed fra mine Lzber, slog han over’i
fransk, som han fuldt ud mestrede. Sammen med den-
ne hojt kultiverede Lima-Gentleman levede jeg en
Maaned — den eneste Periode under min Amazon-
rejse, jeg virkelig ned. En paradisisk Maaned indflet-
tet i en uhyggepreget Skersild-Tilvarelse.

Don Palaccios havde ladet sin Familie blive tilbage i
Lima, dengang han selv for to Aar siden udnavntes til
Przfekt over det store Distrikt @st for Cordilleraen.
Forstaaeligt nok, thi Rejsen over den snedzkkede
Bjergkzdes Ryg kan vanskeligt foretages af Kvinder
og Born. Halvtreds Lamaer og ligesaa mange India-
nere foruden en Eskorte af Soldater havde udgjort det
Tog, der bragte Palaccios og hans Ejendele fra Lima til
Yquitos. Fem Aar skulde Eksilet vare, og jeg forstod,
at en klog og foretagsom Prafekt i Lobet af den Pe-
riode kunde samle sig saa stor en Formue, at en i peku-
nizzr Henseende behagelig Alderdom blev ham sikret.
Jeg gjorde intet Forsog paa at udgranske, fra hvilke
Kilder saa store Indtazgter kunde flyde. Forstaaelsen
kom af sig selv.

Da jeg rejste fra Spanien ind i Portugal, var Forskel-
len mellem de to Sosterracer mig overmaade paafal-
dende. Det spanske Sprog haver sig langt over por:
tugisisk i Skenhed og Velklang; Spaniernes Elegance i
Holdning og Manerer — for ikke at tale om andre ydre
Fortrin — findes kun sjzldent, naar Portugals Grense
er overskredet. Og gor man Turen tvaers over Atlan-
terhavet, opdages samme Forskel mellem de to Landes

sydamerikanske Stamfrender. Ligesaa kedsommelige,
13

Med Skum om Bov.



194

tunge og uelskverdige Brasilianerne er, ligesaa muntre,
hoflige og ligefremme forekommer Peruanerne og Chi:
lenserne. Og hvad der er endnu mere ejendommeligt,
Blandingsracerne — hvad enten det drejer sig om indi-
ansk eller Negerblod — med spansk Stempel haver sig
hejt over brasiliansk Krydsning baade i fysisk og mo-
ralsk Henseende. Brasiliens kulerte Befolkning herer
til Jordens mest degenererede.

At Yquitos forekom mig et lille Paradis, kan ikke
undre. Aldrig har jeg slaaet mig ned i fremmed By og
Egn under gunstigere Omstzndigheder. Som Preafek-
tens Gast stod alle Hjem mig aabne; dertil kom, at min
serlige Mission fyldte hver Kobmand med Forhaab:-
ning og Interesse. Folgende Palaccios’ Raad og Anvis:
ninger skrev jeg paa fransk en Redegorelse for mine
Planer om den projekterede Dampskibslinie og lod den
i flere Eksemplarer cirkulere blandt alle Medlemmerne
af Byens Handelstand. Disse havde netop dannet en
Klub, hvis Formand var den rige Don Carlos Mouraille,
Palaccios’ szrlig gode Ven. Don Carlos arrangerede en
Sammenkomst i Klubben, ved hvilken Lejlighed jeg
presenteredes for hele Kgbmandbestanden, hvorefter
jeg udviklede mine Planer og besvarede et Utal af
Sporgsmaal under den Diskussion, der fulgte mit lille
Foredrag.

Jeg skal imidlertid ikke fordybe mig i denne Sags De-
tailler alene af den Grund, at mit Foretagende dede en
ynkelig Straaded i mit eget Land. Kun vil jeg meddele,
at ikke alene fik jeg Tilslutning fra alle Klubmedlem-
merne, men ogsaa fra @vrighedens Side. Don Samuel
Palaccios sikrede mig af Toldkassen et Tilskud af 2000
Sol pr. Rejse — 60,000 fr. for seks aarlige Rejser — og
lovede at skaffe mit Selskab rigelig Subvention fra den
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peruanske Regering. Han holdt dette Lofte, som jeg
senere skal paavise,

Jeg var uden Overdrivelse persona grata i Yquitos

og boltrede mig i en ualmindelig livlig Selskabelighed,
der ejede et yderst kosmopolitisk og dertil liberalt
Prag.
Naar jeg gennemgaar Listen over de Kebmand, der
gav mine Planer Tilslutning, finder jeg Reprasentanter
af ikke mindre end tolv forskellige Nationaliteter —- ret
ejendommeligt for saa lille en By. De fleste var gift
filler havde dog medfert en Ledsagerinde — Privatlivets
Forhold var aldrig Genstand for Kritik. Der var en
Overflod af Penge til Middage, Frokoster, Flodpicnic’er,
Baller. Midtpunktet for den brogede Selskabelighed var
naturligvis Don Samuel Palaccios; til hans Gunst bej:
lede baade Mand og Kvinder.

Der var nemlig dengang hidsig Jagt efter Koncessio-
ner, navnlig til Udnyttelse af Guldminer. En stadig
voksende Guldfeber var opstaaet, efter at det »Gray-
ske« Mineselskab havde fundet Guld baade i Titicaca
Seen og andetsteds. Forsggene paa at efterspore og ud-
nytte de gamle peruanske Guldminer baade Vest og
st for Cordilleraen udviklede sig helt epidemisk, og
det galdt jo i forste Rakke at sikre sig Prafektens
Gunst. Det var just ham, der udstedte Koncessioner i
Ostlandet.

Jeg tror nok, Don Samuel svigtede min Ven Barthe-
let med Hensyn til Guldmineforetagendet langs Ucay-
ali Floden og overlod Reprazsentanten for Grays Sel-
skab Chancerne dér. Jeg traf Barthelet og Madame i
en fortvivlet og ganske haablgs Stemning over dette
Forrederi. Ligeledes Esperet, der rasede i flere Dage.

Imidlertid maa en Ordning have fundet Sted til Alles
13*
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Tilfredshed; thi da jeg neste Gang medte det franske
Treklgver, syntes Humoret straalende.

Det var just i den ejendommelige Kirke, bygget af
Major Lindholm, at jeg traf mine Venner, og Anled-
ningen var en festlig Barnedaab. Hele »Selskabet« i
Yquitos gav Mede. Kirkens Hellighed gjorde slet intet
Indtryk paa den glade Flok Gaster, der lo og konver:-
serede og rog Cigaretter som paa en Kafé. Da Agte:
parret med Barnet kom, og Prasten viste sig ved Alte:
ret, ordnede Fadderne sig — en Snes Stykker hvor:
iblandt jeg — i to Razkker, hver af os med et langt,
tyndt og tendt Lys i Haanden. Gennem dette Espa:
lier bevaegede sig den lange Procession af Agteparret
samt kvindelige Paarerende og Veninder af Huset un:
der livlige spanske Tilraab fra Fadderne, naar serlig
smukke Damer passerede. Denne Udfoldelse af Livs:
glede ved den murntreste Barnedaab, jeg nogensinde
har oververet, fortsattes og udvikledes yderligere un-
der Festen i Parrets Hjem.

Alene Hjemfarten var en hel Kotillonstur. Gadebe-
lysning ejede Byen ikke i de Tider, heller ikke Broleg:-
ning. Enhver medbragte Papirlygter paa lange Stenger,
og Arm i Arm gik Parrene ad de bzlgmerke Gader til
den ventende Souper. Som der spistes, og som man
drak! Varmen var jo magtig, og Tersten i Forhold der:
til. Og da Maden var spist, begyndte Dansen. Tre
Mandoliner, et Klokkespil og en Tromme besorgede
Musikken. Det kan nok vzre, jeg drog Fordel af min
Undervisning i spanske Danse hos Mr. Moron paa
Blue Beards Castle i St. Thomas. Men da Orkestret
spillede op til la chiléna, maatte jeg sige Pas. Den Dans
-— Lommetorklededansen — er noget helt for sig.

En Art Elskovsleg. Herrer og Damer stiller sig i to
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Raekker ligeover for hinanden, hver med et Lommetor:
klede i Haanden. Efter Musikkens ejendommelige
Rytme bevager Raekkerne sig mod hinanden, man mo-
des, man skilles — han bliver kerlighedsvarm, hun trek-
ker sig koldt afvisende tilbage. Men snart spreder El-
skovsflammerne sig langs begge Rekker, Musikken hid-
ser op, Fedderne tripper stedse hurtigere, Fagterne bli-
ver mere og mere udtryksfulde, indtil alt ender i vild
Kehraus. Med en sterk Akkord standser Musikken
pludselig, og saa gzlder det, at ogsaa de Dansende
standser i samme Nu, indtagende den yndefuldest mu-
lige Stilling — Tableau!

Jeg har set Fandango i Spanien og Tarantella blandt
Italienere, men la chiléna bzrer Prisen. Og som Dan-
sen gik i Yquitos, naar Festnatten nermede sig sin Af:
slutning, naar Vinen og det hastigt rullende sydland:
ske Blod havde hidset Stemningen op til helt vulkan-
ske Udladninger, var ingen Konkurrence mulig noget
Sted paa Kloden. De skonne unge Fruer og Frokner
ved Maraiions Bredder med de lynende sorte Djne,
med Pantergracie i hver Bevaegelse, udstraalede en ero-
tisk Kraft, der foltes som knitrende elektriske Strom:=
me. — Slet Ingen hverken kunde eller vilde modstaa.

Palaccios ejede en dejlig Kano, Hyldestgave fra en
Indianerhevding. To halvblods Indianere, smukke brun-
rode Karle, var fast Pagajbesztning, og dette Far-
toj stilledes til min Raadighed. Da jeg havde hert om
en Lagune, der skulde vare fuld af ynglende Krokodil-
ler, bestemte jeg mig en af de sidste Dage til at fore-
tage en Jagttur derhen.

Udrustet med Proviant og Riffel startede jeg et Par
Timer for Solens Opgang. Natten var ualmindelig
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Endelig kom vi til en stor Aabning i Skoven. Hist
og her spredte sig enkelte Pletter bleksort Vand, ellers
var alt overgroet af magtige Bladplanter, Sivbuske og
anden Sumpvegetation. Lagunen laa foran os.

Vi stirrede og spejdede — hvor var alle de Krokodil-
ler, som skulde befolke Lagunen? Vi sia intet Levende.
Saa pegede en af de Rede paa den nzrmeste tykke Trae-
stamme, der ludede lavt over Vandet. Rigtigt, et skl
let Uhyre laa fladt ovenpaa Stammen, ubevageligt som
Treet selv og af nojagtig samme Farve.

Jeg tog omhyggeligt Sigte — lige bag Armhulen hvor
det merke Rygpanser endte, og den skiddengule Bug
skimtedes. Skuddet knaldede, og Ekkoet rullede over
Lagunen. Dyret sank sammen, gled med et dumpt Plask
ned i Sumpvandet og forsvandt.

Skuddet havde aabenbart vekket den hele Koloni af
gigantiske Krybdyr, Lagunen var med et blevet levende.
Hvor jeg sda hen, vzltede Krokodillerne ud fra Bred-
derne, plaskende med valdige Haledask, saa Mudderet
sprojtede. Jeg skad saa hurtigt, jeg kunde skifte Pa-
troner — dejlig Sport! Men pludseligt lod et Vrzl bag
mig fra Indianerne. Jeg forsogte at vende mig i en Fart,
men begge Fodderne stak i Mudder til over Anklerne,
saa jeg ner var faldet.

Raabet beted, at ikke tyve Alen borte arbejdede et
kempemessigt Bastie sig frem for at naa Lagunen, og
det var aabenbart dets Mening at felge en Kurs, der
forte lige over det Sted, hvor jeg stod urokkeligt
plantet.

Det er utroligt, saa hurtigt Hjernen virker i saadanne
kritiske @jeblikke. Handerne rystede heldigvis ikke.
Det var just heller ikke vanskeligt at skyde Pletskud,
naar Skivens Centrum ikke er stort mere end Riflens
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hoved. Som en ringe Gengzld overrakte jeg ham min
Riffel og mit Fotografiapparat.

Afskedsfesten stod hos Palaccios. En Lunch til hvil-
ken alle mine Venner og Veninder var indbudt. Og
samme Eftermiddag stod jeg meget melankolsk paa
Damperens Agterdek og sda Yquitos forsvinde. Jeg
havde en trykkende Folelse af aldrig at skulde gense
den kare By — det passede godt nok.

Med 12—14 Mils Fart gled vi ned ad Floden, for
Stremmen bar med, og Lodserne holdt Damperen midt
i Farvandet.

Esperet havde taget det fornuftige Parti at folge mig
tilbage til Evropa. Han trestede sig med at vare bleven
en Erfaring rigere — endel Penge ogsaa, tror jeg nok.
Han var meget hjzlpsom, og jeg havde nok at bestille.

Min Bagage var efterhaanden svulmet betydeligt op.
Foruden Kasserne med Orchidéer, der af og til maatte
aabnes og luftes, hjemforte jeg et Utal af andre Kasser
og store Pakker, indeholdende en Samling Indianer-
vaaben, Fjerhamme, skont dekorerede Lerkrukker og
Vaser, indianske Hengekajer, pyntet med brogede Fug:
lefjer, Dyreskind og Hammen af en Flodslange 21 Fod
lang. Men fremfor alt ejede jeg et Menageri, og det
tog min Tid. Mest Fugle af mange merkelige Arter,
der levede i Trabure paa Underdekket. Dertil kom en
langtrynet Rev, brun af Farve og med en sortviolet
Stribe ned ad Ryggen. Den var tam som en Hund og
led Navnet Klaus. Den blev-stjaalet i Pard. Saa var
der Skovrotter, store som Kaniner med tre T=zer og
stumpede Haler. De gnavede Hul i Kassen og forsvandt.
Endvidere et lille Svin med flad Snude, sort: og hvid-
plettet. Det stank saa afskyligt, at jeg overlod Dyret til
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Kokken en Dag, da der var Smalhans i Retning af Ked-
spise. Endelig var der et Dovendyr og en lille gul Abe.
De sov om Dagen og gjorde Spektakler om Natten; de
dede begge to, og jeg felte ingen Sorg.

Menageriets storste Nummer var en seksten Fods Boa
Constrictor, en Forzring fra Palaccios. Udyret levede
i en Trakasse, hvor det lunede sig i et gammelt Uld-
teppe.- Slangen havde-inden Afrejsen fra Yquitos inds
taget et Maaltid bestaaende af to levende Skovrotter;
med det skulde den klare Tilverelsen, indtil Ankom:
sten til zoologisk Have i Kgbenhavn. Heller ikke den
skulde naa mit Fedreland. Men jeg vil ikke foregribe
Begivenhedernes Gang ved allerede nu at berette om
dens tragiske Endeligt.

Jeg iler ned ad Floden. Ikke alene gik Rejsen i sig
selv med Lynfart — i Forhold til Turen mod Strem:
men — men jeg tor ikke fordybe mig i ret mange De-
tailler og Oplevelser. Manuskriptet svulmer allerede
paa foruroligende Maade, og snart maa sidste Punktum
sattes for Memoirebind Nr. 2.

Om mit Mede med »Slangernes Dronning« ber jeg
dog berette.

Ved hver Station, hvor Damperen fortejede, laa stab-
let langs Bredden store Bunker Brznde til Indfyring un:
der Kedlerne. Og det skulde gaa i en Fart med at baere
Brazndslet ombord. Til Nazareth ankom vi en tidlig
Morgen, hvorfor Esperet og jeg tog os en Spadseretur
i Udkanten af Urskovrydningen. Blandt de mange
Ting, jeg samlede paa denne Amazonflodtur, herte og-
saa Kolibrier og Sommerfugle. Jeg var da bevabnet
med min lille Revolver og et Net paa en lang tynd Bam-
busstang. Det lyder markeligt, at en Mand kan skyde
Kolibrier med Revolver. Sagen var imidlertid den, at
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ct Bosseskud, selv med de fineste Hagl, ganske smad-
rer de bitte smaa Fugle. Jeg havde derfor fundet paa at
treekke Kuglen ud af Revolverpatronerne og helde Sand
ovenpaa Krudtladningen. Og en Ladning Sand spreder
saa sterkt, at ikke et Dun paa Kolibrien edelazgges,
samtidig med at den drabes.

Jeg havde gjort god Fangst; vore Korkhatte var pyn-
tet med mange og skenne Eksemplarer, der sad naglet
med lange Knappenaale oven i Pulden. Saa stod vi og
iagttog Brendemzndene i Arbejde — kraftige, vel-
skabte Indianere og Negre, hvis svedvaade Rygge skin-
nede i Solstraalerne. Da sia jeg pludselig en lang, lyse-
rod Tingest sno og bugte sig mellem to Brendestykker.
Det var en Slange. Med det flade Hoved havet, og
Tungen spillende, syntes den klar til at hugge Giftten-
derne i Bererens chokoladebrune Ryg. I en Fart fik
jeg Bambusstangen drejet rundt og gav Slangen et for:
svarligt Hug, hvorefter den hang slap og dinglende,
daskende mod Negerbenene.- Manden vendte Hovedet
og slengte Brendestykkerne fra sig med et Vrzl, aske-
graa i Ansigtet af Skrzk.

Deér laa et Eksemplar af en af de sjzldneste og gif-
tigste Slangearter i hele Brasilien med den dejlige ko-
ralrede Ham, prydet med en fin violet og gul Zigzag-
linie langs Ryggen, kvast og edelagt under et brutalt
Brendestykke. Godt at jeg var rask i Vendingen, for
havde Gifttenderne prikket Hul paa Negerhuden, var
Manden ded inden fem Minutters Forlab.

En saadan Rzdsel greb Brazndebzrerne, at de rent
ud nzgtede at fortsztte Arbejdet. Vi gled videre til

nazste Station.

Kun tre Dages Ophold i-Manaos, hvor jeg havde
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lange Konferencer med d’Anthonay om vore Fremtids-
forretninger, saa afsted til Para.

Deér fik Esperet og jeg Vzrelser paa det rummelige
»Hotel Central«. Jeg havde stort Besvaer med at finde

Vennerne i Mandos.
Fra venstre til hejre Esperet, Barthelet.

Plads til min magtige Bagage og navnlig til Menage:-
riet. Varten gav endelig Tilladelse til at anbringe de
mange Bure og Kassen med Boaen langs et firkantet
Galleri, der omgav Gaarden, og hvortil alle Gzste:-
varelsernes Dore aabnede. Fuglene larmed og skreg,
og adskillige Gaster betragtede Slangehuset med Mis:
tro.. Opholdet mentes kun at vare en Uge; nogen Fare
kunde neppe true i Lobet af den korte Tid.
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Gaesterne skulde imidlertid opleve noget, der sikkert
i lange Tider efter har veret staaende Samtaleemne paa
Hotel Central.

Jeg maa begynde Beretningen med at presentere en
lang skeletmager Franskmand, skaldet og med den
lengste og mest melankolske Nase, jeg har set udenfor
Danmark. Han var indhyllet i et uhyre, nubret Bade-
haandklede, plirrede med anstrengte, rodkantede Djne
og stod udenfor Badevarelset, da jeg kom ud derfra —
ifert nojagtig samme Kostume — og gav ondt af sig,
fordi jeg havde brugt for lang Tid til mit Bad. I den
aarle Morgen er mit Humer ikke altid det blideste, og -
vi var i fuld Gang med at udveksle sarkastiske og bi-
dende Bemerkninger, da et tredie Badelagen viste sig
med Esperet som Indhold.

De to Franskmand stod Ansigt til Ansigt:

»Esperet! — mais sacré nom de — —«

»Mais mon bon camaradel«

De faldt i hinandens Arme, mens jeg gled ind til mig
selv.

Vi spiste Frokost sammen i udmarket Humer. Mon-

sieur Cocheau — den »overvintrede Stork« blev han

straks debt — var Vinagent for et Bordeaux Firma og

skulde til Evropa sammen med os. En meget elskvaer:

dig Mand efter Morgendouchen, ligesom jeg selv. Vi

undgik fremtidig at udveksle Tanker, for Paaklednin-

gen var tilendebragt, og holdt saaledes Venskabet ved-

lige.
Cocheaus Dyrekerlighed gav Anledning til Kata-
strofen. Han fodrede utrztteligt mine Fugle og nzrede
dyb Medlidenhed med Slangen, der aldrig fik noget at
spise. Flere Gange greb jeg ham i at pille ved Kassen
— han vilde saa gerne se Kempedyret.



208

Mit Vzrelse laa mellem de to Franskmends og lige
udenfor stod Boaens Bur. Da jeg Natten inden Afrej-
sen laa i min bedste Slummer, vekkedes jeg af »Stor-
kens« pibende Stemme:

»Monsieur Grimace« — saadan udtalte han mit Navn
— »Monsieur Grimace!«

Jeg satte mig overende i Hengekajen:

»Hvad er der ivejen?«

»Slangen er sluppet ud!«

»Aa, Sludder da —«

»Den gaar derude og piller ved Burene. Jeg kan
tydeligt hore det.«

Jeg lyttede — ikke en Lyd:

»De har da ikke lukket Kassen op, M. Cocheau?«

»N& — jo — det vil sige, jeg fandt en ded Rotte i
Gaarden, og den vilde jeg altsaa — hm! Saa kom der
Nogen og forstyrrede mig — jeg glemte vist at lukke.«

»De er et stort Asen, Monsieur Cocheaul«

Han sukkede dybt.

Situationen var ikke behagelig. Thi for at skaffe Luft
og Kolighed ind i Varelserne naaede Vaggene ikke op
til Loftet; der var et Par Alens Spillerum. Tillige var
der Tremmer nede ved Gulvet, hvorigennem en sulten
Slange godt kunde presse sin slunkne Krop.

Og saa var der gravmeorkt baade indenfor og udenfor
Dorene.

Jeg skal love for, det var ikke med behagelige For:-
nemmelser, jeg sprang ned fra Kejen og listede paa
bare Fedder om i Vzrelset; mine Tandstikker maatte
jeg absolut finde, og saa Stearinlyset paa Skrivebordet.
Det lettede rart, da Lyset endelig blev tzndt.

»Hvor er De, Cocheau?«
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»Jeg sidder i min Hengekoje — dér kan den vel ikke
faa fat i mig?«

Fra den Kant var der aabenbart 1ngen Hj=lp at vente.
Jeg dundrede paa Vaggen ind til Esperet. Ikke en Lyd
hertes. Jeg fik Frysefornemmelser ned ad Ryggen: sat
min gode Ven laa derinde, knust under Boaens Favntag!
Hvad Pokker skulde jeg gore? Slangen var min, og jeg
havde Ansvaret — —

Min Bgsse hang paa Vaggen. Jeg anbragte to Pa-
troner i Lobene, spendte Hanerne og aabnede Doren.
Deér stod jeg nu med Bossen i hojre Haand og Lyset i
den anden, spejdende langs Galleriets Gulv. Da stak
Cocheau pludselig i et Vral, jeg aldrig har hert
Magen til.

»Monsieur Grimace! — Au secours! — Il entre par
ici! Halo! Halooo!!«

Jeg loftede Lyset og opdagede da den store Slange:
krop hazngende over Vaggens Karm med Halen bug-
tende til alle Sider og ikke en Alen fra mit Ansigt. Jeg
trykkede Bosselsbet mod Boaens Krop og knaldede
Skuddet af — og med det samme tabte jeg baade
Bosse og Lys.

Deér stod jeg i Buldermorke og rodede efter Tend-
stikeesken. Skuddet lod i den stille Nat som et Tor-
denbrag, og i Lebet af utrolig kort Tid blev Hotellet le-
vende. Raab af Stemmer, Smakken med Dure, Varten
tumlende op ad Trappen med Lysestage og Revolver.
Fra den fjerneste Dar paa modsat Side af Galleriet
kom Esperet tilsyne — et Fenomen der naste Dag iv-
rigt diskuteredes.

Snart var Galleriet myldrende fuldt af mandlige og
kvindelige Vasner i de markeligste Fantasinegligé’er:

Og jeg stod som Midtpunkt med den rygende Basse i
14

Med Skum om Bov.
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Haanden. Jeg blev vist straks takseret til at vere Mor-
der, men den bledende Slangekrop talte sit stumme
Sprog, for at bruge en yndet Romanvending.

Hotellets Skopudser, Sam — en behjertet Neger —
tog et kraftigt Tag i Halen, og ned paa Gulvet gled med
et Klask den otte Alen lange og stzrkt bledende Slan-
gekrop. Ud af Munden flirede en tynd sort Tunge ro-
bende Liv, hvorfor V&rten skod en Revolverkugle gen-
nem det flade skzllede Hoved.

Dramaet var dermed tilende. Dgren til Cocheaus
Verelse aabnedes paa Klem, en lang, melankolsk Nzse
og et Par umaadelig forskrakkede Djne kom tilsyne.
Da udlestes Stemningen i et ustyrligt Latterkor.

Dagen efter laa S.S. »Anselm« paa Floden med Red
Cross Lines Kontorflag paa Fortoppen, Signal til Pas-
sagererne om at indskibe sig. Den nydannede »Tre=
kant« bestaaende af mig, Esperet og Cocheau drog af-
sted til Havnen fulgt af fire Karrer fulde af Fuglebure,
Kasser og alskens Bagage. Da jeg sad i Fergebaaden og
overvaerede Karrernes Losning, ramtes jeg af en stor
Ulykke. Over hundrede Negativer, som jeg havde taget
paa Flodrejsen, men ikke turdet fremkalde paa Grund
af det daarlige Vand, laa i en Blikkasse, og den plum=
pede overbord. De vidunderligste Urskovbilleder og
Indianerfotografier — mindst tyve af lille Cacimi —
en uvurderlig Skat forsvandt i det skidne Rendestens:-
vand. Det tog et Par Dage, inden jeg kom i Ligevagt
cfter det Skebneslag.

Livet paa Damperen mindede mig i nogen Grad om
mine Karnevalsoplevelser i Barcelona — lessluppen

Livsglede, sterkt blandet med Sygdomselendighed og
Deadgru.
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Hvert eneste Medlem af det brogede Passagersam:
fund felte aabenbart en usigelig Lettelse og Lykke ved
at slippe levende bort fra Amazonbassinets lumre, for:
pestede Helvede. Passagerernes Optrzden prazgedes
derfor af den mest losslupne Kaadhed og Strazben efter
at nyde Livet i svere Drag, iser efterat Damperen
var naaet ud i det saltfriske, blaagronne Atlanterhavs:
vand. Flertallet af de Hjemvendende havde tjent rige:
ligt med Penge, hvilket markeredes ved Champagne:-
proppers Knalden baade under og efter Middagen,
Stewarters Ombzring af utallige Cocktails; unlimited
Pokerspil og en stadig raslende Lyd af rullende Ter-
ninger. Da den ferste Kahyt rummede et betydeligt
Antal unge og nydelige Damer — baade gifte og ugifte
— lod Orkestrets Dansemelodier hver eneste Aften,
naar blot Damperens Bevegelser ikke var livligere, end
at man kunde staa paa Fodderne.

Og midt under disse Udslag af kaad Livsglaede, gled
Knokkelmanden stilfzrdigt om imellem os og slagtede
sine udpegede Ofre.

Mest Berry:Berry Patienter.

Mere uhyggelige Sygdomsymptomer end Berry:Ber-
rys kan ikke tenkes. Den Syges Lemmer og Krop
svulmer op i forfzrdende Grad; Kedet bliver dedt.
Presser man en Finger ned i det angrebne Kod, bliver
Hullet siddende. De Syges eneste Chance er at naa
ud til Havets friske Luft — som oftest for sent. Otte
af disse Elendige laa mellem os raske, glade Menne:
sker paa Dzkket i lange Stole eller paa Sejldugsbaarer;
helst helt forude, hvor den salte Havluft frit kunde
stryge hen over dem. Og saa dede de efterhaanden alle:
sammen. Nzasten hver Dag havde sin Begravelse. En
lang Planke blev svunget tvaers ud fra Skibsiden, fire
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Stewarter kom bzrende med en uformelig Byrde, ind-
syet i Flagdug, og som anbragtes paa Enden af Planken.
Saa fulgte Kaptajnens Oplasning af en kort Ben med
blottet Hoved, et Tegn med Haanden — Plump! Den
typiske Begravelse paa Havet.

Saa var der et Par Stykker med odelagte Maver. De
lignede Spogelser, udterede, slappe. Tuberkulosepa-
tienter fandtes ogsaa og en stakkels Portugiser, hvis
ene Ben var amputeret paa Grund af Slangebid, men
som alligevel havde for meget af Giftstoffet rullende i
Blodet. Ogsaa han maatte ud paa Planken.

Men trods denne Elendighed, der udfoldede sig mel-
lem os, formaaede intet at bremse Munterheden. Der-
til var Vejret vidunderligt, Maden upaaklagelig, og Ski-
bets Chef et brillant, fornojeligt Menneske. Udmer-
ket Sportsmand, der hver Morgen svingede svare
Haandvagte og leverede Boksestad mod en maegtig op-
hzngt Pose fuld af Sand. Han gav mig et Kursus i
Boksning, og den Smule Kendskab, jeg opnaaede under
Sejladsen tvars over Atlanterhavet til the noble art of
selfzdefence, kom mig til Nytte mere end én Gang se-
nere i Livet.

Blandt de brogede Minder om den markelige Sejlads
fra Par4 til Lissabon trenger en tyk og livsglad Spanier
sig frem, Don José Barbosa. Don José ejede uhyre
Kvagflokke paa de bolivianske Pampassletter og var
meget rig, maa jeg formode. Intet formaaede at dempe
hans Trang til Livsglede og til at stre om sig med Pen-
ge; hvor han sad eller laa, vogtede en Steward det
mindste Vink fra den spendable Spaniol.

Hver Aften samlede han sin szrlige Venneflok om et
Bord, paa hvilket stod Skibets storste Suppeterrin og et
betydeligt Antal Flasker. Han bryggede en Drik, som
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debtes med det lidt dystre Navn Berry:Berry Punch.
Den bestod af Angosturabitter, Limejuice, Madeira og
Cognac, der heldtes ned over Bollens Isstykker under
flittig Omroring. Saa blev et Antal Champagneflasker
holdt rede. Paa givet Signal knaldede Propperne, og
mens den gule Drik skummede ned i Terrinen, istem-
mede Esperet Marseillaisen med hej og kraftig Baryton-
rost. Hvorpaa Aftenens Berry-Berry Fest begyndte.

Mens Don José meget naturligt hevdede sig som den
mandlige Hovedfaktor i vore Aftenfester, var Donna
Palmyra ubestrideligt Forstekraft blandt Damerne. Pal-
myra var Brasilianerinde og gift med en mavesvag Eng:
lender, der levede en Skyggetilvarelse i sin Kahyt. Pal-
myra var lille, merk, smuk og spanstig; Skyggen af en
dunet Moustache dekkede Overleben. Hun dansede,
sang, lo og drak Ispunch uden at unde sig Hvile et Mi-
nut, indtil Midnatstimens »otte Glas« klemtede Signal
til Opbrud.

Donnaen havde lovet at danse Cachuca, men Agte-
fellen maatte intet vide derom, thi han havde strenge-
ligt forbudt hende den Art Opvisning. En af de sidste
Aftener blev Cachuca’en alligevel danset. Damen hav:
de i den Anledning skiftet Dragt og viste sig i et Dan-
sekostume, der ikke bestod af ret meget andet end et
stort, ildredt Silkesjal.

Cocheau trakterede Klaveret, vi Andre knipsede med
Fingrene i Mangel af Kastagnetten, og Palmyra trip-
pede frem i vor Midte. Jeg skal ikke forsege at beskrive
Dansen, der bestod i en utrolig Masse Bevagelser paa
Stedet. Klapren med Hale og Taaspidser, Vrikken
med Over- og Underkrop, mens Armene lavede Slange-
bugtninger, Hofterne drejede, Ryggen svajede, hver
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Del af Legemet og hvert Lem syntes at foretage Cirkel-
bevagelser med Sanseophidselse som. eneste Formaal.

Og da Klavér og Kastagnetter larmede allervarst, og
Brasilianerinden hengav sig til de vildeste Vridninger,
opdagedes pludselig i Salonens Baggrund et hvidt Ge-
spenst, der advarende opleftede den hojre Arm og med
Gravrest udtalte det ene Ord: Palmyra!

Der lod et Hvin og en kraftig Tusch, frembragt af
Donnaen selv, da hun satte sig paa Klavertangenterne.
Et Ojeblik efter var hun og Gespenstet forsvundet ned
ad den merke Kahytstrappe.

Og med dette glade Minde som Springbredt, flytter
jeg Skuepladsen for mine Erindringer fra S.S. Anselm
ud for Lisboa til Kongens Kebenhavn.

VII.

Naar jeg gennemleser de Kapitler, i hvilke jeg har
skildret min Rejse paa Amazonfloden, foler jeg nogen
Bekymring ved Tanken om, at mine Lasere muligvis
ikke helt vil faa Forstaaelsen af, hvilket overmaade stort
Arbejde jeg udferte til Etablering af mit Dampskibs-
projekt. Jeg har imidlertid ikke fundet Anledning til
at fordybe mig i forretningsmassige Detailler alene af
den Grund, at mit Arbejde ikke forte til noget Resultat
—idet mindste ikke til Fordel for mine Landsmznd. Et
Foretagende, der forlengst afgik ved Doden og begra-
vedes uden nogensomhelst Deltagelse, kan ikke inter:
essere noget Menneske i vore Dage. Jeg hastede imid-
lertid adskillig Erfaring og fik Djet opladt for ejendom:-
melige Forhold indenfor den Kreds af kebenhavnske
Forretningsmand, til hvilken jeg henvendte mig. Jeg
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mener derfor at ville ofre nogle faa Sider til en Skizze
af Kampen og Nederlaget.

Og jeg vil forudskikke den Bemerkning, at mit Pro-
jekt og Arbejde i det mindste ved én bestemt Lejlig-
hed hestede en Anecrkendelse, som fyldte mig med
Trost og ogsaa med Stolthed; thi Anerkendelsen yde-
des af en af Datidens mest fremragende M#nd inden-
for den kebenhavnske Forretningsverden.

I Tiden omkring min Hjemkomst — og senere —
gennemlevede Danmark en for Handel og Vandel szr-
deles vanskelig Periode. Der blev skrevet og talt, holdt
Diskussionsmeder og Foredrag om de Veje og Metoder,
Handelstanden burde folge for at ophjzlpe Import og
Eksport og navnlig den nationale Dampskibstrafik. Ak-
kurat som der nu snakkes og vrovles om Valutaforbed-
ring. Et Aarstid efter, at jeg havde nedlagt Vaabnene
og givet mig ikast med andre Interesser end de, der
fulgte Kursen op ad Amazonfloden, holdt den gamle
Finansmand, Konferensraad Levy et Foredrag, saa vidt
jeg mindes i Handels: og Kontoristforeningen. For at
illustrere den danske Handelstands Kortsynethed og
Mangel paa Foretagsomhed og Energi, brugte han som
Hovedemne mit Amazon-Projekt. Viste hvor sundt det
var undermuret, hvor fortrinligt det var udarbejdet i
alle Detailler og samtidig vel afstivet ved ret betydelige
Subventioner baade fra Byen Yquitos og fra den peru-
anske Regering. Endelig paaviste Konferensraad Levy,
hvorledes alle mine Planer, Forarbejdet, ja endog de
aarlige Tilskud fra Peru var blevet erobret af Forret-
ningsmznd i Hamburg, saaledes at Tyskerne tjente de
Summer, som burde vere kommet Danmark til Fordel.

Ved min Hjemkomst stod det mig klart, at nu maatte
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den store Tromme rores til Propaganda for min Damp-
skibsrute paa Amazonfloden. Og navnlig maatte jeg
serge for at sprede Kendskab til selve Floden. Jeg hav:
de nemlig oplevet, at en af vore mere betydende Kgb-
mand afslorede Uvidenhed om, i hvilken Verdensdel
Floden flod — han troede, jeg havde besejlet Kongo.

Jeg lavede da en Udstilling af alle mine hjembragte
indianske og andre Markvardigheder — deriblandt en
stor Samling Prever paa de Tresorter, der allerede den-
gang eksporteredes fra Pard og Manaos navnlig til
Nordamerika. Min Udstilling blev virkelig en Sukces
og skaffede »Prinsesse Maries Forening« en velkommen
Indtegt.

Dernast henvendte jeg mig til Bladene og fik endel
Interviews og Artikler offentliggjort. Jeg mindes, at
den mest interesserede og tillige elskvardigste af Pres-
sens Interviewere kom fra »Politiken«. Hans Navn var
N. Th. Zahle.

Endvidere holdt jeg Foredrag i forskellige Forenin-
ger. Et af de bedst besogte Mader og den mest vel:
lykkede Foredragsaften fandt Sted i Studenterforenin-
gen. Ved saadanne Lejligheder foreviste jeg adskillige
Genstande fra min Amazon-Udstilling, og blandt disse
vakte altid det lille Indianerhoved storst Opmzrksom:-
hed — blandet med Mistillid, ter jeg nok sige. Adskil-
lige Tilherere troede vist, at Hovedet i Virkeligheden
havde siddet paa en Abekrop.

Men hele den Side af Propagandaen for mine Idéer
maatte dog kaldes sekundzr. - Hvad det i forste Linie
drejede sig om, var at skaffe Penge til Etablering af
Dampskibslinien og navnlig til Anskaffelse af to ca.

1000 Tons Floddampere.
Hver Tidsperiode har vistnok indenfor den danske
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Handelsverden haft én Stormand, der var toneangiven:
de, altformaaende, Enehersker. Der er maaske ikke
Plads indenfor vort lille Samfund til mere end én ad
Gangen af saadanne Giganter.

I den Periode jeg omtaler, hed Handelsk&mpen Tiet-
gen. Hans Magtudfoldelse kan nzppe siges at have ve:
ret heldbringende eller hgjnende paa alle Omraader;
men omfattende var den. Overalt, hvorhen Tietgens
Indflydelse rakte, besatte hans Tilh&ngere og Venner
Tillidsposterne indenfor Aktieselskabernes Admini-
strationer. Imod Tietgens Onske kunde nye Planer
vanskeligt gennemfores; et misbilligende Ord fra ham
virkede oftest drebende. ,

Jeg havde intet personligt Kendskab til den magtige
Bankdirekter — Etatsraad var vistnok dengang hans
Titel — men da jeg fra alle Sider fik det Raad at fore-
lzzgge ham mit Projekt, bestemte jeg mig til at gore det,
skont jeg i hej Grad mistvivlede om et godt Resultat.
En af Grundene hertil var, at »Thingvallalinienc, Tiet:
gens Smertensbarn, forte en saa hensygnende Tilvarel-
se, at der paatenktes en Omlegning, saaledes at Dam-
perne, istedet for at lebe mellem Kgbenhavn og New:-
york, sendtes paa Fragtfart til Sydamerika. Til dette Fo-
retagende skulde der rejses Penge, og paa dem var der
Knaptid. Alene af den Grund mente jeg, at Etatsraaden
vilde stille sig fjendtligt overfor ethvert Forslag om Op-
rettelse af nye Dampskibslinier — ganske serligt naar
der sigtedes paa sydamerikanske Fragtpladser.

Mit Foretrzde hos Privatbankens Overdirekter var
kort; men Mindet derom er stadig levende.

Efter at have ventet tre Kvarter over den angivne
Mepdetid blev jeg hentet af en uniformeret Dervogter
og lukket ind i det Allerhelligste. Deér tronede bag et
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monumentalt Arbejdsbord den meget lille store Mand
med et Ansigtsudtryk, der i engelsk Tillukkethed ferte
Tanken hen paa Casinos Forstekraft, Knoblauch, i Rol:
len »Phileas Fogg«. Med den lettest mulige Bojning af
Tankerhovedet manede Tietgen mig ned i en Stol,
hvorpaa han fortsatte Udferdigelsen af en Skrivelse,
der efter nogle Minutters Forlgb overraktes en Tjener.
Jeg havde altsaa rigelig Tid til at konstatere, at det just
ikke var blandt Citys fornemste Handelstyper, Etats:
raaden havde valgt sin Model. Samtidig lykkedes det
mig at komme i daarligt Humeor.

»Hvormed kan jeg vere Dem til Tjeneste?«

»Jeg vilde gerne have Lov til at forelegge Etatsraa-
den Planen til Oprettelse af en Dampskibslinie mellem
enkelte evropziske Havne og Byerne langs Amazon:-
floden — ganske s=rlig Yquitos i Pert.

»Sagen interesserer ikke.«
»Jeg har lige modtaget officielt Tilsagn om en ret be-

tydelig Subvention fra den peruanske Handelsminister
-— 200,000 Sol om Aaret for seks Rejser.«

»Sagen interesserer ikke.«

»Jeg kan altsaa ikke engang faa Lejlighed til at ud-

vikle mine Planer?« .

Jeg sad og stirrede ind i Tietgens Maskeansigt og
markede, at Blodet begyndte at stige mig til Hove:
det. Og pludselig mindedes jeg Docent Christian-
sen — min Lerer i Fysik paa Kadetskolen — da han

slagtede mig ved min Afgangseksamen. Jeg rejste mig

med et Smil: , -
»Mange Tak. Farvell«
.Og dermed spankede jeg ud ad Deren med min
Mappe fuld af uinteressante Papirer under Armen.
Det stod mig ganske klart, at jeg ligesaa godt med det
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samme kunde fyre op i Kakkelovnen med disse Ama-
zonflodsdokumenter. Mere var de neppe verd. »Sagen
interesserede ikkel«

Efter at have ofret »Sagen« et Aar af mit Liv, en utro-
lig Masse Energienheder, udsat mig for alle Slags Ube-
hageligheder og, hvad verre var, fyldt mange Menne:-
sker med store Forhaabninger, gad den overmazgtige
Etatsraad ikke engang here, hvad »Sagen« drejede sig
om. Den interesserede ikke — unbekannter Weise!

Jeg lo bitttert, da jeg vandrede over Borsbroen med
Kurs mod Kvasthusgade. Paa staaende Fod vilde jeg
gore endnu et Forsgg. Og snart befandt jeg mig i »Det
Forenede Dampskibselskabs« Direktionsvarelse foran
den administrerende Direktor, min gamle Chef fra Fyl-
laturen, Kaptajn Normann. Gudskelov, en hel anden
Type end Phileas Fogg.

Jeg blev tilsmilet og slaaet paa Skuldren:

»Storartet Tur, De har haft opad Amazonfloden,
hvad? Moret Dem godt?«

»Naa, hvad Morskaben angaar — — Men jeg har jo
hestet endel Erfaringer, og nu vil jeg forsege at starte
en Dampskibslinie direkte fra Evropa til — —«

»Jeg har hert noget om det. Planen har jo varet om-
talt i Bladene. Men — hm! — den interesserer os ikke
her.«

»Der er sikkert mange Penge at tjene.«

»Det tvivler jeg slet ikke om.«

»Jamen, lad mig blot gere et Forseg — et eneste.
Overlad mig en af Deres mindre Dampere — blot en
8—900 Tons Baad — —«

»Kere Christmas, vi har helt andre Opgaver.«

»Den forste Opgave maa vel vere at tjene Penge til
Aktionzrerne? Det har jeg da altid tenkt mig.«



221

Han lo med sin gemytlige Kluklatter. Rigtig hjerte:
ligt:
»Tjene Penge! Ja, vi ber naturligvis serge for at slaa
et rimeligt Udbytte i Gabet paa Aktionzrerne. Men
forst maa vi tenke paa vore nationale Opgaver.« Han
forte mig hen foran et stort Evropakort og pegede paa
Middelhavet: »Dér ligger vor vigtigste Opgave. Det er
dér, vi skal forsvare Flaget!«

Pokker vare Aktionzr i Det Forenede, tenkte jeg,
da jeg atter gik ned ad Gaden med Dokumentmappen
under Armen. »Forsvare Flaget!« Hvorfor dog ikke
angribe, kempe for Flaget? Tjene Penge til Aktionz:
rerne, til Landet — det er vel ikke helt at foragte?

Jeg stred mandeligt endnu nogen Tid. Skrev en Bro-
chure: »Forslag til Oprettelse af en Dampskibsforbin-
delse med Amazonfloden« og sendte den rundt til Han-
delsverdenens »Spidser«. Jeg fik virkelig nogle behjer-
tede Mznd samlet til et floating company, udsendte
»Prospektus for Aktieselskabet Amazon«. Men den
dede Haand kvalte Sagen, og en skenne Dag nedlagde
jeg Vaabnene og rejste til Bjernemose. Jeg traengte til
at hvile ud, samle mig og gere Facit op.

Og naar det skal udregnes, har jeg neppe Grund til
at beklage mig. Mit direkte Tab var 32 Pund levende
Vagt, og dem indvandt jeg meerkverdig hurtigt. De
pekunizre Omkostninger dekkedes rigeligt, dels ved
Salget af mine Orchidéer, dels fra den Sum for hvilken
jeg overlod etnografisk Muszum min Samling Indianer-
vaaben og andre Sjzldenheder.

Som Gevinst regner jeg den Udvikling paa mange
Omraader, Rejsen ydede mig, og mit Kendskab til For-
holdene i Urskovfloderne. »Peder Most« drog Fordel
deraf, ligesaa de tre unge Danske i »Dadningehovedet«.
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Og jeg fik skrevet min forste Rejsebeskrivelse, »Amas-
zonfloden«. Jeg véd, den har moret og underholdt man-
ge Mennesker og samtidig oget deres Kendskab til
ukendte Egne.

Men det pengelige Udbytte af min Idé, de store Ind-
tegter gennem en lang Aarrzkke tjente Hamburgerne,
da de forte mit Amazonprojekt ud i Virkeligheden.

I Hamburg »interessérede Sagen.

Naar sandt skal siges, fyldtes jeg ikke med stor Be:
undring for Flertallet af den danske Handelstands Med-
lemmer, med hvilke jeg ved denne Lejlighed kom i Be:
roring. Jeg fandt dem hverken kundskabsrige, dygtige
eller energiske. Saa vidt jeg kunde demme, nojedes
de nermest med at administrere saadanne Forretnin-
ger, som et gavmildt Forsyn havde betroet dem. Virke:
lig Aktivitet udfoldedes mest, naar det galdt at holde
paagaaende Outsidefe ude fra »Ringen«. At der fand-
tes adskillige Undtagelser, behaver jeg neppe at frem-
heve.

Jeg modte engang i London en Landsmand, der for-
geves havde arbejdet paa at komme frem i vort fzlles
Fadreland, opgivet den haablese Kamp for derefter at
soge Lykken i England. Derovre var han blevet en stor
Mand. Vi talte engang om den danske Handelstands
Klikevaesen. Han lo muntert:

»Ja, naar jeg tenker paa Forholdene i det kere Ko-
benhavn —! Altid stiger der frem i Erindringen et
Billede fra Cairo — en Plads i Byens Udkant, hvor
Aseldriverne holdt til med deres Dyr til Brug for Tu:-
rister, der vilde besgge Pyramiderne. Rundt om et stort
Zdetrug stod en tet Krans af Langerer. Hovederne
ned i Truget, Halerne ud efter. Trindt om kredsede
andre hungrige &Esler, der sogte at komme til. Og hver
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Gang, en saadan Outsider nermede sig, lettede de, der
var ved Fadet, Gumpen ivejret og knaldede Baghovene
udefter. Her i London er £detrugene storre, Tykhu-
derne mindre egoistiske og brutale. De rykker gerne
lidt sammen og lader en Kammerat komme til.«

Det var dengang. Nu er Forholdene rimeligvis helt
anderledes indenfor Forretningsverdenen. Jeg kender
den ikke. Men jeg maa indremme, Billedet af £slerne
om Truget passer godt nok paa andre »Lave, hvortil

jeg har noget Kendskab.

Jeg stod nu med tomme Hander, bristede Illusioner,
udenfor Nummer i Seofficerskorpset, hvilket atter vil
sige uden Lenning. Jeg boede imidlertid paa det dej=
lige Bjornemose og levede godt — saa godt, at jeg snart
begyndte at kede mig. :

Det er jo saadan, at har man engang ladet Rejse-
djevlen slaa Klo i Sjzlen, er han nasten ikke til at
drive bort igen. Mine Tanker drejede sig oftest om
atter at slippe ud i den store, forunderlige Verden, helst
til nye Egne, nye Oplevelser. Men hvorledes og hvor-
dan? ’

Mit forste Forspg paa at »udrette« noget, var gaaet
totalt i Brokkassen. I min Naivitet havde jeg indbildt
mig, at der i det mindste vilde falde nogen Anerken-
delse af, et eller andet rosende Ord for Foretagsomhed
og Energi — slet ikke mere. Men nej. Og navnlig ikke
fra mine Egne. Blandt Soofficerer hostede jeg nermest
Skuldertrek. Havde jeg endda lagt Kursen mod Nord,
fartet om i Grenlandsis — deér laa et anerkendt Virke-
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felt for Marinens Officerer — frosset og spist Szlhunde-
spxk, vaeret istand til at skrive en Beretning om ud-
staaede Savn og Strabadser langs de autoriserede nord:
lige Breddegrader. Udpenslet en gribende Skildring af
hvorledes jeg aad min sidste Sledehund, min kareste
Rejsefzlle; ja saa havde der varet en Chance til at
blive indskrevet paa Listen over »fortjente Lands:
mend«. Nu havde jeg-jo blot veret paa Forngjelsestur
under Zkvator i den taabelige Hensigt at aabne nye
Handelsforbindelser for Danmark. Hvad skulde det
smage af? Handelsinteresser — Amazonfloden — en
Seofficer! Skuldertrek og overbazrende Smil, mere blev
den Ekspedition ikke takseret til.

Godt, saa var det vel mig, der havde gjort fejl Bestik.
Jeg burde passe min Dont og Tjeneste i Marinen, og
duede muligvis heller ikke til andet. Da denne Tanke
havde bidt sig fast, tovede jeg ikke, men drog til Ke-
benhavn og meldte mig til Tjeneste i Marineministeriet.
Uden Lenning naturligvis. Det havde lange Udsigter
med at slippe »i Nummer« igen.

Da endelig opnaaede jeg baade Ros og Anerkendelse
fra Marineminister Ravn. At tilbyde sin Tjeneste gan:
ske gratis, det rebede jo en saadan Interesse for Mari-
nen, at der virkelig blev tilbudt mig Udkommando mcd
Vinterskibet. Og saaledes begav det sig, at jeg atter
trak i Uniformen og i Oktober 1891 flyttede min Til-
verelse ombord paa den gammelkendte Atlanterhavs:
krydser Ingolf som Fjerdekommanderende. Selviolge-
lig skulde vi vise Flaget i vore vestindiske Farvande.
— Kunde der overhovedet tenkes noget andet Maal
for Rejsen? Det blev mit tredie Besog i de Egne i Lo-
bet af syv Aar.

At Ingolfs Chef blev den blandt Flaadens Kaptainer,
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der stod for Tur til at falde for Aldersgrensen, er ne-
sten overflodigt at bemarke. Traditionen ber holdes i
Are! Vi inferiere Officerer havde ingen Grund til at
beklage os. Kaptain Loitved var saa brav en Semand
og saa elskvardig en Skibchef, der nogentid har hejst
sin Vimpel. Den, der beklagede sig, var Lojtved selv.
Han var haardt angrebet af Sukkersyge og enskede in-
tet hellere end at leve i Ro og faa Lov til at pleje sig i
sit hejtelskede Hjem. Den store, svare og livsglade
Mand skulde holde streng Dizt og navnlig sky opliven-
de Drikke som den rene Gift. Og saa blev han sendt
til Varmen, hvor Tersten svulmer overmzgtigt, og hvor
gestfri Venner og Veninder uvaegerligt frister med
Cocktails, isafkelede Whisky-Sodaer og lignende
uimodstaaelige Herligheder.

Den Vintertur sendte vor gode Chef i Daden.

Jeg burde have befundet mig udmerket vel paa dette
Ingolf:Togt, thi der var lutter omgangelige og elskvar-
dige Mennesker i Messen, og mellem os var Forholdet
upaaklageligt. Men nu var jeg engang kommet »Trzet
til Ondt og Godt« for nar og havde spist af dets aller-
mest fristende Frugt. Den hedder Frihed. Fra den
Tid fik jeg Had til alt, hvad der kommer ind under
Begrebet Tvang, og Hadet er vokset gennem alle
de Aar, der fulgte. Samtidig dermed groede ogsaa
Trangen til at bruge min Hjerne selvstendigt, hvilket
sjzldent resulterer i noget godt under militzre Forhold.

Min gamle Onkel, Kaptain Thalbitzer, der var en
Mand med Vid, erklerede engang, at Officerer falder
ind under tre Kategorier: de Unge som ikke maa tenke,
Mellemklassen som ikke gider tenke og de Zldste, som
ikke kan. — Noget paradoksalt, skal jeg villigt indrem-

me, men langt fra blottet for Sandhedskorn.
15

Med Skum om Bov.
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Selvstendig Tenkning avler Kritik, og Kritik ned:
bryder utvivlsomt den militere Disciplin, der er saa
nedvendig for Standens Medlemmer som Ggdning for
Tomater. .

Den Kedsomhed ved det militere Semandsliv, som
jeg allerede folte saa sterkt under Togtet med »St. Tho:
mas¢, voksede til Lede paa »Ingolf«. Helt uudholdelig
blev mig de utallige fire Timers Vagter tvers over At:
lanterhavet, hvor der nasten intet var at bestille; —
navnlig ikke om Netterne. Jeg sogte at drabe Tiden.
mens jeg ustandseligt maalte Kommandobroen fra Styr:
bord til Bagbord og tilbage igen, ved at omsztte vore
Smaaoplevelser paa rimede Vers til populere Melodier
i Revuestil — en Sport jeg havde drevet paa tidligere
Togter. Vi sang disse Viser ved vore Lordagsgilder i
Messen. Jeg ejer saamand endnu den hele Samling —
»Drapa om Ingolfs Togt til Vestindien 1891—92¢, fuldt
af forngjelige Minder.

Efterhaanden som Tiden skred, fyldtes mine Nat-
vagter med helt andre Tanker og Betragtninger. Saa
mearkeligt det end lyder, groede der ud af de mange
natlige Stunder, mens Ingolf rullede og duvede saa bli-
deligt henover det morke, morildgnistrende Hav og
med de klartblinkende Stjerner foroven, en gryende
Forstaaelse af Tilvarelsens store Gaade. Eller rettere,
det lykkedes mig at konstruere en Teori om den men:
neskelige Tilverelse, der rummede Svar paa saa over:
raskende mange af de Sporgsmaal, hvormed tenkende
Veasner af og til uvegerligt maa beskaftige Sjelen, om
de da ikke er nedsunkne i den haableseste Materialisme.

De mange Aar, der er forlebet efter dette Kryds frem
og tilbage over Atlanterhavet, har ikke vasentligt &n-
dret min Tillid til Teoriens Rigtighed — den Tro, jeg
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altid senere har levet paa, og som jeg neppe slipper for
min Ded. Tanken om Dgden har aldrig senere fyldt
mig med et Gran af Uhygge endsige Frygt. Thi jeg
fastnaglede Overbevisningen om, af Doden befrier Sje:-
len for Organismens og Sansernes Tyranni, og at forst
da kan den frigjorte Aand fole sig fuldt ud lykkelig.

Det er hgjst rimeligt, at mine Tanker aldrig havde
fort mig saa vidt, om jeg ikke allerede dengang ejede
en Ballast af spiritistisk eller spiritualitisk Forstaaelse.
Navnlig gennem min Mors Eksempel og Tilskyndelse
havde jeg dels l=st talrige Boger, omhandlende Spiri-
tisme, og dels under »Séancer« i mine Forzldres Hjem
og andetsteds skaffet mig adskillig Viden om »over:
sanselige« Fenomener og Forklaring paa deres Frem:
komst. Min afdede Bror, Edward, ejede i en Periode
af sit Liv ualmindelig sterke mediumistiske Evner,
hvis Udslag ikke kunde undgaa at vekke Forbavselse
og Eftertanke. Det var mine egne og Andres Erfaringer
og Oplevelser paa dette Omraade, der beredte mit Sind
til de Betragtninger, som resulterede i en urokkelig
Overbevisning, en Tro. Lengere end til Troen kommer
Mennesket jo aldrig. Ferst gennem Dgdens Port skaf-
fes Vished tilveje.

Jeg maa imidlertid fremhave, at jeg hurtigt tabte In-
teressen for spiritistiske Eksperimenter. Af den Slags
har jeg oplevet mange og af den merkeligste Art; og
det er ikke helt udelukket, at jeg senere faar Lejlighed
til at give Beretning om nogle af mine Erfaringer paa
det Omraade. N

Mellem Mennesker, der oftest omfatter Affattelsen af
Dagens Middagsmenu med sterre Interesse end Spergs-
maal om Livet efter Doden, kan saadanne Eksperimen:-

ter som »Borddans«, »automatisk Skrift« o. lign. have
15%
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Betydning, idet de uvilkaarligt leder Tanken bort fra
den Materialisme, hvis altfor livlige Vazkst kvaler
aandelig Tznkning. Men Syslen med spiritistiske For:
spg alene forer kun ud i Goldhed. Hvor merkelige og
overbevisende end Faznomenerne kan forekomme, vil
Tvivien altid lure og uvagerlig ende med at sejre. Er
man imidlertid ferst naaet ind til Sagens Krne, blevet
troende, da forekommer Eksperimenterne at vare Slag:
ger, der helst ber fejes bort som overfladig og ligegyl-
dig Ballast — selv om mangt et Sandhedens Guldkorn
vides iblandet Slaggedyngen.

Saaledes formede sig Resultatet af mine Erfaringer
og Overvejelser. Jeg skal ikke fordybe mig yderligere
i'dette Emne. Det kan nappe interessere — og det ved-
kommer heller ikke — andre end mig selv. Men da jeg
nu er naaet til mit sidste Togt med en dansk Orlogs:
mand, kan jeg ikke undlade at pege paa det alt over:
skyggende Udbytte, jeg hestede paa dette Togt. Alle
dets.andre Oplevelser og Minder forekommer mig i
Forhold dertil ligegyldige og interesselose.

Jeg kunde tenke mig den Mulighed, at mine Kamme:-
rater paa Ingolf — og maaske ogsaa Andre, som endnu
erindrer vort Ophold i Vestindien — kunde fole nogen
Skuffelse, fordi jeg saa ganske forsesmmer de mange
smukke og muntre Minder. Jeg vil da som en ringe Er-
statning bringe et Billede fra vort sidste-Gastebud om-
bord. Adskillige af vore gode og gastfri Venner i St.
Thomas By vil derigennem opfriske Erindringer fra
svundne, glade og halvglemte Tider. De endnu levende
vil forstaa, at min og mine Kammeraters Taknemlighed
ikke begravedes med de Dade!






Og hermed afslutter jeg Beretningen om mit andet
Livsafsnit. - ‘

N=zste Gang, en Mindebog udsendes, ruller Teppet
op for mit Livs mest spendende Dramaer — i Krig og
i Fred.

Naar jeg lader Tankerne dvzle ved de allerede pren-
tede Minder, ser jeg oftest Solen straale over skenne
unge og friske Farver. Af og til trekker nok en Byge
hen over den klare og blaa Himmel — dog den Smule
Blest og Regnskyl har ikke Magt til at praege. Men
skuer jeg fremad, henger truende Skyer under Hvzl:
vet, det lyner og tordner i Jst som i Vest — —

Jeg maa lade mit Fantasi-Eroplan svinge mig tilvejrs
over Skydakket, ferdes dér hvor Himlen altid er blid
og blaa, skue nedad fra Objektivitetens store Hojder.
Det gzlder jo om at holde Sindet i Ligevagt, mens
Skildringen skrives. Fremfor alt at demme retferdigt.

For Tiden er inde til at berette om Mennesker, der

forgiftede min Tilverelse. M#znd med Dolken i Zr-
met — —



Tidligere udkom

WALTER CHRISTMAS’
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I alle Boglader
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